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PRENUMERATA we LWOWIE

We wszystkich ksiggarniach, po cenie : rocznie 14 zlr. pélrocznie 7 zir.
kwartalnie 3 zir. 50 cnt.

PRENUMERATA na PROWINGYI:
We wseystkich ksieggarniach i urzedach pocztowych : rocznie 17 zir.
60 cnt. polrocznie 8 zir. 80 cnt. kwartalnie 4 zir 40 cnt.
W KRAKOWIE gléwny sklad w ksiegarni Ad. 1>yK asinskiego.

yViéWIA ZESMY OCHLODLI...

Zmieniaja si¢ czasy! Dawniej] — mlodziez
dziecieciem jeszcze ,leb urywala hydrze“, ,mie
rzyla sile na zamiary a nie zamiar wedlug sil*
i w fantastycznem uniesieniu szla naprzéd, na
o$lep, z idealem w piersiach, z pie$nia na ustach.
Starzy kiwali glowami widzac burzaca sie¢ krew
mloda, nieraz chwytali gore¢tszych za poly, ostrze-
gajac przed szalonym krokiem, a nieraz tez chwi-
lowo przez zapal mlodziezy otumanieni, stawali
si¢ biernymi §wiadkami jej wybuchow. Dzi§ role
zmienily sie. Dzi§ starzy oskarzaja mlodziez o
brak zapalu, narzekaja na jej nastroj pozytywi-
styczny, na jej nadmierna i przedwczesna trzez-
wos¢...

Moéwia zeSmy ochlodli, Ze nas nic dzi§ nie
rozgrzewa, ze jak cienie blakamy si¢ pomiedzy
ksiazkg a zarobkiem materyalnym, nie zagladajac
nawet w Kkraine poezyi, w kraine¢ dawnych, dro-
gich sercu polskiemu idealéw!.. Co wiecej, doszlo
do tego, ze dzi§ mlodzi zaczynaja si¢ obawiaé
azeby starsi nie popelnili szalenstwa.
Dziwna zmiana rél! Dziwna, ale wlasnie dla tego

tak w nas

jakiego

Czy istotnie,

temu winien? Powia-

godna zastanowienia.
wszystko wyzi¢blo, i kto
daja, ze wplyw to zagranicznych ,nowinek4,ktére
mlodziezy odbieraja dawny zapal, ucza rachowaé
tylko i krytykowaé, a nie kochaé, uwielbiaé i
Wierzyce. Ci ktérzy tak utrzymuja, przypuszczaja,
ze jakakolwiek teorya naukowa moze ludziom ode-
braé¢ uczucie! Ze zagraniczna filozofia, moze,
w ciagu lat dziesigciu zmieni¢ charakter narodu,
Ktéry io wiekéw sie urabial i ustalal. Smieszna
nieznajomo$¢ mnatury ludzkiej! "Wplywy rozu-
mowe, teoretyczne, moga tylko inaczej skierowaé
uczucia; z zapalonego katolika zrobia goracego ate-
usza, z arystokraty — demagoga, ze $lepo oddanego
izadowi, rewolucyonist¢, ale nie zniszcza ani je-
dnego atomu uczucia, tam gdzie ono bylo isto-
tnie; ono tylko zmieni forme¢ i kierunek swego
przejawu, ale nie przestanie byé¢ uczuciem. Z mi-
losci jednej rzeczy stanie si¢ miloscig drugiej —
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ale nie przestanie i nie

A jesli, jak to sie
na nieszczeScie czesto ktos$
z ,pbozu do obozu pod wplywem chwilowych po-
budek, z czerwonego staje si¢ bialym, z policyanta

to wtedy nie uczucia

nienawiScia pierwszej,
moze przesta¢ byé uczuciem.

zdarza, przechodzi

patryota, lub naodwrot,
w nim zamarly, albo naraz zrodzily si¢ same przez
si¢, lecz tylko wyrachowanie, sztuka, widoki oso-
sfery w druga —
dzi$, rozgla-

biste przerzucily go z jednej
uczu¢ tam wecale nie bylo. I jesli
dajac sie po Kkraju, nie widzimy takich jak da-
wniej objawoéw uczucia, je§li mlodziez nasza spo-
wazniala i ochlodla, jesli wojna obecna nie bu-
dzi w nas takiej goraczki jak dawniej, to mu-
simy przypusci¢, ze albo w nas nigdy uczué nie
bylo, albo tylko zmienily forme swego przejawu:
z wybuchajacych staly sie glebszemi Na pier-
wsze przypuszczenie oburza

storya, a kto zna nasz charakter narodowy, ten

si¢ cala nasza hi-

go nawet na seryo nie postawi. Drugie przypu-
szczenie...

0! gdyby mozna wierzy¢, ze jest prawda!
Gdyby mozna uwierzyé, zeSmy dojrzeli uczuciem
ze dawna nasza zapalno$¢ stala sie gleboka, uta-
jona sila, zeSmy przestali ,,prézna karmi¢ sie bo-
lescia" i jako mezom przystoi, ,zbroimy si¢ w mil-
czeniu!"

Czy tak jest?

Ochlodlismy — to pewna. OchlodliSmy nie
dla tego, zZe swoboda badania zmienila kierunek
naszych uczué, nie dla tego, Ze nas uczono wie-
dza a nie §lepa wiara podnosié¢ sil¢ narodowa,
ochlodliSmy dlatego, ze wlasne gorzkie doswiad-
czenia daja rozwage, ze musialy nas nauczyé
przezornoS$ci, ze musialy zniszczy¢ wiare w po
moc pulkéw archanielskich i w idealna sympatya
naszych mniemanych sprzymierzencéow. Niedo
wierzamy zludzeniom, i oto dlaczego méwia zeSmy
ochlodli.

Nie
stawy, dopéki nam
kosztem krwi kupimy, warte bedzie takiej ceny;
nie chcemy byé dluzej chair a canon wedle wyra-
zenia naszego przyjaciela z pod Samosierry i.. z
San Domingo, i dlatego to méwia zeSmy ochlodli!

dla
rozum nie wskaze, zZe to, co

chcemy przelewaé krwi proznej

Tom V

Dla W. Ks. POZNANSKIEGO glowny sklad w ksiegarni
J. K. ZnpauM kiego w POZNANIU.

PRENUMERATA w POZNANIU :
Kwartalnie 7 m. z przesytka 8 m. 50 f.
We Francyi, Anglii, Ameryce itd. kwartalnie 10 frankow.

Nie mierzyliSmy zamiarow wedlug sil i dla-
tego, tak czesto i tak bolesnych doznawaliSmy
zawodow. Nie racya to, azeby potepi¢ tych co
z wiara i poSwieceniem, szlachetna cho¢ nieréwna
walke podjeli, owszem, zyé oni powinnii zy¢ beda
w czci i pamieci ziomkow, ale tez godzi sie z za-
wodéw te wyciagnaé nauke, Ze ofiara dla ofiary
a nie dla korzys$ci ogélnej, nie moze si¢ wiecznie
powtarzaé, ze najszlachetniejsze nawet wybuchy
winny by¢ poddane chlodnej mierze sily, jaka na-
rod w danej chwili rozporzadza. Prawda, ze ,za-
miar", ze 6w cel podniosty, do ktorego zmie-
rzamy, winien sta¢ wjzej i siegaé glebiej w du-
sze, niz zwykla rachuba czynéw; prawda, ze wiel-
powinna rozbudzaé, podnosié i
tam gdzie od przecenienia

kos§¢ ,,zamiaru"
wytezaé ,,sily", ale
tych sil zawisl los narodu,
wolno. My dzi§ chcemy, bo powinniSmy: mierzyé
zamiar wedlug sil, i oto dlaczego moéwia zeSmy
ochlodli!

Ale to nie jest — to nie moze byé chlod
uczué. Ochlodly nasze twarze i nasze slowa, ale
nie serca. "Wierzmy, Ze one tylko zmeznialy, tylko
zawsze

tam przeceniaé nie

zamknely si¢ w sobie i zawsze dzielne,
wielkim ideom i Swietej sprawie naszej oddane,
czekaja tylko tej grozmej a stanowczej chwili
»W ktorej nam Bég obrone przyszlosci powierzy4,
bo czuja, ze to bedzie nie chwilowy znak zycia
w obec Swiata, ale walka o Smier¢ lub zwyciestwo,
ze. to bedzie walka — ostatnia.

SZKLANNY CZLOWIEK.

Nowella

j, JLama i "todzim ierza ~Zagorskiego.

(Cigg daUzy.)

Mimo to nie chowal poczciwy Ratatyn-
ski dlugo urazy do swego szklannego szwa-
gierka, zwlaszcza ze niespodziewany wcale
spadek pozwolifi mu wydobyé¢ sie z klopo-
intereséw, w Kktore go zapedzil W la-

swoje wierzytelno§¢ zy-

tliwych

dyslaw, sprzedajac

Historya tego spadku jest nadzwyczaj
73

dowi.



oryginalng, a poniewaz
byt takze spadkobierca, i dziedziczyl w ro-
wnej czesci z siostra swoja panig Anielg
Ratatynska, przeto musz¢ panu opowiedzie¢
zabawne dzieje cej sukcesyi.

Nie pamigtam, czy juz wspomniatem o
tem, ze matka Wtadystawa, z domu Staro-
wolska, miata starszego brata, ktoéremu na
imi¢ bylo Paschalis, a ktory — wedtug tego,
co mi opowiadata ciotka moja Pstrzykalska
posiadat nadto obok picknego
twarz ospowata, rude wlosy, 1 olbrzymia
brodawke na nosie. Latwo zrozumieé, ze
wlasciwosci te czyn.ly go odrazajaco brzyd-
kim, i niepospolicie $miesznym, a ze man m
kamentow tych nie wynagradzal ani tytut
hrabski, ani odpowiedni majatek, wigc poj-
miesz pan, ze kawaler takiego kroju, byt
jako epuzer zupeilnie niemozliwym. O niepo
wodzeniach jego mitosnych moznaby spisac
cale tomy, p. Paschalis bowiem byl a ce
quil para.it wielce kochliwej natury, kochli-
wej w guscie Mazepy, ktorego serce mialo
by¢ jak zajezdna brama, a poniewaz si¢ ro-
wnie predko zapalal, jak 1 stygl w zapale,
a przytem byl wielce zarozumialym i upar-
tym w swych matrymonialnych zamiarach,
wigc zdarzato sig, iz w jednym tygodniu
po dwa, a nawet i po trzy koszyki do-
stawal.

Wyprawy swe ,po zone¢“ urzadzal dzi-
wak ten w sposob nastgpujacy. Co roku
w jesieni opuszczal rodzinng Starowole bramag
wschodnia, udajac si¢ w konkury do naj-
blizszego szlacheckiego dworku, gdzie byta
panna na wydaniu. Ztamtad po odebraniu
rekuzy ruszal w dalszg podréz, ktorej celem

szklanny cztowiek

imienia,

byl znowu najblizszy szlachecki dworek i
najblizsza epuzerka, a rezultatem nowy ko-
szyk. Tak jadac rzemiennym dyszlem od

dworu do dworu, od panny do panny, a
coraz szersze okolo swego gniazda zatacza-
jac kregi, przepgdzat pan Paschalis cala je-
sien i zim¢ w podrbézy, z ktorej powracatl
do domu dopiero z wiosng, zawsze brama
wschodnia, zawsze z tym samym sukcesem,
i zawsze w tej slodkiej nadziei, ze przyszla
kampanig uwienczy skutek pomys$lniejszy.
Tak trwato lat szesna$cie!
roku powrobcit

Szesnastego
p. Paschalis, wtasnie wtedy
juz do czterdziestki dobiegajacy, znowu ra-
zem z bocianami do swego gniazda brama
wschodnia, gdzie§ az z okolicy Czerniowiec,
tym razem ostatecznie juz
dalszych wycieczek.

znieche¢cony do
Opowiadata mi ciocia
Pstrzykalska. ze rekuzy pigciu sidstr rodzo-
nych, si¢ byt oswiadczyt po kolei,
ztamatly odwage tego nieustraszonego kon-
kurenta. Powiadam ztamaty7, ale wyrazenie
to nie da si¢ zastosowaé do tego dziwaka,
ktory bedac nadzwyczaj upartym, a widzac
bezowocno$¢ swoich zabiegow okoto
chcianek, postanowil ozenic
i ,na zto$¢" wszystkim

ktore odtracily ofiarg jego
imienia. Nie namys$lajac

o$§wiadczyl si¢ p. Paschalis
Horpynie, zostal przez nig uprzejmie przy-
jety, 1 wyrobiwszy sobie indult w najwig-
kszej tajemnicy, stanal na §lubnym kobiercu,
dobijajac  w ten sposdéb do malzenskiego
portu, aby wypoczaé po dlugich a niefortun-
nych konkurach.

ktorym

szla-
si¢ a tout prxi,
tym okrutnicom,
serca, mienia i
si¢ tedy dlugo
kucharce swojej
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Mezalians ten oburzyt comme de raison
przeciw p. Paschalisowi cata rodzing Staro-
wolskich, ktorzy pieczetujac si¢ Rawiczem,
zaliczaja si¢ do najstarozytniejszych rodow,
a bedac przez Klusowskich z Krasinskimi,
a przez Krasinskich z saskim i sabaudzkim
domem spowinowaceni, uwazaja si¢ za karma-
zynéw, 1 cho¢ biedni do gory zwykle za-
dziera¢ nosa, 1 patrze¢ bardzo wysoko. ¥ i-
gurez vous done mon cher, jaki to pomiedzy
Starowolskimi powsta¢ musial rwetes na
wies§¢ o tym coup d etat, zwlaszcza, ze wta-
$nie w tym czasie krecit si¢ bogaty baron
Szmulicki koto siostry p, Paschalisa Maryni,
pozniejszej Podborskiej i matki naszego szklan-
nego Wtadystawa, ktora begdac sierota, ba-
wita podowczas u ciotki swej Horodeckiej
w Nalipkach, gdzie prowadzono dom otwarty.
Owoz tedy ow baron Szmulicki, ktéremu
jako neoficie gtownie chodzilo o $§wietng ko-
ligacyg¢, dowiedziawszy si¢ o skandalicznym
maryazu p. Paschalisa, zwinat nagle ko
minka i skierowal alekta swoje ku starszej
Ktusowskiej z Babulina, ktéra zamiast panny
Maryni Starowolskiej zostata baronowa Szmu
licka i milionowa panig na Zastawnej, a Wszy-
stko to ztaski p. Paschalisa i jego Horpyny!

Zrozumiesz pan zatem, ze haniebna ze-
niaczka p. Paschalisa otworzyla pod jego
stopami przepas¢ bezdenng, i ze cata rodzina
Starowolskich tudziez wszystkie z nimi sko-
ligacone domy odwrocily si¢ od niego, jak
od pariasa, nie mogac mu przebaczy¢ spo-
niewierania rodowego klejnotu, ani tez zwil-
chnigcia losu Maryni, ktéra entre parenthcse
miata mie¢ un certain faille do tego barona
Szmulickiego. Daremnie staral si¢ p. Pascha-
lis przebtaga¢ zagniewanych prezentami i
czgstokro¢ dos$¢ znacznemi nawet pozyczkami
pieniedzy; prezenta przyjmowano, po-
zyczek nie oddawano, a mimo to trwano
uporczywie przy raz wyrzeczonym ostracyz-
mie. Mianowicie kobiety nie pozwalaty sobie
nawet mowi¢ o cofnigciu tego SZon pos-
sumus, kobiety bowiem sa w rzeczach tego
rodzaju jakotez 1 w rzeczach religii i po-
lityki daleko od nas twardszemi, i zwy-
kty posuwac ortodoksya swoja azdo fanatyzmu.

Po kilku latach daremnych usilowan
przekonal si¢ nareszcie p. Paschalis, ze ro-
dzina jego nie da si¢ zadng miarg naktonié
do uznania dokonanego faktu, i nie przyjmie
nigdy do swego grona zony jego Horpyny
z domu Burmyto. Przekonanie to bylto dlan
bardzo bolesnem, Starowolscy bowiem z li-
czng swoja parentela byli wyrocznig catlej
okolicy, a p. Paschalis nawyklszy w czasie
swych konkurenckich kampanii do obcowa-
nia zludzmi, poczal za niem t¢sknié, iuczul
cala surowos$¢ ostracyzmu, ktérym go do-
tkneta rodzina tem glgbiej, ile ze nie miat
dzieci, a pani Horpyna nie byta wcale osoba,
ktéoraby mogta wypelni¢ prézni¢ otaczajaca
jej matzonka. Azeby si¢ wigc raz wydoby¢
z pod tej klatwy, postanowit p. Paschalis
zerwaC ostatnie wezly, ktore go jeszcze ta-
czyly z rodzing, to jest sprzeda¢ Suchowole
i wyptaciwszy kazdemu z rodzenstwa schede¢
przypadajaca mu wedlug ojcowskiego testa-
mentu, szuka¢ w $wiecie swobodniejszego
oddechu. Zamiar ten zaledwie powzigty zo-
stal natychmiast wykonanym; Starowola od-
wieczne gniazdo Starowolskich, przeszta w po-

siadanie Prusaka, a p. Paschalis wyptaciwszy
kazdemu zrodzenstwa przypadajaca mu schede,
i ztozywszy w depozycie posag matoletniej

Maryni, zabral swoja Horpyne i wyjechat
do Czerniowiec, gdzie zatozyt sklep ko-
rzenny.

Vous concerez, ze nowa ta sprawka p.
Paschalisa spotggowala nienawis¢ ktora Sta-
rowolscy zywili dla swego kuzyna a wzgle-
dnie brata. Sprzedaz rodowego majatku nie
z musu, ale dobrowolnie dla pigknych oczu
dt une Horpyna dokonana, byla rzeczywiscie
zbrodnia do nieba o pomste wotajaca, zbro-
dniag ktora kazdy =z Starowolskich osobiscie
si¢ musiat czu¢ pokrzywdzonym. P. Paschalis,
ktorego dotad tylko /la brute nazywano, nie
nazywatl si¢ od tej chwili inaczej jak tylko
le scélérat, 1 homme pervers,
fame, pani Horpynie

le monstre in~
za$ znanej dotychczas
w familii pod imieniem [la filie dostawaly
si¢ odtad tylko epiteta. w rodzaju tych, kto-
rych uzywat Ludwik XV,
swoich corek.

Alisci animozya ta zaczelta stabnagé po-
woli ; po kilku latach bowiem dowiedziano
si¢, ze p. Paschalis sprzedajac w Czerniow-
cach bojarom bordo i szampana robi coraz
wigkszy majatek, ze nabyl o 1 Hormuzakich
klucz caty pod Suczawa, ze traktuje z Pru-
sakiem o odkupienie Starowoli, i ze na ko-
niec — co najwazniejsza — ciggle jest bez-
dzietnym. Wiesci te gradem po sobie naste
pujace, przekonaty Starowolskich, ze le scele~
rat, Thomme pervers, le monstre infarne jest
wlasciwie un homme tres-digne et tres-respecta-
ble, a jego Horpyna, czyli jak ja wtedy za-
cz¢to nazywac¢ Herminia, une femme il estvrai
lien simple, jest une trcs-lrave et tr'cs-excellente
personne. Przyszedlszy do tego przekonania,
poczeli cztonkowie rodziny Starowolskich zbli-
za¢ si¢ do p. Paschalisa pojedynczo, i
w tajemnicy przed reszta rodzenstwa, azeby
nie utraci¢ przywileju wynalazku i ko-

przemawiajac do

rzy$ci z tego przywileju wyniknagé moga-
cych. Ze wszystkich stron zaczety do Czer-
niowiec nadchodzi¢ listy peilne najserde-

czniejszych wynurzen, a odzywajace si¢ do
braterskich uczu¢ p. Paschalisa, i powiadaja,
ze niektére z tych odezw zaadresowane byty:
$  ZMadame ftierminie de Staropolska nee de
fBourmillo, co niezaprzeczonym jest dowodem,
ze wchodzace wtasnie wtedy w modg¢ zasady
polityki dokonanych faktéw znalazty w rodzi-
nie Starowolskich goracych zwolennikow. Ma-
dra ta polityka wydata niebawem blogie
owoce, p. Paschalis bowiem i pani Herminia
nie pozostali gluchymi na glosy krewnych
wzywajacych ich do zapomnienia o dawnych
urazach, i tak tedy zapanowata wkroétce je-
dno$¢, mitos¢ i zgoda pomiedzy panami
chrzescianskimi, do ktorej to zgody, jedni
tylko nie przystapili Podborscy (Marynia Sta-
rowolska wyszla byta tymczasem za Pod-
borskiego). badz to dlatego, ze pani Marya,
nie zdotajac zapomnie¢ o tem, iz mogtaby
by¢ baronowa Szmulicka, zywita ciagle jesz-
cze zal do swego brata, badz tez moze dla
tego, ze p. Hilary (tak bylo na
szklannego Wtadystawa)
kwestya maczka

imi¢ ojcu
zajmujac si¢ pilnie
i dyabetka, nie mogt sig
roOwnocze$nie zajmowac¢ innemi kwestyami.
Afekt Starowolskich ku p. Paschalisowi
wzmagat si¢ z kazdym rokiem, i zamienit si¢



ktora w kilka lat
nastgpila,

po Smierci pani Herminii,
po dokonaniu
dzaj Kkultu,

pojednania
podobnego do owego uwielbie-
nia, ktérem w biblijnych czasach otaczali Zy-
dzi swoich patryarchéw. Od tej pory otrzy-
mywal p. Paschalis

W ro-

zawsze na imieniny li-

czne powinszowania i podarunki: panienki

haftowaly w tym celu pantofle, czapeczki i

poduszki, chlopcy ukladali na wuczczenie tej
uroczystosci kancony i sonety, starzy uda-
wali si¢ do niego po rade, zwierzajac mu

si¢ niekiedy z swemi finansowemi klopotami.

Patryarcha przyjmowal prezenta, i powin-
szowania, udzielal uprzejmie zZadanej rady,
aluzyi jednak na temat finansowych klopo-

tow nie chcial nigdy zrozumieé, pocieszajac

za to kazdego zapewnieniem, Ze majatku

z soba do grobu nie zabierze. (C. d. n)

0 RZEZBIE.

Odczyt

P TTONA jf AOSNERA,

(dag dalszy).

Pozostaje mi wspomnaé o udziale— daleko
stabszym — innych narodéw europejskich w rze-
Zbie. "

W Hiszpanii znajdujemy w 16tym wieku
bardzo oryginalng i zmyst plastyczny hiszpanski
mwybornie cechujaca szkote
wie, ktéra prawie wytacznie malowane drewniane
posagi
utworach objawia si¢, aczkolwiek w nizszym ro-
dzaju, to samo zespolenie szorstkiego naturalizmu
z mistycznem zachwyceniem, ktdére, w nierOwnie

powabniejszych kombinacyach,

rzezbiarzy w drze-

wytwarzata. W tych dziwnie ponurych

cechuje obrazy
najstawniejszych malarzy hiszpanskich. £ llonzo

d3erruguete 1 *fasparo Tjecerra sa gldwnymi mi-
strzami tej szkoty, ktorej najobfitszy plon zacho-
wany jest w Toledo i Valladolid. W marmurze
jeden tylko Hiszpan, Gregorio Hernandez, doszedt
do stawy w poczatku 17go wieku.

Francya posiada przy koncu $rednich wiekow

znacznego mistrza gotycko ¢kwiecistego stylu
w Michale Colomb, twoércy przepysznych Mau-
zoleéow Franciszka ligo w Nantes i Filiberta
Sabaudzkiego w Bron. Czas odrodzenia we Fran-
cyi
reprezentowany jest

nie zbyt obficie, ale czysto i sympatycznie
przez flana

°¢ermaina SPHon

oujon (Diana
(Grobo-
i Katarzyny Medicis w St.
(Dawid, Sprawiedli-

na towach w Luwrze),
wiec Henryka II
Denis), piotra %rancheville
wos$¢. Niewolnicy w Luwrze) i Jakoba Sarrazin

(Grobowiec Kondeusza).

W stylu rococo za$§ pracowaty we Fran-
cyl niezliczone zast¢gpy znakomitych plastykow,
ktorzy wspotubiegali si¢ w $miatoSci iokazato$ci
z Wtochami, czgsto we Wtoszech byli zatiu
dnieni, gtéwnie za§ okoto Ludwika XIV, krola-
stonca, krazyli, uwieczniajac jego osobe i czyny
w tysigcznych formach

liPiotr Vpuget ) zastuzyl sobie przetadowaniem
i ekscentryczno$cia swych utworé6w na nazwe
francuskiego Bernini. £Inguier?), r73ouchardon3),

’) Milon z Krotony rozdzierany przez lwa, w Lu-

wrze.
2) Grobowiec Montmorency w Val de Grace.
s) Amor z lukiem w Luwrze.
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kotaj Xoustou *), Xoysevaux 2),

jptonnotS)
trwalej

irardon 3), Xe Qros *)

i przedewszystkiem Figalle@ byliby
swe nazwiska zapisali w pamigci naste
pnych wiekow, gdyby szal rewolucyjny Jakobi-
now nie byl zniszczyl najwickszej po-
mnikow przez nich monarchom lub wielkim pa-

czescei

nom wystawionych. tfioudon w posagu Sw. Bru-
nona 7) jedyny w tym wieku dat przyktad wyrazu
naturalnego i serdecznej poboznos$ci. Za to Xla-u.de
David w Swietym Barttomieju, przez oprawce
ze skorg odartego®) zestawil ohydny okaz, tego co
wybujata fantazya wtedy §miata w rzezbach przed-
stawiaé. '"Efienne Falconnet, przyjaciel Katarzyny
Wiel-
skale grani-

drugiej, tworca konnego
kiego, spinajacego
towej,

posagu Piotra
si¢ na ogromnej
zaznacza przejScie do reformy Canovy.
Wiek 19ty pokazuje nam w F radierze naj§wietniej-
szego przedstawiciela szkoty Canoyy (syn Nioby
w Luwrze, Victorii na grobie Napoleona u In-
walidow, Flora w Nimes), w 5Hyde najdzielniej-
szego zwolennika Thorwaldsena (Katon w Tui-
leriach, Rybak 2z zotwiem),
glowe nowej

W David dangers
realistowskiej szkoly (Filopoemen
w Tuileriach, Pomnik Gutenberga w Strasburgu)
W Farye pierwszego rzezbiarza dzikich zwierzat,
nie monumentalnych, ale pojetych w objawach
indywidualnych (Lew z we¢zem w Tuileriach,
Pantera walczgca z krokodylem) w Dumont (Po-
sag Napoleona Igo na kolumnie Vendome) i
Duret (Rybak tanczacy, Improwizator Neapoli-
tanski) eleganckich eklektykow, starajacych sig
pogodzi¢ rzeczywisto$¢ z ideatem. Ostatnie lata
przyniosty niespodziany rozkwit idealistycznego
kierunku, dazenie wszelkiego uznania godne, do
czystosci linii, do stodyczy wyrazu bez uszczerbku
prawdy i charakteru. Objaw ten jest podwdjnie
pocieszajacy, gdy okazuje si¢ w chwili, w ktorej
wielka publicznos¢ 1 wielkie zamowienia zwra
cajg si¢ ku malarzom i1 zaniedbujg rzezbe. Xar~
peaux, niedawno zmarty, moze ze wszystkich no-
woczesnych najglebiej wniknat si¢ w zrozumie-
nie wloskiego renesansu i jego Ugolino 9) zdaje
si¢. wprost natchniony ponurym duchem Michata
Aniota. Za to jego ,Taniec” przed wielka Opera
jest wstretna Orgia. Kto widzial ostatnie dzieta
mtodszych rzezbiarzy francuskich: Barriosa 10),
Bartholdiego n), Falgni¢ra 12), Cabeta ,3), Mail-
letald), Perraudals), Polletal0) i Guillaumal7) nad
wszystko za$§ urocza grupe ,,Gloria Victis“ przez
Syicrcie, ,,Mtodo$¢ przy grobie Regnaulta®, wzér
porywajacego rozrzewnienia przez Xhapu, Spie-
waka florenckiego lub Ewe Latvia Dubois, ten
musi przeja¢ si¢ bloga nadzieja, ze nowy, silny,

") Ludwik XV
Rzezby basenéw w Wersalu.

i Marya Leszczynska w Luwrze

2) Grobowiec kardynata Mazarin w Luwrze.

3) Kapiel Apollina w Wersalu. Grobowiec Riche-

lieu w Sorbonie.

4) Sw. Ignacy Lojola w Gesu w Rzymie. Grobo-
wiec Grzegorza XV w Sant Ignazio tamze.

5 Apostotowie w Lateranie.

6) Mauzoleum marszatka de
Nagrobek ksigcia Harcourt (umarly podnoszacy wieko
trumny) w Notre Dam¢ w Paryzu.

7 W S. Maria degli Angeli w Rzymie,

8 W S. Maria di Carignan w Genui.

9) Z terracotty w ogrodzie Tuileriow.

100 Spartakus. Prze¢dziarka z Megary.

n) Kolos Niepodleglosci w Nowym Yorku.

**) Tancerka egipska. Ofelia. Walczacy.

13) Grupa ,,1871%.

14) Agrippina.

15) ,.Abi, il pianto”“ z Dantego.

,0) Godzina

”) Anakreon. Korsarze. Grachowie.

Saxe w Strasburgu.

moze zwycigski pochdd ku wyzynom ideatu roz-
poczal si¢ we Francyi, ze jutrzenka nowej stawy
dla rzezby zajasniata w tym kraju, ktoérego ty-
sigce za$lepionych umystow lub przedajnych pidr
niemieckich pigtnuje jako ziemi¢ upadku, jako
stek moralnej Kto
okiem zmierzyl wznioste postacie, jakie mtoda
generacya rzezbiarzy francuskich nadaje cnotom,
poswigceniu i mito$ci ojczyzny, ten zoburzeniem
odwrobci

zgnilizny. nieuprzedzonem

si¢ od potwarzy natchnionych nienasy-
cong zawiscig 1 nie powtdrzy za jej wrogami
basni o moralnym upadku Francyi, jak to nie-

stety uczynito kilku naszych publicystow.
Anglia nigdy nie zdobyla si¢ na szkotle
rzezbiarska jakiegokolwiek znaczenia i zdaje si¢
wyraznie, ze zmysl plastyczny obcym jest naro-
dowemu uzdolnieniu Anglikow. Przeglad niezli-
czonych pomnikéw po Squarach i placach Lon-
dynu ustawionych wykazuje taki brak'pigknosci,
takie ubostwo wynalazku, taka dysharmonia za-
rysOw, ze mimowolnie nasuwa mys$l, iz nardd

angielski wielkim me¢Zom swoim zamiast czei i
hotdu pos$miertne satyry i w marmurze wykute
Xb.an.trey ') mdtly i blady
Kanowista i Flaxman2), zimny i martwy wspol-
uczen Thorwaldsena jeszcze najbardziej na uwage
zastuguja. Honory i bogactwa splywajace na tak
miernego artyste jakim byl 'Westmacott3) najlepiej
dowodza, czem bogata Anglia zadowoli¢ si¢ musi,

nagany udzieli¢ chcial.

skoro do obcych dtut nie apeluje.

Za to w Niderlandach
powtdrnie i w réznych kierunkach pigknie za-
kwitta, juz w $rednich wiekach 4), potem w czasach

sztuka plastyczna

renesansu s), ktore tutaj pozniej ulegly zdzicza-
tosci nranieryzmu, niz gdziekolwiek, gdy najwig-
kszy mistrz flamandzki, Franciszek Du Quesnoy
zachowal czysto$¢ linii i miar¢ w ruchach, zyjac
w Rzymie w czasach najwickszego =zepsucia
smaku i wspotubiegajac si¢ z Berninim (Sw.
Andrzej w Watykanie, Swicta Suzanna w S.
Maria di Loreto w Rzymie,
tedrze Brukselskiej) W
rzyta si¢ odrebna, oryginalna i tworcza
szkota rzezbiarzy w drzewie. Na jej czele sta-
nat swa stawna kazalnica
z Adamem i Ewa w katedrze brukselskiej. To

tez w tym wieku i nast¢pnym snycerze flamandzcy

apostotowie w ka-
17tym wieku wytwo-
bardzo

'"Verbruggen ze

w catej Europie pracowali6).

W 19tym wieku Wilhelm eefs stol na
czele idealistow (Pomnik ofiar rewolucyi 1830 r.
na placu meczennikow. Nagrobek hrab. Merode
w katedrze w Brukseli), za$ dowodzi naj-
skrajniejszymi realistami, jak otem przekonywa po-
sag lezacy Murzyna po otrzymanych chtostach,
dziki pomysl! wyborng technika wykonany 7).

Skandynawia, wydawszy najwickszego rze-
zbiarza 19go wieku,

szczyci si¢ jeszcze jego

) Posag konny Wellingtona, ponmik kolosalny
ksigcia Sutherland.

2) Ptaskorzezby z Iliady. PomDik Nelsona w $w.
Pawle.

# 3) Pomnik kolosalny ksigcia York. Posag konny
Bentincka w Kalkucie i 50 inoych pomnikow.

4) Claus SluGr, twoérca grobowca Filipa Smialego
w Dijon.

5) Aleksander Colin (grobowiec Maksymiliana Igo
w Inspruku) i Adriaa de Vries.

6 Gropello, Verhelst i Tassaett w Niemczech, bra-
cia Slodz i Van Cleve w Francyi, Versehaffelt i Melchior
Barthel we Wtoszech, Rysbraek i Schemakers w Anglii,
Millich w Szwecyi.

’) Za to jego pomnik hrab. Egmont i de Hornes

na wszelka pochwate zastuguje.



uczniami Bissen') i Jerichau 2) w Danii, Fo-
gelberg 3) i Bystroem 4 w Szwecyi.

W oczach przewaznej czgSci Niemcow i
ich wielbicieli od roku 1870 Niemcy nie tylko
dzierzg najwigksza potgge panstwowag 1 niepo-
rOwnang organizacya wojskowa, ale tez we wszy-
stkich gal¢ziach wiedzy ludzkiej i w sztuce go -
ruja nad innemi narodami. Ten pewnik, slusznie
jest
architektury, bardzo jednak staje si¢ watpliwym
a do rzezbiarstwa zadna miarg
W czasach $redniowie

stylu tenze niezawodnie

zastosowany do muzyki, obecnie moze i do

w malarstwie
zastosowac¢ si¢ nie da.
czno- chrzes$cijanskiego
w Niemczech naj§wietniej si¢ rozwinat. W Niem-
czech on si¢ wydobyl zmartwego barbarzynstwa
rzezb 13go wieku. W Niemczech najstaranniej
wypieszczono jego delikatne ozdoby, w Niemczech
naiwnem natchnieniem lub mistyczng poezysa
wyrazu najbardziej wynagrodzono brak czystej
picknos$ci i rOwnowagi.

Ten styl, tak niewlasciwie gotyckim zwany,
wyznaczyl rzezbie przewaznie zadanie dekora-
cyjne, $cisle od architektury zawiste. Najcelniejsi
przedstawiciele tego smaku sa: $lllreckt Krafft
(Domek najéwietsz. Sakramentu u Sw. W a-
wrzynca i wypuklorzezby Mg¢ki Panskiej i Sadu
ostatecznego u Sw. Sebalda z w Norymberdze),
jpiotr Fischer (Grobowiec Sw. Sebalda z 12 apo-
Pomnik Frydryka Ma-
i X"man

stolami w jego koSciele.
drego w Wittenbergu)
(Grobowiec Henryka ligo w Bambergu.) Duchem

iemenschneider

i wykonaniem nalezy do tej szkoty i nasz Wit
Stwosz. Stonce odrodzenia ledwie blady promyk
rzucito do Niemiec i dopiero w wieku Rococo
znajdujemy dwoch plastykow, bardzo mato do'
tknigtych przesadg i zlym smakiem tych czasoéw:
“Andrzeja Jschlutera w Berlinie (Posag konny
Wielkiego elektora) i Rafaela SDonnera w W iedniu
(Fontanna na Mehlmarkt). Zbawienny zwrot ku
klasycyzmowi dokonany przez Canove znalazt
w Niemczech znakomitego zwolennika w Dan-
neckerze s), ktorego Ariadna na panterze w Frank-
furcie jest jednem z najsympatyczniejszych dziet
tej szkoty. Do niej nalezg jeszcze zimny pedant
JSchadow W Berlinie (Posag Frydryka Wielkiego
w Szczecinie) i staranny nasladowca antykow,
%auner (Posag konny Jozefa ligo w Wiedniu).
W  naszym wieku podwodjny prad poruszyt
niemieckie. Jeden, tak
szkola romantyczna, zawdzigcza swe istnienie
JSchwantalerowi6), wielce zatrudnionemu i wielce
przecenionemu mistrzowi, ktory w swych ryce-

rzezbiarstwo zwana

rzach, minstrelach i rusatkach stworzyl styl po-
lowiczny, ktdory ani spokojnej pigknosci i elegan-
cyi klasykow ani szczero$ci wyrazu i natchnie-
nia S$redniowiecznych nie doréwnat i ktorego
typy po cze$ci niewdzigczne w szkole monachij-
skiej z coraz mniejszem uzdolnieniem i powodze-
niem podtrzymywane bywaja. Z ucznidw Schwan-

talera jeszcze Halbig 7) najwigecej ma wdzigku i

') Dawid i Mojzesz w Kopenhadze.

* Aniol Smierci. Mysliwy z pantera.

*) Posag konny Gustawa Adolfa. Odin i Freja.

*) Posagi Karola Gustawa X i Karola XI w Stok-
holmie.

*) Jego Chrystus
pszem przedstawieniem Zbawiciela od czasow Sansovina
i Michala Aniola az po Thorwaldsena i Teneraniego.

w Petersburgu jest moze najle-

6 Kolos Bawaryi, 12 Elektoréw bawarskich w krél.
rezydencyi w Monachium, fontanna AuBtryi w Wiedniu.
Fronton Walhalli w Regensburgu, posag Rudolfa Habs-
burga w Spirze, posag Ottokara i Zisky w Liboch.

’) 18 posagéw w przybytku oswobodzenia w Kell-
helm, posag Palatyna Joézefa w Peszcie.
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mickkosci, Bandel za$ jest tworca niedawno od-
stonigtego pomnika Hermana w Teutoburskim
lesie, o kolosalnych rozmiarach, lecz miernej
wartos$ci. Drugi prad, postepujacy w slady Thor-
waldsena, okazal si¢ nierownie pot¢zniejszym
i trwalszym 1 wydal najwigkszego
niemieckiego 3{aucha. ktorego stodko u$miechnigta
lezaca krolowej Luizy w Charlottenburg

rzezbiarza

postaé
i posagg konny Frydryka Wielkiego w Berlinie
wykazuja zarazem jako mistrza wdzigku i uczu-
cia, jak tez monumentalnej pot¢gi. Najznakomi-
tszym uczniem Raucha byt SVetschel, o czem
$§wiadczy oryginalny i misternie zlozony pomnik
Lutra w Wormacyi, obok niego jako najcelniej-
szych wymieni¢ wypada gUherta 1) i "mila Wolf2
Berlinczykow 3)rake 3, X>ldser 4 i "Kiss9, najle-
pszego rzezbiarza koni w Niemczech, dalej Sa-
sow (tiaehnd 6) i jichilling twércy nocy, poranku
dnia i wieczora na Bruhlowskiej terasie w Drez-
nie, nareszcie Austryakow Kernkom (Posagi konne
arcyksiecia Karoli i Eugeniusza Sabaudzkiego),
passer (Posag cesarza Maksymiliana w Tryescie)
i Pilz (posagi Haynaua i Kolonicza). Jednak
z wyjatkiem Schillinga wszyscy wymienieni zmarli
lub si¢ przezyli, tak zZe obecnie potezne panstwo
Niemieckie jednego prawdziwie znakomitego pla-
styka w pelnym rozwoju liczy 7). To tez oddziat
rzezb niemieckich na wystawie wiedenskiej,
w poréwnaniu z wloskim i francuskim, czynit
uderzajace wrazenie ubodstwa, Xjimbusch liweruje
tuzinami pomniki wojownikow (Kriegerdenkmale)
dla miast i miasteczek, ktéorych synowie w woj-
nie r. 1870 polegli a pomnik Goetego w Berli-
nie powierzono p. JSchaperowi, ktdry stworzyl nie
wieszcza, ale tajnego radc¢ Goetego. Najlepszym
rzezbiarzem Szwajcaryi jest Smhof, tworca nado
bnej Ewy, Rossyi za§ Haron SPiotr 'Clodt, ktorego
wyborne grupy koni nawet w Berlinie i w Nea-
polu w miejscach publicznych ustawiono.

(Dok. nast).

ZE WSPOMNIEN

j. J. JCRASZEWSKIEGO.
Ksigzka pra~pralabki.

Dos$¢ spojrze¢ na nig, aby si¢ domyslec, ze
to nie jest jedna z tych ksigzek, jakiemi my si¢
dzi§ bawimy, z jakich si¢ uczym i gorszym cza-
sami. Ksigzka ta w zyciu miata inne znaczenie.
Byta to towarzyszka w dobrej i zlej,
wszystko w ztej doli, ksiazka, z ktorej plyneta

a nade-

pociecha w dusze, na ktora sptywaty tzy; z niej
meztwo, nadzieja. Jest
to po prostu ksigzka do nabozenstwa, ale z nig

si¢ czerpato natchnienie,

laczy si¢ tragiczna historya mojej pra-prababki,
Barbary Ludwiki z Dtuskich Nowomiejskiej. Na-
owczas ksigzka taka nie stuzyta jako czeg$¢ toa-
lety do ubrania si¢ na nabozenstwo, nie Wwsty-
*) Posag konny elektora Albrechta w Krélewcu.
a) Nereida. Pandora.

3 OSm prowincyj Prus w zamku Berlinskim.

1) Posag konny Fryd. Wielk. IY w Kolonji.

5 Stawna
w Berlinie.

Amazona popadnigta przez pantere
0 Posagi konne Schwarzenberga w Wiedniu, ksie-
cia Fryd. Wilhelma w Brunswiku 1 liczne grupy dzikich
zwierzat.
’) Zaliczy¢ tu mozna jeszcze Reinholda Pegas, ru-
basznego realist¢ (Rodzina Faunow. Posag konny Wil-
helma w Kolonii) i Adolfa Donndorf,

(Hrabina Elzbieta na Wartburg. Posag konny Karola Au-

ucznia Rietscha

gusta w Weimar.

dzono si¢jej inie zadano, aby si¢ mogla, w razie
potrzeby schowa¢ do kieszonki; duza, w ¢wiartce,
drukowana na lichym papierze zo6ttym, aby mo-
gla przetrwacé wszystkie zycia przygody, oprawna
byta w czarny jaszczur, jak szabla pra-pradziadka,
spigta srebrnemi klamrami, z czarng zatobng ob-
wodka. Wtascicielka tez jej przez wigksza czgsé
zycia zatlobg byta okryta. Nie francuskie to ,,Heu-
res“, nie zadne tlumaczenie, ale prosta domowa
ksigzka, w Sandomierzu drukowana, Bolesnej
Matce Boskiej w obrazie cudownym Jarostawskim
zlozona w darze i po§wigcona; na wszystkie zy-
cia przygody, do wszystkich S$wigtych patronow
zawierajaca modlitwy i westchnienia...

Na kartach jej po kilkakro¢ podpisata si¢
wtascicielka, a na jednym z wlozonych w nig
obrazkow nakre$lita to godlo, ktore stuzylo jej
do zgonu: ,Dar D :cha Swiqtego, meztwo“.

Niewiasta to byla w istocie me¢zna nad po-
dziw, a meztwo jej ptyneto z poboznosci. Z rak
prababki przeszta ksiazka przez pobozne rgce
babki, matki mojej, i, jako droga relikwia, dana
mi byta r. 1853, dnia 10 Czerwca w Romanowie.
Jest to niemal jedyna dzi$§ spuscizna, jaka mi zo-
stata. Kilka pokolen dopisywalo na niej modlitwy,
moznaby bylto na niej znalez¢ lez S$lady, — ale
postuchajciez historyi tej, ktéra si¢ pierwsza na
niej modlila.
ludzie zamozni bar-
Cialicyi,

Panstwo Nowomiejscy,
dzo i pracowici, trzymali w teraZniejszej
a, jak si¢ to nadwczas zwato, na Rusi, znaczne
dobra dzierzawg od ksigcia wojewody — (nie wy-
mieniamy nazwiska, spok6j umartym!). P, Nowo-
miejski pozyczyl bylo — procz tego kilka tysiecy
czerwonych zlotych ksigciu wojewodzie. Bylo to
za saskich czasow; nadwczas kto mial sitg, mogt
co chciat

Ksigze w ciggtych byl podrézach do Drezna
pienigdzy potrzebowal wiele.

si¢ zasluzy¢, staral si¢ o
Wtasdnie w

i dalej za granice,
Plenipotent, chcac
nie wszelkiemi mozliwemi §rodkami.
chwili gdy ksiaze si¢ do Paryza wybieratl, pan Nowo-
miejski zazadal wyptaty pozyczonych pienigdzy.
Plenipotent oddaé¢ ich nie moéght Ksiaze, do kto-
si¢ mocno na szla-

tak wysoko

rego stano listy, pogniewat

chcica, $miejacego dokuczaé potozo-

nemu w hierarchii panu. Plenipotent, na ktdorego
zapewne cze$¢ winy za to spadata, powzigl gniew
i zadze¢ zemsty na panu Nowomiejskim. Mial w po-
zostatych dobrach kozakéw nadwornych i wojsko
ksiazgce.. Chociaz dzierzawa na lat jeszcze kilka
zapewniong byta, powzigl my$§l wyrugowania z niej
sita Nowoiniejskiego. Nie bylo to tatwo, bo w fun-
dum swem miat i on ludzi, dwoér liczny i zapas$ne
rusznice.

Jednego dnia $wiatecznego,
prababka, wybrali si¢ panstwo Nowomiejscy na
nabozenstwo do parafialnego koSciota. Jezdzili
zwykle dworno, jechal z niemi kapelan kapucyn,
kilku re¢kodajnych dworzan, stuzba. Szta szescio-

konna karoca, a za nig bryka. Dano im wnij$¢

tak opowiadala

do kosciota bez przeszkody, wystuchaé mszy,
a gdy juz do powozu wracali, w kruchcie kosciota,
zastapito im drogg¢ kozactwo nasadzone, i wpadto
z szablami na Nowomiejskiego. Dobyt i on swo-
jej na obroneg, przypadt kapelan, ostaniajac go,
przybiegli w pomoc dworzanie, ale liczba napa-
stnikOw byla przewyzszajaca, — pan Nowomiej-
ski padt kilkadziesiat ran odebrawszy, i krwig
oblanego, zywego ledwie, wniesiono do powozu
uchodzac z nim do domu. — Tu si¢ juz gotowat
i mimo dzielnej obrony, Nowomiejscy

drobnych

najazd

z kilkorgiem dzieci i zyciem ledwie



ujs¢ mogli. Padly ofiarag inwentarze, zasoby do-

mowe, wszystko... Pani Barbara ocalita troche
pieniedzy, z chorym, okrytym ranami mezem
osiadta we Lwowie i rozpoczeta proces z na-

jezdca.

Wiemy, co to bytanadwczas sprawa z czlo-
wiekiem moznym, krolewska protekcya i depu -
Proces

tatow trybunalskich majacego =za soba.

toczyl si¢ lata nieskonczone. Pana Nowomiej-
skiego leczono tez dlugo, a pani Barbara powia-
data, ze doktorowie i apteka tysigce czerwonych
ztotych kosztowaly. Umarl w ostatku z ran po-
niesionych, zostawujac wdowe idziatki matoletnie
Z ta nieszczgsnag sprawag w spusciznie.

Nadwczas to napisata wtascicielka na ksiaz-
ce:

,Dar ducha $wictego: meztwo." — Potrze-

bowata go w istocie, aby sama jedna podotaé
Wszystkiemu, wychowaé¢ dzieci, odzyska¢ im ma-
jatek, nie upas$¢ pod brzemieniem, nie rozplynaé
si¢ we lzach bezsilnych. Boég pomoégt czcigodnej,
meznej niewiescie.

Po dlugiem i bezskutecznem procesowaniu
si¢ z ksieciem Wojewoda,

mniej z zagrabionej

dato si¢ co$ przynaj-

wlasno$ci odzyska¢, dzieci

we Lwowie odebraly wychowanie i pokierowatly
Swiecie, — wdowa miala

si¢ na t¢ pocieche, iz

umierajac, spokojnie oczy zamkneta, z uczuciem
spetnionego obowiazku.

Na tej ksigzce modlita si¢ ona cate zycie, a
karty jej zapisane sa prosbami do dzieci i wnu-

koéw, aby o duszy jej nie zapominaly. Mozna

niemal $ledzi¢ na nich, jakiemi si¢ karmita mo-

dlitwami, bo niektére stronnice sa wigcej uzyte

od innych ..

Ilez to tez w czasie tego pobytu we Lwowie
gdy maz ani wyzdro-
wie¢, ani umrze¢ nie mogac, gdy lekarze zjednej,

spadto na nie, chorowat,

mecenasi 1 adwokaci z drugiej strony resztki

mienia zabierali, gdy trzeba bylo owem meztwem

i wiara w opatrzno$§¢ starczy¢é na wszystko...
kobiecie samej jednej, sierocie...
Pojmiecie latwo, ze ksiazka ta — to reli-

kwia, to najdrozsza pamiatka. Przechodzita tez

z poszanowaniem z rak do rak 1 najstarszemu
list

ojca praprababki, w roku 1737

si¢ dostata... Lezy w niej takze pana Dtu-
skiego Jozefa,
z Hotynki pisany do przyszlego zigcia, ktéremu
reke swej corki akorduje. Listto zupelnie w stylu
saskich czasow.

i obyczaju Dhuski posag corce

na dobrach Gudosze w ziemi Nurskiej zapisatl...
»A jezeli taka jest Jiuperis dyspozycya, i quo tc
tua fata vacant, 1 pede fausto... Deus coronat vota

usum, Pana ku chwale swej i moje zadze.“” —

Spodziewat-ze si¢ pan Dtuski, ze to malzenstwo

tak szczesliwe, tak straszng tragedya si¢ zakonczy!

POWSTANI]% POLSKIE

BAJKALEM.

Z pamietnikéow naocznego Swiadka 1. 0.

(Cigg dalszy.)
TV kazdym co wzigl udzial, w tym zrozpa-
scisngto si¢ silnie, kazdy
widzial przed sobg widmo $mierci. Wolnos¢! Oj-

czonym kroku, serce
czyzna ! te ideaty, do ktorych rwato si¢ mtodzien-
cze uczucie, dla ktoérych serce bilo konwulsyjnie,
moze na zawsze znikng im z przed oczow! Gdy-
byz to jeszcze zgina¢ od razu w otwartym boju,
pod stanowczem pchnigciem bagnetu! Lecz i taki
los nie byl pewnym; moze wtlasnie przyjdzie im
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jeszcze przez diugie lata znosi¢ stokro¢ cigzsza
niewole! Taki nastréj ogoédlny byt zatobna, wrdzba
klgsk owej garstki ludzi, rzucajacej si¢ w obje-
cia $mierci dla uratowania wolnoSci!

Posgpnie, ws$réod burzy nieustajacej posu-
waty si¢ plutony, w znacznych odlegtosciach od
siebie. Po niejakim czasie dobiega jeden z kon-
nych do ostatniego plutonu, przy ktérym si¢ znaj-
dowat Szaramowicz, z doniesieniem, ze juz spo-
strzezono forpoczty moskiewskie. Na te wiado
mo$¢ Szaramowicz daje rozkaz azeby pierwsze
2 plutony konne natychmiast cofngly si¢ do Mi-
szyszychy, za$ trzy piesze skierowaty
prawo i rozstawiajac

si¢ na
si¢ w gestwinach i krza-
kach, zrobily tamze zasadzkg.

Moskale mieli parowce plyngce w poblizu
brzegdéw, trzymajace si¢ zawsze jednej linii z woj-
skami ladem maszerujagcymi; a gdy zoczyli pier-
wsze czaty powstancze, wyslali w tej chwili ma-
lenki statek naprzod, aby ten zblizyt si¢ do miejsc
przez powstancéOw zajetych i zebrawszy dokta-
dne dane,
niem.

natychmiast powrdcit ze sprawozda-

Parowiec rekognoskujacy, speilniwszy

kaz, ktoremu Polacy przeszkodzi¢ nie mogli, po-

roz-
wrécil do swoich z zebranemi szczegdétami, co
nie byto zbyt trudnem =zadaniem, gdyz wszystkie
sity powstancze, na do$¢ odstonigtym brzegu wi-
dne byly jak na dtoni.

Tymczasem burza tagodnie¢ poczeta, grzmoty
zwolna rzadszemi si¢ stawatly, a promienie stofica
przedzierajac si¢ przez niezupelnie jeszcze roze-
gnane ciemne chmury, o$wiecily miejsca bliskich
zapasOw; piechota powstancza zaczynatla si¢ roz-
stawia¢ w zaroslach i ggstwinach, i zajawszy miej-
sce oczekiwala rychlego napadu Moskali.

Skoro tylko rekonesansowy parowiec zawia-
domit Moskali, ze polska kawalerya cofneta si¢
i odstonita powstancza piechotg, zagraly mo-
skiewskie sygnaly ,w rozsypkal i tancuch tyra-
ljerski dajac bez przerwy ognia posuwal si¢ na-
przdéd. Ale Moskale znajdujac si¢ w miejscach
zarostych, nie mogli wiedzie¢ czy nie ma zasadzki
w poblizu; na przemian zatem to rozsypani jako
tyralierzy to znow zbici w kolumny, z bagnetem
w reku, z dzikiemi okrzykami , hurrall uderzali
na wszystkie punkta, w ktérych przypuszczali ze
powstancy ukrywac si¢ moga. Powstancy jednakze
znajdowali si¢ znacznie dalej (przynajmniej 31!
wiorsty) a zachowujac zupelne milczenie przera-
zali takowem Moskali, nie§miato i z niepewnoscia
posuwajacych si¢ ku Miszyszysze.

Szaramowicz cofajac plutony konne,
zrobit tego z zadnym na taktyce opierajagcym si¢
planem. Cofnat je, bo trzeba bylo koni, do za-

nie

brania tej zywnoSci, jaka ptyn¢ta z Kuttuku, na
todziach po Bajkale, gdyz dluzsze pozostawanie
jej na wodzie grozito zatopieniem przez Moskali.
Tym plutonom, rozkazal Szaramowicz spuscié si¢
do samych brzegéw jeziora, najuczydé konie i
sprowadzi¢ prowianty do oddziatu.

Jednoczes$nie gdy te plutony udaly si¢ ku
brzegowi dla spetnienia rozkazu, przybywa dele-
gacya wi¢znidw pozostalych w Miszyszysze do
Szaramowicza z btagalna prosba, aby powstancy
nie przyjmowali bitwy za osada, gdyz ich przezto
zgubia, ale zeby si¢ cofn¢li przed Miszyszyche
ku potudniowi, dozwalajagc Moskalom swobodnego
przejscia miejsc zajetych przez wi¢zniow, ktorzy
nie biorg udzialu w ruchu. To poselstwo i obawa
o siebie byly naturalnem nastgpstwem pokojowego
nastroju wiezniow. Ze wzgledu zatem aby nie
narazi¢ ich jako niewinnych na wsciektos¢ Mo-

skali w razie prawdopodobnego tragicznego roz-
wiazania, Szaramowicz przychylit si¢ do ich za-
dan i z oddzialem cofnat si¢ przed Miszyszyche,
zostawiajac przed sobg kilkuset wigzniow a o pare
wiorst dalej, posuwajacych si¢ Moskali.

W tym czasie, c6z Celinski porabia? Za-
jawszy nieokre§lone stanowisko w oddziale, to
jest towarzyszac mu a nie uznajac i nie chcac ule-
ga¢ rozkazom Szaramowicza, udaje si¢ tajemnie
za plutonami konnemi na brzeg jeziora, a gdy
zywnos$¢ byla natozona na konie i gdy z nig juz
powraca¢ miano, zatrzymuje powstancOw i w spo-
sob zwigzly a przekonywujacy przedstawia im,
ze Szaramowicz jezeli si¢ nie cofnie z obecnego
stanowiska, to wkrdotce rozbitym zostanie, ze wigc
nie tracac czasu, kto jeszcze moze powinien ra-
towaé si¢ przejsciem za granic¢ Syberyi. ,,Ja was
poprowadze, — mowit Celinski, — ale inaczej: poj-
dziemy ku Kjachcie i albo przejdziemy granice
Chin albo udamy si¢ do Bucharyi, zywno$é wy-
starczy na droge¢, a wi¢c bez namystu za mnag —
marsz!“

Cale dwa plutony dobrze uzbrojone, opa-
trzone w konie i zywnos$¢, ustuchaly rozkazu Ce-
linskiego i ruszyly za nim z miejsca, opuszcza-
jac reszte kolegdow z Szaramowiczem.

Jeden tylko Eljaszewicz, wystapil przeciw
Celinskiemu, ale nie mogac przekonaé¢ kolegow,,
opuscit ich i podazyt zrozpaczony do oddziatu
Szaramowicza.

TV taki sposoéb, przez
ramowicz,

swoich rozbity Sza-
pozostat ze 150 wi¢zniami ne¢dznie
uzbrojonymi i bez zywnosci, a wystuchawszy spra-
wozdanie Eljaszewicza z przerazenia opuscit rece!
si¢. Wigznio-
wie z Miszyszychy obawiajgc si¢ srogos$ci poste-
pujacego wojska, wystali z pomigdzy siebie Ray-
nerta*) do komendanta wojsk majora Ricka, z wy-

Moskale tymczasem zblizali

razeniem ulegleglosci i zadaniem aby ich ode-
stano z konwojem do Pussolska. Major Rick przy-
jal to os$wiadczenie z calem niedowierzaniem,
biorac je po prostu za podstgp. Aresztowawszy
Reynerta wystal oficera z kilkoma kozakami, dla
sprawdzenia poslannictwa wi¢znidw, a gdy ta-
kowe w calo$ci potwierdzito sig,
wszystkim zebraé si¢ i przej$¢ za tyt wojska. Gdy
wie¢zniowie w liczbie 360 nadeszli, otoczyli ich

nakazano im

buryaccy kozacy, ktorym Rick dodat jeszcze plu-
ton wojska, dla
znidw, a sam z reszta wojska udat si¢ w pogon
za powstancami, od ktoérych oddzielalo go nie-

regularnego strzezenia Wwig-

spelna 6 wiorst drogi.

Moskale ujawszy w pierwszej chwili kilku-
set wigzniéw, niestychanie byli uradowani, mogli
bowiem by¢ pewni, ze i w innych katorgach nie
wszyscy wiezniowie nalezy¢ musieli do ruchu, i
ze powstanie z takim panicznym przestrachem
gltoszone po Irkucku, ma bardzo mate rozmiary
Przeszediszy zatem osad¢ Miszyszycheg, nie oba-
wiajac si¢ wigcej sit powstanczych, rozwingli na
nowo przednie tancuchy strzelcow i stang¢li nad
rzeczka w niewielkiej odlegto$ci od zdesperowa-
nego oddzialu Szaramowicza.

Pankowski widzac, ze Szaramowicz moral-
nie upadt i jako dowodzca zniedol¢znial, poszed?
do niego, z przedstawieniem, ze czasu tracié nie
mozna w chwili gdy strzaty dolatuja, i ze po-
stanowczego postanowic¢, azeby Mo-
skale resztek powstancow nie zabrali jak bara-

trzeba co$

now; kto wigc ma zging¢, niech od razu zginie,

*) Tego samego, o ktorym juz wspominaliSmy. Byt
pozniej skazany na $mier¢ i rozstrzelany.



i nalegajaco zazadat rozkazow. Szaramowicz we-
zwaniem Pankowskiego otrzezwit si¢ nieco, a od-
dawszy jemu czeg$¢ malenka, to jest 25 ludzi, aby
ci odstrzeliwali si¢ Moskalom i ich pochod wstrzy-
mywali, sam z reszta to jest ze 120 ludzmi obsa-
czyl mostek na Miszysze, jako punkt wazny
w przejsciu, w razie gdy Moskale zechca zacze-
pnie wystapic.

Pankowski ze swymi ludzmi majacymi kazdy
mniej wigcej po 5 nabojow (wicksza cze$¢ amu-
nicyi zabrat Celinski) rozstawil si¢ na dlugos¢
linii moskiewskiej, nakazujac ostrzeliwanie tylko
wtenczas, gdy strzal bedzie pewnym, sam za$
z Poptawskim i Zmijowskim stangl na prawem
skrzydle.

Od Moskali rozdzielata powstancow rzeczka
Miszycha z otaczajacemija zaroslami i drzewami,
ktore dalej na prawo skupialy si¢ w gesty las.
Zastona dla obu stron byla wyS$mienita!

W drzewach wiele moskiewskich kul uwie-
zlo, a ze strony powstancow wtenczas tylko strzat
wychodzit, gdy teb kozacki z za krzakow si¢ po-
kazal. Strzelanie to trwato bardzo dilugo, bo je-
dni i drudzy wzajemnie oczekiwali zaczepnego
ruchu z bagnetem w regku.

W tym razie powstaficy nie mogli by¢ pier
wszymi, nalezalo si¢ to pierwszenstwo Moska-
lom, ktorzy oprocz 4CO0 ludzi piechoty mieli jesz-
cze 300 buryackith kozakéw uzbrojonych w noze
i gwintowki.

Powstancy oszczgdzali nabojow, kto zas wy-
strzelat skromny swoj zapas tadunkow, schodzit
zaraz z linii, dazac do glownego oddzialu Sza-
ramowicza. Tym sposobem z dwudziestu kilku
powstancoOw odstrzeliwajacych si¢ Moskalom, po
zostal nareszcie Pankowski z dwoma tylko ko-
legami, ktorzy mieli jeszcze po kilka nabojow.
Strzelcy moskiewscy, bez przerwy utrzymywali
ogien, a gdy w ktacu spostrzegli, ze tylko z je-
dnego punktu cd czasu do czasu strzat wycho-
dzi, skierowali lufy w t¢ strong, sypiac co chwila
gradem kul.

Jeden z towarzyszéw Pankowskiego miano-
wicie Poptawski, wystrzelawszy naboje sparl si¢
o karabin, i z cala obojetnoscig przypatrywal si¢
strzelajacym kolegom, ktorych za niedtuga chwileg
oczekiwalo podobne obezwtadnienie. Pankowskiego
karabin, tymczasem, czy zamoczony, czy zepsuty,
wypowiedzial poluszenstwo, tak, ze ten majac jesz-
cze trzy naboje, nie mogl z nich uzytku zrobi¢;
zwrocil si¢ przeto do Poptawskiego z zadaniem
aby tenze, karabin obecnie niepotrzebny, oddat
jemu, albo tez, jezeli jest pewnym swoich strza-
16w uzyl pozostale naboje. Poplawski bedac pe-
wnym siebie stat si¢ wtascicielem ostatnich ta-
dunkéw i istotnie trzy kule jedna po drugiej,
utkwity w moskiewskich piersiach.

Nadeszta chwila bezobronna; trzeba bylo
albo zej$§¢ z linii do oddzialu albo wsrod strza-
6w moskiewskich zging¢é na stanowisku. Opu-
szcza¢ miejsca nie mieli ochoty, wystapili wigc
obydwa i stan¢li na zupelnie odstonigtem miej-
scu pragnac spotkania si¢ z kulami moskiewskiemi.
Woéwcezas trzeci towarzysz, Zmijowski, (student
uniw. Kijow.) majac jeszcze nabity karabin, opa-
Scit rowniez ukrywajace go zarosla, a wskoczyw-
szy na opodal lezacy zwalony cedr, stanat na nim
jak tarcza celowa naprzeciw Moskali.

W jednej chwili postano grad kul Zmijo-
wskiemu, on jednakze stat nieporuszony jak po-
SAg, opierajac si¢ wyciagnigta r¢ka na kara-
binie.

Odleglosé pomiedzy Moskalami a nim mo-
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gta wynosi¢ najwigcej trzysta krokow. Strzaty
padaly mimo, jakby zaden z nich nie byl prze-
znaczony Zmijowskiemu. Do uszéw trojki po-
wstanczej gardzacej S$miercig, dobiegaly tylko
glosy moskiewskie: ,, Wot, wot, Palak, strelaj, stre-
laj"— i znow zaswistaty kule w powietrzu, i znowu
jak pierwej chybity ofiar! Zmijowski wéwczas zro
bit prawdziwie ruch konwulsyjny i z calej piersi
krzyknal do Moskali ,,Padlecy! strzela¢ nie umie-
cie, przypatrzcie si¢ jak nalezy strzelac!" Zmie-
rzyl i polozyl trupem najblizej stojacego Mo-
skala. Byl to ostatni polski strzal. Zmijowski
znowu zajal pierwotng pozycyg i tylko glosem
gromil Moskali: ,, Tchorze! podejdicie: tu do mnie,
popréidjcie walki a oni tem wigcej ogtupieli, zmig-
szani, nie $mieli nawet da¢ ognia. ,,Podejdzcie
do mnie“, wolal Zml_]OWSkl, wja nie mam czem
strzelaé IX i rzuciwszy precz od siebie nie-
potrzebny karabin, rozerwal na piersiach koszulg
i odsloni¢te wskazujac piersi, zawotal ostatniem
Wysileniem glosu: wjStrzelaj prosto w piers, ty zgrajo
moskiewska /" W tej chwili padto kilkanascie strza
tow 1 trzy kule uwigzly w bohaterskich pier-
siach. Padl w miejscu, ktore sam obrat na grob
dla siebie. Zmijowski byt idealem mloi*ziezy, a
zgingt tak, jak zyl: bohaterem! Meztwo jego
utkwilo w sercach tych, co go znali i kochali. Oby
i na przyszto$¢ zgon jego byt przyktadem dla in-
nych.

Pankowski z Poptawskim patrzac na $mierc
przyjaciela, przygotowywali si¢ do podobnego
konca, gdy wtem po za sobg ustyszeli okrzyk,
»Niech zyje Polska!" odbijajacy si¢ w tysiaczne
echa po puszczach Syberyjskich. Na ten okrzyk
piersi bohaterow zawrzaly, uczuli powracajace
w nich sily i z radoscia, rzucili si¢ w strong
zkad glosy dochodzily. Przedartszy si¢ przez
zaro$la, ujrzeli z pomigdzy gestwin zblizajacych
si¢ powstancoOw. Lecz jakiz straszny obraz przed
stawit si¢ ich oczom: powstancy ci nie szli ale
prawdziwie wlekli si¢, czolgajac po ziemi wsrod
gestych krzakow i zarosli. Byly to rozbitki od-
dziatu! W tejze chwili moskiewskie trabki daty
sygnat ,Zbor i odstgpienie!" Czern soldatow za-
czeta sig zbiega¢ w kolumny i tylko jaki§ nie-
wyrazny gwar dolatywal z oddali.

Ci, naprzeciw ktorych spieszyt Pankowski
z Poptawskim, byli to ostatni obroncy z pod
mostu Miszychy, w liczbie kilkunastu, wszyscy
okryci licznemi ranami; krew obtlcie ptynaca
zmienita ich w jakie§ widma krwawe, jeszcze
oddychajace ale juz bezsilne.

Pomigedzy nimi Szaramowicz, Eljaszewicz,
Kwiatkowski, Mystowski ci¢zko ranni, nie mogacy
prawie poruszaé sig¢, wracali po starciu z Moska-
lami.

Jak tylko Pankowski z towarzyszami za-
jal swoje stanowisko nad rzeka Miszyclia, oddziat
moskiewski, wystapil podsuwajac si¢ blizej ku
mostowi, gdzie byl Szaramowicz w zasadzce.
Moskale jednakze zwietrzyli ja i wstrzymali sig,
a gdy strzelcy Pankowskiego po wystrzelaniu
wszystkich nabojow, powracali do Szaramowicza,
ten widzac, ze wyczekiwaniem nic nie zyska, sfor-
mowat swoich i z okrzykiem ,,Jeszcze Polska nie
zgingta!" rzucit si¢ na Moskali. Przestrzen za-
nadto wielka, jaka powstancy przebiedz mieli,
sprawita, ze przypuszczeni na pewny strzal, przy-
jeci kilkakrotnym ogniem, zostawiwszy kilkunastu
zabitych cofa¢ si¢ musieli. Zformowani na nowo,
rzucili si¢ powtornie, lecz i tym razem atak zo-
stal bezskutecznym. Moskale dali po trzykroé
ognia, a powstancy przerzedzeni kulami zmuszeni

byli do odwrotu. Jeszcze raz Szaramowicz z reszta
swoich postanowil rozpaczliwy krok ataku. Te-
raz juz chodzitlo poprostu tylko o $mier¢ pred-
sza. Wtlaczano si¢ gwaltem na moskiewskie ba-
gnety, wdzierano si¢ w Srodek szeregoéw moskie-
wskich, walczac kosa, kijem lub rekami; byta to
rzez, w ktorej oczy wydrapywano, zagryzano z¢-
bami, dlawiono za gardta! Walka wsciekla za-
cierajgca zupelnie uczucia. Rozpacz podsycata,
ale silty coraz wigcej stabty; nakoniec ich zabra-
kto. Z trzeciego tego ataku, malo kto ocalat.

Szaramowicz z kilkunastu pozostatymi opu-
$cil plac boju opanowany przez Moskwe i za-
stany trupami walecznych powstancow. Ostatni
z nich Mystowski begdac juz rannym, z dwoma
jeszcze kolegami, nie chcial zejs¢ z pola walki,
zatrzymujac si¢ i drwiaco wyzywajac Moskali do
recznego boju. Moskale po tym wirze bojowym,
ktory ich réwnie wiele kosztowal, nie spieszyli
si¢ ze skarceniem $miatka, az dopiero mtody ofi-
cer moskiewski nazwiskiem Porochow, inzynier
z generalnego sztabu, biorac przyktad z dopiero
co widzianego bohaterstwa, wybiegl z szeregow
i zmierzajac wprost ku tréjce stojacych Polakow,
powabt zaraz strzatem z rewolweru jednego z nich,
drugiemu szaszkq rozptatal glowe a zwijajac si¢ jak
waz zwrocil si¢ nakoniec zwyciezko ku Mysto-
wskiemu. Myslowski r¢ka zastonit glowe przed wy-
mierzonem ci¢ciem, a dostawszy w nig silne uderze-
nie, ktore i glowe rozcigto, schwycit Porochowa
lewa r¢ka za kark i powalit go o ziemig¢. Zaczeta si¢
walka na ziemi, w ktorej Moskal musiat wzigé
gore nad rannym. Myslowski jednak jak tygrys
wszystkie palce wpial w jego szyje i juz zadu-
szal przeciwnika, gdy zwinny Moskal ujatl za
palasz z zamiarem przebicia Myslowskiego. Lecz
wtem jeden z cofajacych si¢ powstancow, wie-
$niak, Mazur, pomimo ze sam ranny, widzac
$mier¢ grozaca Myslowskiemu, podbiega z kosa
i poteznem cigciem rozbija glowe Porochowowi.
Jednoczes$nie inny podoficer moskiewski z dwoma
sotdatami rzucil si¢ na pomoc oficerowi. Kosciusz-
kowski Mazur nie traci glowy a rozmachawszy
w miynka kos¢ gruchocze Moskala jednego po
drugim. Uporawszy si¢ tak z czterema. Mystow-
ski z Mazurem, obydwa uptywem krwi ostabieni,
zwrocili si¢ ku swoim i pomimo gradu kul, ktore
za nimi postano, wszediszy w glab lasu, zlaczyli
si¢ z Szaramowiczem. (0. d. n)

(Jahryel Conroy.

Romans
BRET HARTA.

Tom czwarty.

(Ciqg dalszy.)
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(Hektor powstaje z grobu,

Przez chwilg stat zatrzymawszy dech w so-
bie, okamienialy ze zdumienia. Potem poczat po-
woli i uwaznie, krok za krokiem tunel ogladac.
Zrobiwszy okoto stu krokow, natknat sig, ku
wielkiemu swemu uspokojeniu, na Jacka Hamlina,
siedzagcego na kamieniu. Byt mocno wzruszony,
a oswiadczenie jego, ze nie ruszal si¢ z miejsca,
na ktorem Gabryel go pozostawil, przekonato
tego ostatniego, iz choroba przeszla w stan za-
palny i goraczkowy. Gabryel pospiesznie pochwy-
cit go na rgce i natychmiast wyniost z tunelu.



Dopiero na $§wiezem powietrzu oba pocze li

szybko odzyskiwaé energia Jack byl lekkiem
piorkiem w poteznych regkach Gabryela, ktory
szybko kroczyl pomigdzy jodtami.

Tu uczul si¢ bezpiecznym do $wita 1 po-

czal zbiera¢ liscie i galazki dla urzadzenia toza
dla swego bezsilnego towarzysza. O idech rannego
stawal si¢ coraz krotszym; Hamlin poczat mowié
predko i bez zwiazku: o Olly, pig-
knej dziewczynie, ktorej portret nosit na piersiach,
° samym Gabryelu.

Ramirezie,

si¢
zdumieniu

Raz czy dwa razy glos jego podnidst
az do krzyku: potem, ku wielkiemu
Gabryela, chory poczal $piewaé¢ i nim mu Gabryel
zdotal potozy¢ reke na ustach, wySpiewal -caly
Rzeka szumiala

wiersz jednej ludowej ballady.

u stop ich, jakby towarzyszyta $piewowi; szem-
rzace jodly wzdychaty unisono; gwiazdy $wiecity
nad glowa... i wtedy Gabryelowi, wydato si¢, ze
na §piew rannego odpowiadalo jakby jakie$ echo
z Gulch. Na chwile zatrzymat dech w sobie, mio-
tany strachem i1 zarazem obawa, czy tez rzeczy-
byt to glos Olly? Majaczacy w goraczce

zapytanie

wiscie

| lezagcy tuz kolo niego Hamlin, na
Jego odpowiedzial nowym wierszem... echo znowu
Gabryel nie wahat sig
z goraczkowem wzruszeniem,
suchych gatezi i szyszek, utozyt
Po chwili wysoki stup dymu
dato sig

dwoch

modpowiedzialo z doliny!

dtuzej: drzacemi
r¢kami uzbierat
w kupe 1 podpalit.
Wznidst nastgpnie w lesie

stysze¢ tamanie, kroki
osob. I nim twardoglowy Gabryel zdotal przyjs¢
Olly rzucila

sig w gore;
trzask 1 szybkie

zadyszana
mu si¢ w objecia, gdy jej
wierny Pete, padl przy boku swego ranionego i

do siebie ze zdumienia,

podczas towarzysz,
pozbawionego przytomno$ci pana.

Olly pierwsza odzyskata mowg.

— Dlaczego nie napisate§ nam ani stowa o
si¢ ukrywasz? — zapytata niecierpli-
sie
mnie samg w Wingdam ?

tem, gdzie
wie — dlaczego ukrywasz tu na wzgorzu?
mdlaczego pozostawites
mdlaczego nie wotate$, zamiast $piewac ?

Ale Gabryel zapomnial o wszystkiem, z wy-
jatkiem terazniejszos$ci i zawotal, obejmujac Olly :

— Wigc to jest w samej rzeczy malta moja
dzieweczka? co? Wigc w samej rzeczy przybyta
do swego brata Gaba? Niech ja Bog

btogostawi za to!

starego

Hamlin w przystgpie goraczki, znowu za-
$piewat.

— On majaczy w goraczce dodat Gabryel ;
dostal strzal w noge, ratujac a ja wtasci-

wie nie wart jestem ratunku — to on $piewal.

mnie;

Olly, powodowana kobiecym instyktem, pod-

biegta do Hamlina.

— Gdzie jest raniony? Pete? zapytata —
mczy umrze?

Pete, nie majacy zaufania w zadnej leczni-
czej metodzie oprocz- swojej wlasnej, odrzekt
ze zwatpieniem:

B jest, panno Olly, to fakt... ale teraz,
gdy juz jesteSmy w stanie zajaé si¢ nim, mozemy
mie¢ nadziej¢. Brat panienki, to rzetelny cztowiek...
chodzi¢ kolo chorych; ale brak mu pro-
esyjnej wiadomosci sposobow jakiemi massa Jack

zwykle si¢ leczy.

umie

Io rzeklszy Pete zdjat ze swych ramion

°r ¢podrbézng a z niej wydobyl mala puszke
z eckarstwami, z powazna ming domowego leka-
rza, zapdzno przywotanego dla poprawienia ble-
déw wiejskiego cyrulika.
/ak dostaliscie si¢ tu? zapytal Gabryel

y jak przyszta$ na mys$l, zem si¢ tu ukryt?...
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— Gdym
oddaleniu si¢ Jacka — odrzekta Olly — znalaz-
tam adwokata Maxwella, ktory mnoéstwo pytan
mi zadatl. Domys$litam si¢ predko, ze$ si¢ znowu

si¢ przebudzita w Wingdam po

na dudka wystrychnagt — to straszne rzeczy! —

adwokat powiedzial, ze jeste§ aresztowany jako
morderca... ty, ktéory musze krzywdy nie zrobisz!
o Julii, jak ona jest

potem nastapity pytania

wzgledem ciebie usposobiona... a jednak jezeli
byta kiedy jaka kobieta, ktoraby otaczata ciebie
miloscia, Gabie, to byla nig Julia... ty wiesz o
tem tak dobrze jak Gdy
przeciw Julii nic ze mnie nie wydobedzie, powie-
dziat Petemu by mi¢ bezwlocznie do

poniewaz czlonkowie kamitetu bez-

ija... zauwazyl, ze
ciebie od-
prowadzil,
pieczenstwa zamierzaja pochwycié¢ cig¢, nim sprawa
twoja dojdzie do sadu. Sadzit za$§, ze nie odwa-
z3 si¢ napadaé¢ gdy ja bede przy tobie... i ja nie
Pete takze!...
lepszego murzyna na calym

radzilabym im probowac tego!...
niema niezawodnie
Bozym $wiecie, jak ten zacny starzec. Pete po-
wiedzial mi, ze ty musisz wiedzie¢ gdiie si¢ Jack
Otéz i poszedt ze A gdysmy

szeryf takze, a z ko-

ukrywa... mna.
przybyli, ty$ juz umknat,
mitetowych wigksza czg$§¢ pochtonglo trzgsienie
ziemi! Okropne to by¢ musiato, Gabie.

— Ah! wszystko jest w porzadku jak nale-
zy, Gabie — ciagne¢la dalej Olly z otuchg — ko-
ile ich po trz¢sieniu
dotad nie od-

rozpierzchli sig...
zywych;

mitetowi
ziemi pozostato szeryfa
Trzgsienie ziemi wytrzgslo wszystkim

Wigc wsigdziemy

szukano.
my$l uganiania si¢ za toba!...
wszyscy do powozu, ktory Pete zamowit dla nas,
i ktory o zachodzie przy
A potem bedziemy mogli, jak
odjecha¢ do Stockton i Frisco,

stonnica bedzie czekad
Reservoir Gulch.
Pete,
a nast¢pnie dalej,
gdzie i sam djabel nie
Tam bedziemy mogli
si¢ na cztery

utrzymuje
do miejsca zwanego San An-
tonio, radzitby nikomu
szukaé¢ nas. pozostawacd
dopoki cala

wiatry, dopdki Jack nie wyzdrowieje, a Julia nie

sprawa nie rozleci

powrodci.

— A jezeli Julia nie powroci ?

— Postuchaj, Gabryelu — odrzekta Olly
predko i gwattownie — czyz znowu chcesz dzi-

waczy¢ ina $miech si¢ naraza¢? Jak gdyby ta ko-
bieta mogta ci¢ kiedy opusci¢! C6z to sobie my-
$lisz? gdyby
dzikiemi konmi niktby jej nie oderwal od ciebie!
Nie, Gabryelu, nie badz gapiem !

Gabryel umilkt.

Tymczasem liamlin,
kiego$ srodka bol usmierzajacego,
Gabryel, ktéry nigdy nie doznawal zadnych do-
trybu zycia,

ona wiedziala co si¢ dzieje, to i

wskutek dziatania ja-
uspokoit sie.

legliwo$ci z powodu nieregularnego
nachylitl si¢, ciagle trzymajac Olly za r¢ke iusnat
snem sprawiedliwego: nawet (co przykro jest
nam wyzna¢ o naszym Gabryelu bohaterze) zachra-
pal potgznie. Po chwili i Olly ulegla pociagowi
do snu, spowodowanemu chtodem nocy iostonigta
glowe¢ na szerokiej

szalem Hamlina polozyta

piersi brata i takze usn¢ta. Tylko Pete czuwal,

straz trzymajac; oswiadczyl bowiem, ze stan

Hamlina wymaga catej jego uwagi.

O wschodzie stonica Olly ockngla si¢ pierw-
sza i rozbudzita swych towarzyszy. Gabryel prze-
budzat si¢ powoli i z ming cztowieka, ktory si¢
wstydzi, ze spal; Jack Hamlin porywczo i jakby
chcial kogo wezwa¢ do walki. Ubolewam nad
tem, iz musz¢ powiedzie¢, ze Petego przywitat
wcate niewlasciwie.
wietrzagc moje

— A wigc az tu wlaztes,

slady, ty czarny niegarbowany idioto! zawotat

potrzasajac mu r¢ke — podczas gdy ja to i owo
w Wingdam pozostawitem i wtasnie bylem w dro-
dze ku zreformowaniu si¢ i rozpoczeciu nowego
zycial... Jak si¢ panna Olly ma? przebaczysz mi,
ze nie wstaje... chodz tu dziecko, i pocaluj mnie!...
Jezeli ten moj murzyn zaniedbat choéby najmniej-
Ale do licha

Czegdz tu stoicie i czekacie ?

szg rzecz, to juz ja go nauczeg!
z tem wszystkiem!...
Juz nastal dzien i powinni§my wyruszy¢ do Re-
servoir Gulch. ChodZzmy, kochane dzieci! piknik
juz si¢ zakonczyt!

Po takiem wymownem wezwaniu Gabryel
podnidést si¢ i z wielka uwaga biorac Hamlina

na rgce, rozpoczal szczegdlng procesya. Hainlm,
ktéry zapewne co$ $miesznego w sytuacyi dopa-
trzyt, niemitosiernie wydrwiwal cztowieka, nio-

sagcego go na r¢ku jak bezsilne dziecko; Olly i
P-ete szli powoli za nimi.

I tak wedrowali ws$réd roézanego brzasku
Od czasu do czasu stabo i niewyra-

oddalonych glosow.

porannego.
znie dochodzily ich dzwigki
si¢ $wiatlo;
stegpowal z poza wzgdérké6w — nakoniec ukazato

Powoli rozpos$cierato poranek wy-

sie¢ wejscie do kanonu w ponurych swych zary -
Olly wydata krzyk
ciemny przedmiot, poruszajacy si¢ przy wejsciu.
Byl to oczekujacy na nich powdz. Na krzyk Olly

sach. i wskazata na jakis

woznica gwizdnal i wesoto przyspieszyli kroku.
Jeszcze chwila, a znalezliby si¢ poza obrebem
niebezpieczenstwa.

Wtem ozwal si¢ glos, jakby z rowu przed
nimi, i grzmigco zawezwal Gabryela by si¢ za-
trzymat Ten mimowolnie byt postuszny; tylko
jedna reka Hamlina blizej do siebie przycisnat,

druga za$ zastonit Olly. Nastepnie podniosta sig
z rowu posta¢ i zastgpila im droge.

Byt to maty cztowieczek, obryzgany blotem,
w odziezy poszarpanej przez krzaki;
wskutek wysilenia i drzacy z nerwowego wzru
Cztowiek, ktorego Gabryel i

Byt to Jce Hall,
szeryf z Calavera: w prawej rgce trzymatl pistolet,

podczas gdy druga re¢ka, dla utrzymania si¢ na
Instyktowo

zmegczony

szenia, ale grozny.

Hamlin natychmiast poznali.

nogach, musial oprzeé¢ si¢ o drzewo.
poznali oba, ze pomimo, iz r¢ka byta stabg, lufa
prosto na nich byla wymierzona.

— Gabryelu Conroy! wzywam ci¢ by$ sig
wstrzymal! zawotat Joe.

— On ma nas obu na celu jednoczes$nie!...

spu$¢ mnie na ziemi¢! szepnat Hamlin pospie-

sznie, — spu$¢ mnie!... zmyli kierunek!...
Ale Gabryel szybkim i zrgcznym ruchem,
niezgodnym ze zwykla jego flegma, w jednej

chwili przerzucit Hamlina na druga r¢ke i zabez-

pieczywszy Ww ten sposob swoj cigzar, wlasne
prawe rami¢ nastawil naprzeciw lufy pistoletu
Halla.

— Gabryelu Conroy! jeste§ moim wig¢zniem !
powtdrzyt glos.

Gabryel nie ruszyl si¢. Ale ponad jego ra-
mionami ukazata si¢ dituga potyskujaca
lufa wtasnego Jacka ulubionego i wiernego pisto-
letu dwururkowego, a nad nig zablysly oczy ku-
lawego jego wlasciciela. Szanse wyrdwnaly sig.

nagle

Potem nastapito grobowe milczenie.
zawotal Jack spokoj-
Bo gdy go nie tra-

— Spuszczaj kurek!
nie — a mierz dobrze, Joe.

fisz, zginate$§; a czy trafisz czy chybisz, ja ci¢
trafi¢ z pewnoscia.
Lufa pistoletu Halla zadrzala na chwile,

wskutek fizycznego ostabienia, a nie strachu.
— Wszystko jest w porzadku, Jack! rzekt
tajemniczo Joe — wszystko w porzadku! Zabije-



cie mnie! Wiem o tern. Ale zawsze begdziesz

musial przyznaé, ze spelnilem moja powinnosé
jako szeryf! powiesz to zwlaszcza tym, ktorych
glosy przechylity wyboér na moj¢ strong... Ja was
nie przepuszczg! Cala noc upgdzam si¢ za wami
po kancnie. Jeztli niebed¢ mogt was uwiezié, to
postanowitem pas$é tu na tem miejscu gdzie stojg.
Do powozu wiedzie droga tylko po moim trupie!

A gdy to mowil, -wyprostowal si¢ cata swa
postawa, niebardzo zreszta wyniosta i1 opart sig,
o drzewo, z bronia zawsze na Gabryela wymie-
rzong. Hamlin usmiechnat si¢. Ale wtem nagle
uczut jak rami¢ Gabryela powoli opuszczato sig
tak

rzysza na ziemi; poczem Gabryel spokojnie pod-

ze wkrotce znalazl si¢ u noég swego towa-
niost si¢ istanawszy naprzeciw lufy pistoletu sze-
ryfa powiedzial.

— Gotow jestem 1i$¢ z panem, panie Hall.
Ale chcialbym prosi¢ o jedng matg taske. Ten
biedny mtody

niechcacy — dodat wskazujac na Hamlina, ktory

cztowiek, ktorego pan zranile$

wit si¢ z gniewu i zgrzytal z¢bami — nie po-

winien by¢ ze On zostat wplatany w te
historya... Ja

Hall... i przykro mi, iz z mojej przyczyny zada-

mng!

gotow jestem i§¢ z panem, panie

te§ pan sobie tyle trudu.

ROZDZIAL 1V.
JSkntki burzy.

Na kwadrans przedtem nim postaniec Pio-
tra Dumphy przybyl do kancelaryi Poinsetta, ten
Doszta do jego rak

otrzymat nagle wezwanie.

telegraficzna depesza z San Antonio. Brzmiala
ona tak:
»Kosciol misyjny zawalil sig. Ojciec Felipe

uratowany. ,,Sw. Tréjca* w gruzach, a Dolores
znikta. Méj dom ocalal. Przybywaj natychmiast.
»Maria Sepulvida.“

Nastepnego dnia, popotudniu o czwartej go-
dzinie, Artur Poinsett byl juz w San Geronimo;
znajdowal si¢ zatem jeszcze o pigtnascie mil od
celu swej podrozy.

Tu nie czekal na powolny dylizans, ale po-
pedzit na ragczym koniu ku misyi. Po uptywie
godziny uczuwaé poczal pewne uspokojenie, uj-
szczyty drzew misyjnego

ogrodu, a nad nimi bialag kopute jednej z wiez

rzawszy ciemnozielone

misyi; w zdumieniu poczal przecieraé sobie oczy.
Gdzie druga wieza? Tylko jedna pozostata! Ko-
$ciét misyjny musiat runaé!

Artur
w bok po otwartej réwninie do rancho pod ,,Sw.

porzucil prostg droge, i puscit si¢
Trojca.*

Tu przynajmniej wszystko pozostalo nie-
zmienionem; tu panowala martwa, czcza jedno-
stajno$¢ na ziemi i niebie; z rozpalonego gruntu
sterczaty rzadkie klosy wiatrem wysuszone; tu
byt wielki przestwoér wiecznego milczenia, z kto-
rego szalejacy wicher ani jednego dzwigku wy-
doby¢ nie zdotal.

W tem kon jego cofnal si¢ i stangl de¢ba,
tak, ze mniej zrgcznego jezdca moglby z siodla
wyrzuci¢. W poprzek drogi ukazata si¢ rozpadlina
stop i tylez glgboka...

na trzydzie$ci szeroka

A na dnie jej sterczaly w straszliwym nietadzie
zwaliska korralu pod ,.Sw. Trdjca.«
Zrazu mniemal Artur, iz rozpadlina ta po-

wstala wskutek ogromnej posuchy, co si¢ czgsto

zdarza; ale drugie spojrzenie przekonato go o
zupeilnie odmiennym charakterze tego fenomenu.
Grunt nie pe¢kt, ale zapadl sig. Dno tej doliny
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en miniaturg pokryte *byto taka sama trawag i ziel-
skiem jakie rosty w gorze na powierzchni.

Pomigdzy rozpadling a pochylo$cia wzgorza
po drugiej stronie nie ukazywal si¢ zaden dach,
ani mur, ani nawet zadne zwaliska!

Ztowrogi dreszcz przebiegt po zytach; na chwi-
le, cugle wypadty z bezwtadnych palcow. Na brzegu
wyczytal Artur Poinsett

tej otwartej przepasci

caty ztowrogi los rancha. Podczas katastrofy,
ktora wstrzasne¢la cala ta réwnina, rancho zapadl
si¢ 1 znikt.

Zaklat

rzadko wydarzato

straszliwie — co mu nadzwyczaj
sig 1 w dzikim galopie puscit
si¢. w kierunku misyi.

Kilka

uliczce

swiatetek potyskiwato w wazkiej
miasteczka gdy przybyt na plac przed

kosciotem. Ale i przy tem niepewnem $wietle
mogt si¢ przekonaé, ze jedna z wiez zawalita sig,
a refektarz przedstawial tylko bezksztattng ruing,
ko$ciol przedstawial jakby morze $wiatla, zapet-
si¢ ;
odprawial nabozenstwo ojciec Felipe; ottarz okryty

nione modlacymi przed wielkim ottarzem

byt czarng krepa. Z pierwszych stow wymowio
nych przez ksiedza, pokazato si¢, ze bylo to na-
bozenstwo za umartych!...

...Cicho i lagodnie zadzwigczal mu w uszach
Felipe i delikatna reka dotknegta jego
ramienia. Modlacy
byto ciemno, tylko kilka $§wiec jeszcze palito si¢

gtos ojca
siec juz wyszli; w koSciele
na wielkim oftarzu.
— Wiedziatem, ze przybedziesz, moéj synu,
rzekt ojciec Felipe — ale gdzie ona? czy$ jej
tu z soba nie sprowadzit?
— Kogo? zapytat Artur, usitujac opamigtac
sig.
maja w swojej

opiece, don Arturo! Tej, ktéra po pana postata—

— Kogo? niech nas $wigci
donny Maryi! Czy$ nie otrzymal wiadomosci od
niej ?

Artur odrzekt, ze tylko co przybytipospie-
szyl do misyi.
msz¢ za umarlych,

— Odprawiates$ ojcze

Felipe ?... wigc byly tu nieszczg$cia?... Zapytal.
— O matko przenaj$wiegtsza! zawotal ojciec

Felipe, dziwnie wypatrujac si¢ w Artura, — wigc

nie wiesz za

kogo nabozenstwo to odprawialo

si¢ ? czy nie wiesz, ze $wigta odeszta od nas?
ze donna Dolores poszta po nagrodg?

— Dowiedzialem si¢ z telegramu donny
wybetkotat Artur,

sam blednie i glos mu drzy.

Maryi, ze znikta, czujac, ze

— Znikta! powtorzyt ojciec Felipe z lekkim

odcieniem zniecierpliwienia w glosie. — Znikla!
ach! w samej rzeczy znikta, don Arturo, na
zawsze!

Nastgpnie ojciec Felipe w krotkich zarysach
przedstawil mu obraz katastrofy. Bylo to powto-
rzenie historyi z corralem. Trz¢sienie ziemi nie
tylko obalito $ciany rancha pod Sw. Tréjca, ale
nim ziemi¢ na pi¢édziesiat, stop

rozdarto pod

gtebokos$ci; nikt nie ocalal. Don Juan, donna

Dolores, wierna Manuela i Aleksander majordomo,
zgingli pod jego

ziemia przy dru-

wraz z kilkunastu stuzacymi

gruzami. Ani jeden nie uszedi,
giem wstrzas$nieniu zwarta si¢ nad zwaliskami?
— Ale chodz, moj synu, powiedziat w konicu
chodZz ze mna do mojego pokoju!
dziewicy,

ojciec Felipe,
Dzicki
przytutek dla ciebie.

przenajswigtszej mam jeszcze

I ujawszy Artura za r¢ke otworzyt drzwi
do zakrystyi iprzez matly ogrdédek zasypany gru-
zem, poprowadzil do niskiego domku, dawniej-
szej szkotki misyi.

— Mam tu co$ dla ciebie rzekl ojciec Fe-
lipe, wszedtszy do pokoju i przerzucajac papiery
pilnego.

na biorku — co$ pilnego, niezawodnie

Jestto depesza telegraficzna przestana do mnie
dla wregczenia tobie.

Wzial depesze¢ i rozpieczglowal ja Byla od
Dumphyego i zawierata te slowa:

,Gabryel Conroy uwigziony, za zamordowanie
Wiktora Ramireza. Co pan proponujesz? Od-
powiedz !

Zerwal si¢ na rowne nogi.

— Kiedy nastgpna poczta przejezdza przez
San Geronimo ? zapytal pospiesznie.

— O podlnocy, odrzekt ojciec Felipe — ale

przeciez nie myslisz, moj synu...

— A teraz dziesigta, przerwatl

spogladajac
na swoj zegarek. — Czy mozesz mi ojcze dostaé
$wiezego konia... to sprawa bardzo waznal... cho-
dzi o... zycie lub $mier¢.

Ojciec Felipe zadzwonil i wydal sluzacemu
rozkazy. Tymczasem Artur, usiadiszy przy stole
pisat odpowiedz na telegram.

— Czy moge¢ spusci¢ si¢ na to, ze jak mo-
zna najpredzej przeszlesz to ojcze do stacyi tele-
graficznej? zapytat, cddajac papier ojcu Felipe.

Ojciec Felipe wzial go, ale z niespokojno-

$cig spojrzal na Artura, a potem powiedzial
z wahaniem:

— A donna Maria 2.
jej! zobaczysz
,Blogostawionym Rybakiem* cho¢ na chwilg?
bede

ze niespo-

do tej pory nie wi-

dziate$ Przeciez si¢ z nig pod

— Obawiam si¢, modj ojcze, ze nie
mogl. Prosze ci¢ bys$ oswiadezyl jej,
dziewanie zostalem nazad odwolany i niemiatem
czasu rozmoOwic¢ si¢ z nig.

Nim ojciec Felipe zdobyt si¢ na odpowiedz,
wszedt stuzacy z oznajmieniem, ze kon gotow.

— Dobranoc, ojcze Felipe, zawotal Artur,
goraco S$ciskajac obie r¢gce zakonnika — dobra-
noc! Serdecznie dzigkuj¢ za konial...

Z lekkim wu$miechem ojciec Felipe wybet-
kotat jakies pobozne pozegnanie, i zazyl! tabaki.

Ale ktopoty ojca Felipe nie skonczyly sie
z noca. Nastgpnego dnia rano ukazata si¢ podczas
$niadania donna Maria Sepulvida, podejrzliwa,
niezadowolona, gniewna.

— Powiedz mi, ojcze Felipe, zapytata cierp-
ko, czy don Arturo tu noc przepedzit?

— Nie, moja corko, odrzekt zakonnik oglg-
dnie — byt tylko mata...

— A kiedy odjechat?

Maria.

przerwata donna
— O dziewiatej.
— Dokad? pytata dalej, coraz bardziej ru-
mieniac sig.

— Do San Francisco, moje dzieci¢g — spra-
wa najwickszej wagi.. ale usiadz na chwile, pro-
sze!.. ta niecierpliwos$¢ niedobra jest, moja cdrko!

— A wiesz, ojcze Felipe, ze on odjechal,

nie widzac si¢ ze mna? pytata dalej donna Ma-

ria, coraz bardziej gtos podnoszac.
moze!... Ale

bardzo by¢

otrzymal depeszg... niezmiernie wazna!...

— By¢ moze...
— Depesze¢! powtdérzyla donna Maria gnie-
wnie.., od kogo? Czy nie od pana Dumphy?

— Sadze, ze od pana Dumphy, wybetkotat
ojciec Felipe, — przynajmniej odpowiedz, ktora
mi don Arturo powierzyl do przestania i ktora
,Powracam natychmiast*
Ale nie

wiem jaka wiadomo$é don Arturo otrzymat.

zawierala tylko wyrazy:
— byta adresowana do pana Dumphy.

— Nie wiesz, ojcze! zawolala donna Maria
zrywajac si¢, gtosem prawie chrapliwym iz ogniem



w oczach — nie wiesz!.. No, to ci powiem!

Ryla to ta sama wiadomos$¢, ktéra tu si¢ zawiera.
Wydobyla telegram z kieszeni.

zawolala — to jest owa

dla ktérego powré-

— Czytaj, ojcze!
wiadomos$é! To byl powéd,
uciekl jak tchoérz! To byl powoéd dla ktoérego
0! jakze
dla czego

cil,

ten zdrajca!...

przyszedl do mnie,
go nienawidze!... czytaj, ojcze, czytaj!...
(A tym czasem sama tak wyma-

ojciec Felipe Zadna miara

nie
nie czytasz?...
chiwala papierem, ze
go nie mégl). Czytaj!...
i dowiedz si¢, Ze jestem zrujnowa-

pochwycié i przekonaj

si¢ L.. Czytaj
na l..jestem zetraczkal.. jestem kobieta oszukana,
cdrwiona... przez tych dwodch lotréw... przez tego
Dumphyego itego... tego... Artura .. Poin.. setta!.,.
Czytaj!., czytaj!... A moze i ty zdrajca
1 ty, i Dolores... i wszyscy!...

Zmie¢la papier w r¢ku, potem rzucila go na
cala swa dlugoscia

jestes?...

ziemi¢, pobladla i nastepnie
wsrod nerwowych kurczéw upadia.

naprzéd na papier,
przyjaciolki.
majg-

Ojciec Felipe spojrzal
a potem na dretwiejace
Byl on meiczyzna — starym meZczyzna,

pod wzgledem plci

cialo swej

cym wiele doSwiadczenia
stabszej — i z zalem powiedzie¢ musze¢, Ze na-
przéd podniést Ryla to
tel< graficzna depesza zawierajaca nast¢pne wyrazy:
ze musz¢ donies$¢, iz tylko co

papier i wygladzil go.

,Ubolewam,
otrzymalem telegram, ze trzesienie ziemi pochlo-
nelo zyle kruszcowa w Conroy! Wszystko prze-
padlo! Zaliczki dalej udziela¢ nie moge, ani akcyi
sprzeda¢!"

»Dumphy.“
Nastepnie ojciec Felipe nachylil
podniést donna Marye.

— Riedna kobiecina! mruknal.

(C. d. n.)

si¢ znowu

JESZCZE R OLSKA NIE ZGINELA!

Jeszcze Polska nie zgingta !
Mimo loséw kleszcze;
Burza z degbu liscie zdjeta.
Nie porosty jeszcze.
Ale w odrodzenia wios'nie
Zielen drzewo stroi,
Dab znowu kwieciem porosénie...
Bracia 1 bracia moi I
Hej! dton w dtoni! hej! do kotai

W goérg serca! w gorg czola!

Jeszcze Polska nie zgingta!
Ma nad soba Boga!
Jeszcze nas nie ogarngta
Niewiara i trwoga.
Ani nam hydra zwatpienia
Ducha nie rozbroi,
! nadejdzie kres cierpienia...
Bracia! bracia moi
Ifej 1 dton w dtoni! hej! do kota!
W goére serca! w gorg czota!

Jeszcze Polska nie zgingta !
Mimo jej morderce;

Jeszcze krew si¢ tam nie Scigla.
Gdzie uderza serce.

Jeden uscisk bratniej zgody
Rany mam zagoi;

I zabty$nie dzien swobody...
Bracia! bracia moi!

Hej ! dton w dtoni! hej ! do kota'!

W gérg serca ! w gorge czola!

Jeszcze Polska nie zgingla !
I gwatlt jej nie zlamie;
Od wiekow jakie podjela
Takie niesie znamig I

T V. N. 37.
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Nasza wolno$¢ duma, meztwo,

Jak opoka stoi.

Zagrzmi i dla nas zwycigztwo...
Bracia! bracia moi!

Hej ! dton w dioni ! hej ! do kota!

W goérg serca ! w gbérg czotla!

Jeszcze Polska nie zgingta !
I nigdy nie zginie !
Krew co w zylach nam plyneta,
1 dzi$ jeszcze plynie,
I kazdy cierh nowy w ranie
Sity nasze zdwoi,
Ojczyzna znoéw wielka stanie...
Bracia! bracia moi!
Hej ! dton w dioni! hej! do kota!
W gorg serca I w gore czotal
l[4odo¢.

Z DZIEJOW UNII

przez

JULIANA "BARTOSZEWICZA.

(Wyjatek z niedrukowanego dzietla.)

ROZDZIAL XX.
(Cigg dalszy.)

Koniski, Rusin litewski, doskonale mowiacy
po polsku, byt idealem fanatyzmu i przewrotno-
$ci, na co go wyrobilo wychowanie moskiewskie.
To juz zwyeiezki wladyka tryumfator, organiza-
tor reakcyi schizmatyekiej. Gtownym dogmatem
jego wsfotlwyznawcow w Polsce bylo od tej
chwili, wierzy¢ $lepo w synod petersburski, od
niego wyglada¢ nauki, pienigdzy, task i orderdow.
Pierwszy Koniski, jak Mahomet, wyrozumowat
nowy sojusz, polaczyl wiar¢ z polityka. W Bo-
reckim i dawnych apostotach rzezi bylo wigcej
politycznych namigtno$ci, w Koniskim bylo juz
Piotrowe doktrynerstwo. Wiary uzyl wladyka
za narzg¢dzie, azeby co predzej spetni¢ slowo
moskiewskiej ewangelii, ze bedzie jedna owczar-
nia i w carstwie i w Rusiach polskich pod arcy-
pastoralem ukoronowanego i zonatego patryarchy
albo nawet carycy-patryarchini.

Koniski pierwszy byt wsrod Polski aposto-

lem tej policyjnej cerkwi, ktoéra carom oddaje
wladz¢ nad pasterzami 1 sumieniami. Dotad
cd tej $wietnej nauki strzegta Ru$ nieunicka

szlachetnego narodu. Ale
tej Rusi z. pod

w Polsce cywilizacja
car znalazl sposoéb na usunigcie
wptywu moralnego Polski.
Koniski przez fanatyzm

wyrodzeny Rusin, barbarzynstwem kazit swoje
ojczyzn¢. Miotal na nas potwarze. Napisal owa
stawng Historyg Russow, w ktorej ze zta wolg
i1 z zawzigte Scia fanatyzmu przedstawiat Pola-
kow przy kazdej sposobno$ci za tyran6w i mor-
dercow. UmyS$lnego falszu uzywat czesto za na-
rz¢dzie. Polacy przez cate tysigcolecie histo-
rycznego bytu swojego, nie popetnili tyle egze-
kucyi, ile Koniski kaze ich spelnia¢ hetmanom
i szlachcie polskiej na Rusi w ciggu buntéow
kozackich. Czytajac dopiero Koniskiego, pozna-
jemy, jak dalece czltowiek moze si¢ ponizyé
w swoim upadku. Zmys$lal fanatyk nazwiska dla
ubarwienia powiesci, dla rozbudzenia namigtno-
§ci, ktamat tak dobrze, jak najbezczelniejszy mi-
kotajowski oprawca. Cata ,Historyg Russow"
Koniskiego, jest, ze si¢ tak wyrazimy, potopem
krwi i tez, obrazem zabojstw. Polakom dzisiej-
szym wstyd byltoby za przodkéw, gdyby chociaz
setna czg¢$§¢ tego, co rozpowiada Koniski, byto
Imagjnaeya hiszpanska nie zdobegdzie

i wyrachowanie,

prawda.

si¢ na podobne wymysty, na jakie zdobywata si¢
moskiewska wierna stuzba Koniskiego. Powiesci
o inkwizycyi sg niczem w poréwnaniu z tem, co
Polacy Koniskiego wyrabiali. Narod, ktory sie
zbrodnig nie splamit, na ktéorego tonie mogt spaé
krol kazdy spokojnie, nar6d wsrdéd ktéorego, Ru-
lhiere to powiada, w stanie zupelnego rozprzeze-
nia Rzeczypospolitej mniej byto o prostych zbro-
dniach stycha¢, niz w silnie rzadzonej Francyi,
ten narod mial za Stefana, za Wazow, w dobie
jeszcze swojego blasku i potegi, wymysla¢ byki
miedziane, w ktérych palit swoje ofiary, ten na-
rod po kazdem swojem zwycieztwie nad kozac-
twem mial tysigcami wieszaé jencow i sadzaé
na pale, watazke Kosinskiego zamurowal w wie-
zy. Ciekawaby to doprawdy rzecz byta wyciagnaé
z dzieta Koniskiego materyaty szczegétowe do
tej statystyki karnej. Zresztg jak namigtny wta-
dyka dzieto swoje napisal z zamiarem, tak i Mo-
skale na niem si¢ ucza historyi w celach zabor-
czych. Wprawdzie pél jej wierza, a pol nie wie-
ale jedno drugiemu nie szkodzi. Nam i
Europie bezczelnie podajg wszystko za prawde,
a matoz to czytaliSmy takich artykulow pisa-
nych z zamiarem! W razie potrzeby pierwszy
lepszy erudyt moskiewski, napisze uwierzywszy
Koniskiemu, w pierwszej lepszej gazecie europej-
skiej, ze historya Rusi pod panowaniem Polski,
to morze tez i krwi, ze unia, to wymys! najohy-
dniejszy szatana*). Nie Koniski jeden ktamie,
sg tlumy cate falszerzy historycznych, ktorzy
zmyS$lajg fakta i dokumenta.

W izbach sejmowych za Wielkiego Sejmu
powiedziano sprawiedliwie o Koniskim: ,,Podnie-
siony fanatyzm obrat za $rodek do ponizenia
naszych dysunitow w moskiewska niewole, nas
przeznaczyt dla moskiewskich niewolnikow na
zdobycz." (Relacya deputacyi do egzaminowania
sprawy o bunty oskarzonych str. 43.)

Carowie przy takim §wigtym pasterzu, mo-
gli si¢ wzig¢ i do rzezniczej propagandy. Ale
Koniski czekal jeszcze na Katarzyng, w ktorej
ustach podziwiat i ducha ,apostolskiego i wne-
trzno$ci macierzynskie dla jednowiercéw." (An-
nexa do Relacyi, str. 10). Nigdy jeszcze ptaskie
pochlebstwo nie zaszto tak daleko. Duch apo-
stolski w ustach Katarzyny, wspdlniczki zaboj-
stwa mg¢za, publicznej nierzadnicy, to co$ tak
daleko jedno od drugiego, jak niebo i piekto.

1 zaczely si¢ za czasdow, kiedy ten duch apo-
stolski zstapit na ziemi¢ polska, krwawe rzezie na
biednej Ukrainie, ktora tylko co na mogitach
swoich $§wieza ludno$cia porosta, zielonym roz-
kwitata majem! Ten lud, ktéry zdziczat w cie-
mnocie, a ktoéry z glebokiego upadku dzwigata
btogostawiona reka Bazyliandw, missyi katolickich
i zacnego biskupa chelmskiego Rytly, ten lud
pociggany przez zbrodniarzy, jednego na tronie,
drugiego w mitrze wladyczej, przypomnial sobie
Chmielnickiego i walczy¢é znowu poczal niby za
wiar¢ i narodowos$¢, to jest dla utorowania drogi
Moskwie przez Polske do serca Europy. Biedny,
nieszczesliwy ten gmin ukrainski! Narodowosé
jego i wiara byty tam, gdzie biskup Rylto; po-

174,

rzuciwszy go, dostal si¢ w rece okropnych na-
uczycieli! Biedny lud, nieszcze¢$liwa 2z nim
Polska!

Zniszczona tylu wojnami i hajdamactwem,
przez cale panowanie Saséw Ukraina, niedawno

*) Bylo dawniej w ,,Przegladzie poznanskimlIl o nie-
godziwom dziele ,,Etudes sur la Russiell osnutem na
opowiadaniu Koniskiego.
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co stepem nagim S$wiecila. Szlachta mieszkaé
tam nie chciala dla rozbojéw od Siczy, lud ucie-
kal, panowie ukrainscy po innych stronach Rze-
czypospolitej mieszkali w starozytnych zamkach.
Bohaterskie w pewnej mierze Chmielnickiego
wyprawy, obumierajac zwolna, coraz slabsze, za
mienily si¢ wreszcie w proste rozboje. Zadna
idea tak nisko jeszcze mnie spadla, jak mysl
Chmielnickiego; potepilo ja najbardziej to, co si¢
dzialo na Ukrainie za panowania Saséw. Palej,
ostatni watazka, marzyl o niepodleglosci Ukrainy
na wilasna reke, o ksigstwie ruskiem, w ktérem
by¢ nie mialo, ani o$wiaty, szlachty,
prawa Z Palejem skonczylo si¢ wszystko. Jedna
ukrainska Sicz zostala z wielkiemi wspomnienia-

mi, ale ciemna, bez myS$li politycznej i przyszlo-

ani ani

Sci. Nie majac co lepszego robié, nie wiedzac do
czego sie wzia¢, bo step do Krymu rozciagajacy
sie, zaludnial si¢ pod wplywem Moskwy, a Ta-
tarzy juz przestali napadaé¢ na Polske i pocho-
wali sie gdzie§ daleko za Perekopem, Sicz po-
sylala drobne oddzialy swoje na lupiez do pro-
polskich. Sicz wobec Rzeczypospolitej
zastapila Tataréw. Nie tyle straszna co tamci,
rzucala czestszy postrach na kraj podolski i wo-

wincyj

lynski, bo jako bliska, mogla o kazdej porze, na
wiosne i na jesien odbywaé swoje wyprawy. Wy-
raz hajdamaka w tym czasie dopiero nabyl hi-
storycznego znaczenia; wprzéod moze byl pospo-
litym, odtad stal si¢ technicznym. Hajdamactwo
rozwijalo si¢ tylko na Ukrainie w pierwszej po-
lowie XYIII wieku.

Ostatnia ta kolonizacya Ukrainy, o jakiej
juz wspominaliSmy, szla z poczatku slabo, bo
niebezpiecznie bylo gospodarowaé w sasiedztwie
z Siczg zaporozska. Ale pod koniec panowania
Augusta IIT juz kolonizacya o tyle postapila, ze
w losach tej ziemi nastapilo zbawienne przesile-
Ukraina zaludniala si¢, zabudowywala, po-
rastala bujna cywilizacya, patryarch&lne dla niej
nastawaly czasy, prawdziwy zloty wiek Astrei.
Grom Chmielnickiego juz dawno przycichal w od-
daleniu, wreszcie calkiem skonal. Kraj nowe
mial zaczaé Zycie; strasznych wysilen bylo po-
trzeba, Zzeby wreszcie zrozumial dobro swoje i
przylgnal z miloScia do matki ojczyzny. Przed
epoka buntéow byl tu lud jeszcze prawie, w udziel-
nym kraju, ruski, w dobrach ruskich kniaziow,
teraz byl polski, naplywal z serca Rzeczypospo-
litej, ostatki miejscowych Ukraincow pociagal ku
sobie, a chociaz po rusku méwil, mial juz tchnaé
sercem polskiem; na nowych siedzibach w tej
chwili osiadal, kiedy i dla samej Rzeczypospolitej
nastepowaly czasy wielkiego prawodawczego prze-

nie.

silenia, ktore sie¢ skonczyly dniem trzeciego maja.
Lud ten, wieku nie bylo potrzeba, a przelalby
sie byl w bryle czystego zlota polskiego.
Wojewoda kijowski, pan na Krystynopolu,
Salezy Potocki, mial na Ukrainie obszerne pustki,
z ktorych zadnych nie pobieral dochodéw. Wpro-
wadzal do nich lud z doébr swoich na Czerwonej
Rusi, rozlegle nadawal osady, obowiazkéw ma-
lych za to wymagal. Zbudowal sobie na tej
Ukrainie palac jeden i drugi, sam przyjezdzal
doglada¢ kolonizacyi, oficyalistéw swoich na
mieszkanie do Ukrainy posylal. Wtenczas to
jako ksiazece mieszkanie zastynal Tulczyn, druga
stolica wojewody po Krystynopolu. Za przykla-
dem moznego pana poszli inni senatorowie; po-
tem naplynela szlachta. I ona na Ukrainie krza-
tala sie, aby zaludni¢ stepy. Powstawaly gesto
wioski. Ruch Hdzielil si¢ mieszkancom prowincyj
sasiednich. Zaczela si¢ wiec ze wszech stron ku-
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pi¢, do ziemi mlekiem i miodem plyngcej, lulnos$é¢
réznorodna, nawet z za Dniepru, bo u nas bylo
swobodniej niz pod Moskwa, z Serbii, Multan,
z Wolynia, od stepéw i od Krymu. Mozajka
dziwna wiar, wychowania, jezykow, obyczajow.
Tej roznorodnej ludno$ci zjawia si¢ duchowny
dobrodziej ks. Kostecki, Bazylianin, a wiec
unita. Maz to byl niespracowany w Kijowskiem
i Braclawskiem, apostol w calem znaczeniu tego
wyrazu. Lagodny i madry, rzucal garSciami w te
ludnos¢. Bywalo tam, Ze mezowie miewali po
kilka Zon i odwrotnie, zZony po kilku mezow;
bywalo, Ze mezowie Zony swoje sprzedawali za
towar; zlodziejstwa i zabdjstwa zdarzaly sie
co dzien, co nic dziwnego, bo w sgsiedztwie Si-
czy, Hajdamaczyzay. Lud byl w niektérych oko-
licach ciemny, bez pierwszych poje¢ o zyciu
spélecznem. Ksiadz Kostecki, lud ten ciemny
zrobil chrzeScianskim, tepil w nim nienawis¢ do
zydow, wskazywal na braterstwo obrzadkow:
ruskiego z lacinskim. Staral si¢ razem ks. Ko-
stecki i duchowienstwo ciemne tego ludu napra-
wi¢, wladze¢ metropolity unickiego ustali¢ wsrod
Ukrainy. Trafil az do Rzymu. Zjechal wiec ze-
slany na wizytatora apostolskiego ks. Ryllo,
biskup chelmski. Rok caly bawil on na Ukrainie
i podniést tam nauke i obyczaje, wstrzemiezli-
wos¢ po wsiach zaprowadzal. WlosScianie znosili
do niego oszczednoSci swoje dla tego, Zeby upie-
kszal cerkwie i wspieral ubogich. Biskup odby-
wal i misye na Ukraine, rozdawal krzyzyki i
rézance z odpustami rzymskiemi. Codzien bywaly
po dwa razy kazania na misyach, rano i wie-
czor; lud si¢ tlhumil wszedzie gromadami po $la-
dach wladyki. Na wielki jubileusz zjechali i
00. Kapucyni; braterstwo obrzadkéw wykazalo
sie w calym blasku; lud bral osSwiate katolicka
od ruskich i lacinskich ksiezy. W Humaniu
dziedzic, wojewoda kijowski, zalozyl szkoly, ktére
sie¢ wkrétce ustalily pod dozorem Bazyliandw,
zacnych Rusinéw, kochajacych ojczyzne, Polske.
Niedawno jeszcze, a Human byl ogniskiem Zycia
kozackiego, a nawet na Kkrétki czas za Hanenki
stolica hetmanszczyzny; teraz si¢ spolszczyl, wy-
stapil w dziejach jako jedno z ognisk cywilizacyi
polskiej. Ukraina odzyla i zakwitla pomyS$lnoScia.
(0. d. n)

O tworczosci

przez

poetyckiej
Juliana Oihorowicza.

(Cigg dalszy).

Z poézniejszych wplywoéw najwiecej tresci
dostarczaja poetom ksiazki przeczytane. One to
wprowadzaja mlodzienca w t¢ atmosfer¢ ducho-
wa, ktérej poeta czy chce czy nie chce, musi byé
wyrazem, zaréwno w uleglo$ci jak w opozycyi.
Mierne talenta pod ich wplywem staja si¢ wprost
nasladowcami — wyzsze zbogacaja tylko tres¢
wlasnej fantazyi. Ale mylilby si¢, ktoby sadzil,
ze geniusz przynajmniej wolnym jest od nasla-
downictwa, a nawet od prostych plagiatéw. Lu-
dzie, ktérych my dzi§ uwazamy za jednostki wy-
jatkowe, za Zycia nie przedstawiali si¢ tak od-
rebnie , caly orszak wspélczesnych
talentéw, kosztem ktérych wyrosli i z ktéremi
nieraz bardzo wiele mieliby rachunkéw. Tylko
ze my o tamtych zapominamy, a tych po nad

mieli oni

tlo powszednie wynosimy. Dowody nasladowni-
ctwa, znale§6 mozna w kazdej bistoryi literatu-

ry, zestawiajacej prace poetéw. Ale dla nas naj-
ciekawsze sa te drobne a mimowolne plagiaty
1 przerébki, ktore poeta popelnia¢ musi—w zda-
niach, pordéwnaniach i zwrotach, a ktére oczy-
wiscie tern mniej sa widoczne, im wiekszy talent
mamy przed soba. U poetéow pierwszorzednych
nie raza one tak, jak u autoréow S$rednich zdol-
nosci .

Wezmy przyklady: Zuang jest z podania
historycznego odpowiedZ Spartan, gdy im Perso-
wie grozili zakryciem slonca chmura strzal:
»Tern lepiej, bgdzieray walczyli w cieniu!“ Wspo-
si¢ pod mysli
Stowackiemu, gdy nicujac ten zwrot, pisze w Xilli
Wenedzie: ,MOwia, ze walka bedzie oSwiecona
blyskawicami." ,,Dobrze, bedzie widno.“

NajczeSnej poeta czuje w pamieci tylko
rytm i konstrukcya deklamacyjna wiersza, a po-
ped tworczy obudzg w nim rysy sprzeczne — na
tej samej kanwie. Oto przyklad:

mnienie to widocznie podsunelo

0 wy nizcy, o wy ciemni

1 okrutni i nikczemni!

Wy przewiedle w nico$¢ dusze,
Bez ducha Faryzeusze!

it d (Krasinski.)

0 wy maluczcy, o wy drobni

1 powolani i sposobni

Do tej ogromnej, wiecznej sprawy,

Ktéra tu nie dla marnej stawy,

Lecz .dla dlugo$ci prawd lancucha,

Przez ducha dzieje si¢ dla ducha.
(Ujejski.)

U talentéw Srednich spotykamy cze$ciej juz
nietylko reminiscencye rytmu i formy, ale wprost
calych zwrotéw n. p.:

Sto lat mijalo, jak zakon krzyzowy
We krwi poganstwa pélnocnego brodzil
(Mickiewicz.)

Tysiac wiekéw mijalo, jak czlowieka plemi¢
Co dzien Swiezemi trupy zasilalo ziemie.
(Zmichowska.)
albo:

Swiat ten cmentarzem z lez, ze krwi i blota —
Swiat ten jest wieczna kazdemu Golgota.
(Krasinski.)

...Co w oczach jego tak piekna, bo zlota
A w oczach bozych gars$é lez, krwi i blota!
(Zmichowska.)

Czesto wreszcie poeta mimowolnie sam sie-
bie nasladuje powtarzajac wlasne zwroty, te mia-
nowicie, ktorych sile lub wdziek czul mocniej
niz innych, a trafia si¢ to gléwnie w utworach
zblizonych do siebie czasem powstania. Np. u Slo-
wackiego :

»Ach, ona byla domu mego pania,
Ona, jak jasni anieli obronce... itd.
(Ojciec Zadzumionych.)

»Ach, ona byla jak biale labedzie,
Byla jeziora bl¢kitnego pania... itd.
(W Szwajcaryi.)

Szekspir, wielki Szekspir, zapozyczal si¢
wszedzie gdzie tylko mogl, co prawda, umial on
dobrze uzy¢ tych kapitaléw! ,Suma jego pozy-
czek poetyckich (moéwi Emerson), daje si¢ wy-
ciaggnaé z pracowitych obliczen Malona, nad 1,
2 i 33 czeScia Henryka VI dokonanych. Wypada
z nieb, iz na 6.043 wierszy, jest 1771 napisanych
przez pisarza poprzedzajacego Szekspira, 2373
skreslonych na tle poprzednikéw, a tylko 1899



"wierszy nalezy don jako wlasnos¢é osobista *).“ Co
do pomysléw to olbrzymia ich cze$é nalezy do
tradycyi, nie za§ do samego poety. A dodajmy
do tego wplywy niediukowanych, lecz od przy-
jaciol i znajomych pochodzacych zwrotéow, mysli
i ich kombinacyj, ktorych dzi§ sprawdzié¢ nie-
podobna.

Ale kto zna psychologiczne prawa rzadzace
fantazya ludzka — ten si¢ tak glebokiej i S$cislej
zaleznoS$ci od otcczenia dziwi¢ nie bedzie. Fanta-
zya nie moze stworzy¢ ani nowego tonu, ani no-
wej barwy, ani Zadnego istotnie nowego wyobra-
zenia, ona moze tylko kombinowaé te, ktére
z zewnatrz odbiera, tworzy¢ z nich nowe zesta-
wienia, przeplata¢ nowsze dawniejszemi, osobiste
cudzemi i wlasnie w tej przerdébce artystycznej,
w tym mozajkowym, harmonijnym ukladzie lezy
sila geniuszu. Talent mierny nasladuje tylko
geniusz, przetwarza i przeobraza — ale zaden
z nich nie stwarza. Wielcy pceci sg wielkie-
mi nie dla tego, Zeby mieli wyrywaé si¢ i uchy-
laé¢ z pod wplywow otoczenia, epoki, lecz dla
tego, ze wlasnie najlepiej
zeSrodkowaé, te treSé przyswoic sobie i przetwo-
wypowiedzieé¢ to,

umieli ten wplyw

rzy¢ artystycznie, ze umieli
co miliony mialy na ustach, da¢ wyrazistg forme
temu, co ludziom w glowach majaczylo i niejasno
budzilo si¢ w sercach.

wArtjsta— moéwi Henrjk Taine— uwazany
dzielami jakie stworzyl,
swem dzielem,

wraz ze wszystkiemi
ze tak powiemy z calem
Istnieje takze pewna ca-

czyli,
nie jest odosobniony.
los¢, ktéra on jest objety, calo§¢ wieksza niz on
sam; calo$cia ta jest szkola lub rodzina, grupa
artystow tego samego Kkraju i tej samej epoki,
do ktérej on nalezy. Naprzyklad, w okolo Szek-
ktory na pierwszy rzut oka wydaje sie
z nieba, aerolitem przybylym
znajdujemy kilkunastu utalen-
towanych dramaturgéow: jak Webster, Ford,
Marlowe, Ben Jonson, Fleehter i
samym stylu

spira,
cudem
z innego

spadlym
Swiata,

Massinger,
Baumont — ktorzy pisali w tym
Ich sztuki majag
znajdujemy

i w tym samym duchu co on.
tez same charakterystyczne cechy,
u nich tez same postacie gwaltowne i straszne,
te same rozwiazania krwrawe i nieprzewidziane,
te same gwaltowne i niepohamowane namietnoS$ci,
ten sam styl dziwaczny, niezwykly a §wietny,
to samo wyborne i pelne poezyi poczucie i od-
danie wsi i krajobrazu, te same typy kobiet zy-
wo czujacych i kochajacych gleboko **).«
Dzielo wielkiego poety jest wlasciwie dzie-
lem epoki — wypadkowa bardzo wielu wplywéw
i zewnetrznej i wewnetrznej natury. Lecz trzeba
ze te ostatnie o wiele sa silniejsze.
z zewnatrz,

przyznaé,
Poeta, ktéoryby wszystko
nie moglby by¢ twércg pierwszorzednym — jezeli
wiec powiadamy, Ze geniusze nawet wiele zawdzie-

czerpal

czaja otoczeniu i oczytaniu, to jednak nie myslimy
zapominaé¢ o tem, Ze tlem dla tej tresci obcej,
gruntem, na ktéory ona pada, jest i by¢ musi —

wlasne zycie.

Serce, co jako zegar jednakowo wciaz drgalo,
Bedzie znaki, nie bedzie Zycia wskazywalo.

*) Emerson. Przedsfawiciele ludzkoS$ci, ttémaczyl
Jozef Siellawa. Warszawa 1871, str. 164. Winianem jednak
dodaé, ze Henryk VI jest najmniej orygioalnem z dziel
Szekspira; — w innych stosunek wypadlby nieréwnie ko-
rzystniej dla autora.

*%) H. Taine. Filozofia sztuk pieknych, przeklad
I- z K. S. Warszawa, 1868, str. 2.
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Musi wiec poeta, zy¢ pelng piersia, doswiad-
czaé¢ doli i niedoli ,sny blogie oplacaé Zyciem
przeplakanem*“ — ,Jak Dant za zycia przecho-
dzi¢ przez pieklo." — Brodzinski slusznie moéwi:

Czlowiek jest dla poety najpierwsza nauka;
Nie zna go, kto po ksiegach, po dworach go szuka.

Trzeba samemu dosSwiadczaé, azeby slowem
w drugich podobne uczu.ia rozbudzié. Trzeba
doswiadczaé¢ jak poeta — a jak psycholog rozu-
mieé, — prawda, Ze czesto to rozumienie praw
duszy ludzkiej jest raczej instynktowem, bezwie-
dnem, ale jest i by¢ musi.

Wezmy np. tak pospolite uczucie jak smut-
ku — ilez niedol¢znych wierszydel nasklejano na
ten temat! Autor narzeka na $wiat i na ludzi,
widzi ,czarng otchlan" we wlasnem sercu, chce
nas gwaltem lozczulié, a najczeSciej Smiech tylko
wzbudza tkanka kradzionych frazeséw, okropnie
mdlych wykrzyknikéw i strasznie ckliwych je-
czen. A tjmczasem je$li przeczytamy skromny
wierszyk Gabryelli: ,,Czemu mi smutno ?“— mi-
mowoli westchngé¢ musimy, smutek sam ci$nie si¢
do duszy. Dla czego? Bo tu jest prawda uczu-
cia, bo tu kazdy wiersz przynosi nowy motyw
psychologiczny, i z nich sklada sig
ktoie muszg wywolaé

uczucie smutku. To

prawdziwy,
misterna wiazka wrazen,
to, czego s3 skladnikami:
nie tylko poezya, to traktacik psychologiczny,
ktéremu brak tylko rozumowan, w ktéorym wy-
razy streszczaja prawa, a mysl obywa sie¢ bez
wniosk6w — bo je sam czytelnik odczuwa:

Czemu mi smutno? pyta autoika i szuka

odpowiedzi chociaz jej nie daje, szuka jej w wie-
trze jesiennym, ktory, lasy i pola odarl z zieleni,

I tam wysoko, po niebie nademna
Dachem olowiu rozbil chmure ciemna,

szuka jej w tych zwiedlych liSciach, ktére tuman

z drzew obrywa i pedzi, jakby dusze czlowieka

przez los zawistny zgnebiona, pedzi po szlakach
nieznanych

az padnie smutna i daleka
Gdy wiatr ucieknie lub jej zbraknie sily
Nad brzegiem jakiej$ tam obcej mogily.

Szuka jej w braku przyjaznej dloni, w tem,
ze zaden glos bratni co stychaé¢ ? nie pyta;

I ze tak wszyscy w rozne chodza strony
Kazdy ku swojej gwiezdzie obrécony,
Kazdy niedbaly, co na drodze jego
Przepasé, czy kamien, czy serce bliZniego,
Czolga si¢ podle, lub zuchwale leci,

Byle tam stanal, gdzie ta gwiazda Swieci,
Co w oczach jego tak piekna, bo zlota,

A w oczach bozych gars$é lez, krwi i blota.

I tak przebiega poetka rézne dziedziny wra-
zen, przytacza mys$li, a czyni to w ten sposéb
naturalny, piawdziwy i prosty,

chacza oddzwiek znale$é musi.

ze w duszy slu-

Albo, czy jest co§ wspanialszego jak 6w
Hymn Slowackiego, w ktérym tak malo sztuki,

a tak wiele prawdy.

W pierwszej strofce poeta szkicuje ogdlny
charakter tego stanu wewnetrznego, Kktéry na-
charakter wyrazajacy sie

zywamy smutkiem,

w tem, ze nam najpi¢kniejsze rzeczy oboje¢tnieja:

Cho¢ mi Ty niebo tak zlocisz i morze
Smutno mi Boze!

Nastepuja obrazki szczegélowe, z ktérych
kazdy jest odbiciem psychologicznego motywu.
I tak :

jStrofa 2: Znuzenie Zyciem wyradza jedno-
stajny wyraz twarzy i tylko w glebi serca po-
zwala jeszcze odkry¢ Zywsze uczucie.

jStrofa 3: Dziecko wie, Zze matka tylko na
chwile je opuszcza, a jednak placze, bo ono cale
swoje zycie zespolilo z wrazeniami, od niej po-
chodzacemu

fitrofa 4: Wrazenia niespodziane, zwlaszcza
gdy wiaza sie ze wspomnieniami chwil przyje-
mnych z dziedziny obcej temu, co nas w danej
chwili otacza, dzialaja na nas silniej niz wszyst-
kie inne.

JStrofa 3 i 6:
uczuciowy,
sie do czyjej$
gile méwi tak jak o kochance.
wieka, ktéry nie doznaje za Zycia naleznego mu
uznania, zada chwaly przynajmniej po Smierci.

JStrofa 7: Nic tak nie przygnebia jak po-
czucie tej niemocy, ktéra wynika z poréwnania
goracych pragnien z nieublagana przyczynowoscia
zewnetrznego Swiata.

JStrofa. 8 : Smutek powstaje wreszcie i z tej
musi, Ze pokolenia

Czlowiek znuzony zyciem*

czuje zawsze potrzebe
piersi i nawet o mo-

Proznosé

samotny a

przytulenia
czlo-

mysli, ze wszystko przejsé
mijaj$ P° pokoleniach i Ze jednostka niczem jest
wobec tej olbrzymiej metamorfozy.

Zobaczmy teraz w jaki spos6b te motywy
sa obrobione. Wezmy np. strofe czwarta i siod-
my; jezyk w nich prawie potocznego opowiada-
nia, zadziwiajacy swa prostota, gdy rozwazymy
silne wrazenie jakie wywoluje:

Dzisiaj na wielkiem morzu oblakany,

Sto mil od brzegu i sto mil przed brzegiem

Spotkalem lotne w powietrzu bociany
Dlugim szeregiem.

Zem je znal kiedy$ na polskim ugorze,
Smutno mi Boze!

motyw psy-
tresciwie wy-

Tu wdziek stanowi wylacznie
obrazowo a zarazem
powiedziany. Prostota ta jeszcze widoczniejsza
jest w siodmej strofie:

chologiczny,

Kazano w Kkraju niewinnej dziecinie

Modli¢ sie za mnie codzien; a ja przecie

Wiem, Ze modj okret nie do kraju plynie
Plynac po Swiecie...

Wiec — ze modlitwa dziecka nic nie moze...
Smutno mi Boze!

To nie strofki-to okruchy zycia, Zywcem z du-

SZy wyrwane.

(C. d. n)

Ze Swiata muzycznego.

Xohengrin na scenie lwowskiej.

II.
(Dokoniczenie).

A teraz, w uzupelnieniu tego co juz po-
przednio powiedzieliSmy o muzyce Wagnera i o
Xohenc/rinie w ogélnosci, wypada nam podnie$é
szczegoOlniejsze pieknoSci tej
za$§ naleza, w akcie

z osobna niektére
wspanialej opery. Do tych
Iszym : Introdukcya, quasi uwertura, w ktoérej nie-
zmiernie delikatnych a wznioslych tonach sly-
szymy jak gdyby opowies¢ calej owej mitycznej
legendy o Rycerzu z Labedziem; Marzenie i Mo-
dlitwe Elsy; S$piew Lohengrina do Labedzia i
pierwszy kwintet z chérem. W akcie Ilgim:
wielka scena dramatyczna Frydryka z Ortruda*



podczas ktorej badz prowadzienie przez orkie-
str¢ wespot z gltosami wypowiadanych mysli, badz
tylko akcentowanie ich przez nig wzbudza isto-
tne podziwienie; dalej nadzwyczajnie pigkny po-
dwojny chor (,,Zaledwie dzionka blysnat swit"),
a potem wielka scena z chdérami przed kosciotem,
ktora si¢ konczy wprowadzeniem Lohengrina i
Elsy przed ottarz §lubow. Akt III rozpoczyna
Preludyum i Introdukcya, ktére zyskaty poklask
uniwersalny 1 sg do najdoskonalszych
utwordw t. z. style sublime. Instrumenta wiolinowe

liczone

dzwigcza zywemi trioletami jak gdyby deszcz
ztety, a $piew, powierzony puzonom, ol§niewa swa
uroczysto§cia, swym majestatem. Wiekszej potegi
pomysle¢ niepodobna: zdaje si¢, ze ziemia, ze §wiat
caly zagrzmial hymnem radosci. To tez nie ma
nawet orkiestrowej sily, ktoraby moglta tu by¢é
za wielkg, bo i sam $piew ten potezny, bo ucho
stuchacza gromoéw si¢ prawie domaga. I oto dla
czego powszechnie znajduja, ze orkiestra nasza
tutaj wychodzi za stabo. Tuz potem wychodzi
inna z $wietnych perel sztuki i rowniez uwiel-
biona w calym muzykalnym $wiecie. Jest to uro-
czyste wprowadzenie Lohengrina i Elsy do mal-
zenskiej® komnaty, czyli jak je zowia powszechnie
Marsz Slubny, na orkiestr¢ i chory (Szkoda, ze
u nas nie daja wlasciwego pochodu, ktory t¢
scen¢ o wiele podnosi; wszak garderoba na
sza na to by wystarczyta!l Ale mniejsza). Nic
pigekniejszego nad ten kontrast: tam w Intro-
dukcyi, majestatyczna potgga radosci, ktéora nam
zwiastuje boski zwigzek mestwa z niewinnoscia
i wdzigkiem, tu za$§ anielska tagodnos¢,
rzona ale tez i dyskretna rozkosz. Tam to wiel-

rozma-

kie, uroczyste — to za$ niewymownie urocze. Kt6z
wreszcie nie zna tego cudnego $piewu? Na nie-
szczgscie chory (szczegdlniej kobiece) i orkiestra
Oo
za§ do sceny milo$nej konczacej si¢ prawie obla-
kaniem Elsy i Lohengrina rozpacza, tej trzeba

prowadza go troch¢ za szybko i za silnie.

stucha¢ i1 stucha¢ a coraz wigksze skarby w niej
nam si¢ odkryja.

Dyrektor muzyki p. Jarecki, przez swa
wielka pracg, jakiej go studya Lohengrina koszto-
waty, oraz Dyrekcya teatru za swdj wybor i
wielkie koszta,jakie z tego powodu zaryzykowata,
zasluzyli na prawdziwa wdzigczno$¢ publicznoSci.
Zyczymy operze naszej wjej wycieczce na prowin-
cy¢ jak najlepszego powodzenia i rychtego do nas

powrotu.

Listy z Anglit.
jbYGURDA SNIOWSKIEGO.

Xondyn 9. maja 1877-
Nie o tyle zblizeni do pozaru jak wy, nie
czujac tak dotkliwie woni pozogi i krwi, huku
dziat i jekow: nie mozemy

monturi te salutant,

jednak uzywaé¢ karnawatu, czyli ,sezonu" lon-
dynskiego, z werwa lat pokojowych. Pomimo ze—
rzecz rzadka w Anglii — maj tegoroczny ustroit
si¢ w bigkit i oddycha zefirami, wszystko tu
wyglada posgpnie i zlowrogo.

Sessya parlamentu ozywila juz stolice, gdyz
posiedzenia tego prototypu bladych kontynen-
talnych kopii, owych sejmoéw, reichsrath’ow i
reichstag’ow przedrzezniajacych formy, lecz pozba-
wionych wszechwtladztwa izb angielskich, oddzia-
lywa na wszystkie stosunki londynskie. Mamy
wszystko, co o tej porze uprzyjemnia zycie w stolicy

angielskiej; aby uzywac¢ tych przyjemnos$ci bra-
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knie nam spokoju umystu Patace i kluby West
End’u zapetnity si¢ arystokracya trzech krolestw.
Na Rotten Row, w Hyde parku, snuja si¢ kaz-
dego popotudnia procesye najpyszniejszych ekwi-
rumakow,

pazoéw, najzwawszych najbogatszych

strojow 1 najpigckniejszych kobiet na kuli ziem-
skiej. Kedy si¢ obroce, wid?¢ afisze zapraszajace
na wystawy sztuk pigknych. Oproécz narodowej
wystawy w krolewskiej akademii malarstwa, mogl-
bym wyliczy¢ kilka innych. Jedn¢ z nich, w pa-
tacu Grosveraor, urzadzono z przepychem nie-
widzianym dotad. Inna, zakonczona licytacysg
ogromnego zbioru obrazéw barona Granta —
Stroussberga angielskiego —dowiodta, ze zte czasy
dotknety nawet amatorow dziet sztuki, gdyz

sprzedano ja za dwie trzecie ceny pierwotnej.

Mamy tu Schliemann’a, na ktéorego sypia si¢
dyplomy honorowe wszystkich naukowych towa-
rzystw. Oa korzysta z kazdej ceremonii tego
rodzaju, aby zapewni¢ Anglikdw, ze w istocie

wygrzebat kolczyki Heleny i maske Agamemno-
na. Rubinstein daje szereg koncertéw. Otwarto
odrestaurowany patac krysztalowy w poédinocnej
czg¢sSci Londynu, znany dawniej jako
jfialace. Zanim splonal, rywalizowal on z palacem

Uexandra

w Sydenham. Podobnego losu doczekat si¢ teatr
krolowej przy Haymarket, ktory takze dzwignigto
z ruin po ostatnim pozarze. Urzadzono z prze-
pychem rzadkim w teatrach londynskich i ozy-
wiono oper¢e witoska. Najznakomitsze wyScigi
angielskie odbywaja si¢ z rzedu w biezacym
miesigcu, a francuski kon Chamaut, hrabiego
Lagrange, wzigl 2000 gwinei w Newmarket i
zapewnie wezmie Derby, co nie malo krwi ze-
psuje Anglikom. Znow uslyszymy wotania, zeby
wykluczy¢ konie kontynentalne z aren angiel-
skich. Gladstone wcigz pisze do magazynow,
czynigc si¢ coraz Smieszniejszym przedstawicie-
lem doktrynerstwa.
Londyn swojemi

Wagner zaszczycit wreszcie
d3iitoenfeste) 1 mnapeinia halle
Alberta muzyka przysztosci. Maestro niemiecki
podobno peka ze zlo$ci, albowiem na pierwszem
przedstawieniu ujrzal mnoéstwo pustych krzesetl;
sadzac z powierzchownos$ci Niemcy, zapelniali wig-
ksza czg§¢ miejsc zajetych, 1 ci przyjmowali
go z zapalem; wiele jednak o0s6b wyszto podczas
Rheingold’a a krytyka angielska wyraza si¢ o mi-
strzu i jego arcydziele bardzo niechg¢tnie, pytajac
po co przyjechat pomiedzy barbarzyncow. liry tycy
angielscy czuja uraz¢ do Wagnera, gdyz lat
temu 20 przypisywat ich niech¢¢ ku sobie po-
budkom pieni¢znym.

Mogtbym wyliczy¢é o wiele diluzsza litanig
nadzwyczajno$ci, ktéremi ,sezon“ szafuje tak
hojnie. Jednakze obfito§¢ ta nie =zaciera z pa-
migci ktopotow. Ludzie nie bawia si¢ jak zwykle.
Pomimo ze potop powiesci i nowych dziet wszel-
kiego rodzaju zalewa jak dawniej putki ksiega-
rzy , czytelnicy, miesigczniki 1 tygodniki nie
zwracaja na nie uwagi. Pisma peryodyczne za-
peiniaja swoje stronice rozprawami politycznemi,
publiczno$¢ rozchwytuje dzieta traktujace oRos-
syi i Wschodzie. W przeciggu ostatnich kilku
miesigcy mozna bylo zebra¢ bibliotekg z takich
wydawnictw. Wyborne dzielo W allace’a o Rossyi,
oraz malowniczy opis wycieczki Burnaby’ego do
Kiwy, spotykam w kazdym domu prawie. Pierw-
sze, owoc sze$cioletnich naocznych badan, maluje
wiernie wszystkie warstwy rosyjskiego spote-
czenstwa, wszystkie jego $wiatta i cienie, gdyz
p.- Wallace mial czas, pienigdze i talent ku ze-
braniu materyatéw. Ale prace podroznikéow i li-
zaé¢mita skromna Hue-look

teratow (niebieska

ksigga) parlamentarna, wydana z rozkazu rzadu.
Broszurk¢ t¢, stawng w Europie, rozchwytano
w kilku dniach; przesztego tygodnia znalaztem
u Hansard’a, przy Great Queen street — jej
wydawcy 1 jedynego ksiggarza, u ktorego ja
sprzedawano — zaledwie kilka egzemplarzy tej
skromnie wygladajacej ksigzeczki,
odbito ja w kilkunastu tysigcach egzemplarzy.

pomimo, ze

Zadnej niebieskiej ksiegi nie odbijaja w drugiem
wydaniu. Po wyczerpaniu pierwszej edycyi, sta-
nie si¢ to dzietko rzadkos$cia bibliograficzng.
Dla nas posiada ono podwdjnag warto$¢, wigc
$miem zapytaé, czy przelozono je najezyk polski,
a co wigcej, na rusinski? Miesci ono na dwu-
dziestu stronicach, raporta jenerata Mansfiald’a,
bytego konsula w Warszawie i sprawozdanie
skromnego wicek msula w Olessie. Otéz ten pau
Mansfield okazat si¢ nietylko bystrym widzem
i bezstronnym $§wiadkiem, lecz gentlernan’em,
z taktem i sercem. Krotkie, peilne prostoty de-
pesze dyplomatyczne, wyptywaly z pod jego
piéra w postaci protestow przeciw gwaltom i
zbrodniom. Raport wicekonsula, nazwe arcydzie-
tem na jednej stronnicy. W kilku, krétkich zda-
niach odprawia on tony bredni o narodowosci
unitow i powstaniu tej formy katolicyzmu. Stron-
nica ta, wywolala rewolucyg w pogladach an-
gielskich. Nie wiadomo wam zapewnie, ze w tym
kraju usilowano oddawna przedstawic¢ kosciot gre-
cki, jako sprzymierzenca i brata Anglikanizmu.
Wychodzac z zasady, ze wspolna nienawi$¢ Rzymu
zbliza panstwowga reiigi¢ tutejszg z ukazowg re-
ligia w Rossyi, nie znajac tej ostatniej, nie poj-
mujac jak mato ona dba o ducha chrzes$cianizmu,
0 ile zadowalnia si¢ formami i ikonochwalstwem
ktéreby tu wySmiano lub uwazano za objaw
batwochwalstwa; bez wzglegdu na to wszystko,
marzyta cze$¢ anglikanskich teologéow o unii
z koSciotem wschodnim. Nawet odbywali konfe-
rencye wtym celu z popami rosyjskimi. Szalona
ta my$l stworzyta najniedorzeczniejsza propagande
na korzy$¢ Rossyi i stawiala unitow w falszy-
wem Sadzac z artykutow w ostatnich
teologicznych pismach angielskich, pokazuje sig,

Swietle.

ze raporta pana Mansfield'a przyczynily si¢ le-
piej do wyleczenia tej choroby, nad tomy teolo-
giczne. Pytam wigc czy dzietko,
ktora przystuzylo si¢ ludzkosci i nam, wetknigto
w reke kazdej osoby, co potrzebuje takiego le-

raz jeszcze,

karstwa ?

Od czasu wydobycia tej ksigzeczki z taje-
mnic dyplomatycznych archiwéw, nie uplywa
dzien bez wzmianki drukowanej o naszych sto-
sunkach. Irlandzki kardynat Oullen odezwat si¢
do wszystkich katolikdw, przypominajac im, ze
kraj ,ktory przed wiekiem jeszcze byt glowng i
jedyna tama islamizmu, dzi§ przedstawia widowni¢
nicopisanego barbarzynstwa." Co lud londynski
mysli o nas, pokaze si¢ w przyszla sobotg. Na
ten dzien zapowiedziano mityng pod otwartem
niebem, z hastem: ,precz z Rossya, niech zyja
Polacy!" Gdy bieda, to do zyda; nie przywia-
zuj¢ wigc wagi do rezultatow tego wiecu, oprécz
tej, ze przyczyni si¢ do zapoznania Anglikow
z rzetelnemi naszemi cierpieniami. Nic tak bo-
lesnie nie razi Polaka zyjacego $rod ludu tutej-
szego, jak zupelna nieznajomo$¢ naszych stosun-
kéw i brak checi, aby nas poznaé. Spotykatem
wyksztatconych Anglikéw, ktoérzy wyobrazaja
sobie wszystkich Polakéw jako najzacofanszych
1 najzacigtszych ultramontandéw, $lepo oddanych
lecz komunistow

Watykanowi, zarazem, goto-

wych z czystego zamilowania w bojkach i kon-



dotierre przjdaczyé sie da kazdego rozrudiu, bez
wzgledu na haslo i cele. Wiem niestety, co stwo-
rzylo wich glowach tak potworny obraz polsko-
$Sci — wszak wlasnie dwa owe Zywioly, zlaczone
przez nich w calo$¢, zawsze i wszedzie zjawiaja
si¢ na pierwszym planie, spierajac si¢ wobec cu-
dzoziemcéw o prawo reprezentowania narodu.
Ultramontanizm polski i polska latorosl interna-
eyonalu nie zasypiaja gruszek w popiele nawet
w Londynie, lecz ludzie rozsadni pilnuja swoich
interesow i milczag. Co Anglicy o nas sa Iza, do-
Przed kilkoma
angielskie

wiedzie nastepujgce zdarzenie.

dniami popieraly wszystkie gazety
nieprzychylne Rossyi projekt owego legionu pol-
skiego , ktory tworza obecnie w Stambule.
Wszechwiedzaca '3)aily %elejraph i ministeryalny
Jitandari zachecaly do stworzenia legionu piecio-
tysiacznego. Wszak ten legion bedzie wydoby-

wal gorace kasztany dli Anglikow i Turkow
kosztem krwi polskiej, aby po wojnie dostarczyé
emigrantéw do Australii, lub kolonistow do Ma-
lej Azyi, na wzér kozakéw sultanskich na zol-
dzie krolowej angielskiej z r. 1856! Slusznie
wiec popiera Telegraph. i jStandard rzecz tak ko-
Jednak,

o objasnienie wam,

rzystna dla swojego mniejsza
Chodzi mi
Anglicy pojmuja nasz patryotyzm. 3)aily Telegraph

inne pisma za$ powté-

kraju.
o korzysci. jak
zaproponowal na seryo,
rzyly rade., zeby sztandary tego legionu poswiecié
w Rzymie, na jego czele postawi¢ kaplanéw i
zacheci¢ Polakéow do katolicko - muzulmanskiej
Mys$l weceale orygi-
nalua. Niestety, do wspomnianego legionu djza
ztad niedobitki Choragwie

poswiecone w Watykanie i szeregi zwolennikéw

krucyaty przeciw schyzmie.

komuny paryskiej!

internacyonalu licowalyby wybornie, wedle zdania
pism angielskich, ze skladem tej armii.

Odezwa kardynala Cullen przypomina mi
innga, w formie listu starego niedolegi, Tomasza
'Carlyle, do %imes'&. Jeszcze nie zdarzylo sie¢
zadne lotrostwo w ostatnich latach, zeby To-
masz Carlyle nie napisal jego apologii w formie
listu do X”*er’a. Na ksztalt Gladstone’a sfikso-
wal on na punkcie pisania listow. Gladstone
zabil si¢ w opinii narodu temi niedorzecznemi
odezwami, Carlylo nie moégl nic postradaé, gdyz
od dawna wiedza Anglicy, Ze pomimo glebokiej

nauki ma bzika. Ostatni jego list umieszczony
w Xim«’ie z 7go bm. przeSciga cynizmem dobo-
rem grubianskich wyrazéw, zestawieniem najnie-
godziwszych komunaléw, wszystko cokolwiek To-
masz Carlyle napisal w tym rodzaju. Jest to oda
na czeS$¢ brutalstwa. Geniusz autora, przebijajacy
si¢ z kazdego zdania, czyni ja tern ohydniejsza.
Mefistofeles nie moglby wyrazi¢ trafniej swoich
bluznierstw. Wspominam o tym liScie, gdyzZ nie-
Jawno spotkalem w jednem z najpowazniejszych
rozbiér

pism warszawskich nie Zyciorys juz i

dziel lilozofa z Chelsea, lecz panegiryk meza,
oraz bezwzgledna pochwale jego dziel jadowitych.
Wiem, Ze artykul ten byl plagiatem z pewnego
miesiecznika angielskiego. Zaden Polak, co prze-
czytal chociazby liistorya Fryderyka Wielkiego
przez Carlyle’a, nie moglby napisaé oryginalnie
tego artykulu, nie moéglby unosi¢ si¢ nad pisa-
rzem Kktéry poswiecil zasoby stylu i wiedzy na
krucyate wiekszos$¢

ludzko$ci nazywa

przeciw wszystkiemu, co
moralnem i szlachetnem. Za-
iste, dziwnie wyglada panegiryk polski, wydru-
kowany na cze$§é¢ panegirysty Frydryka i Bismar-
ka, wielbiciela polityki niemieckiej i rossyjskiej.
Na szczes$cie, przesadne jego balwochwalstwo za-
wiera w sobie antydot przeciw wlasnemu jadowi.
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Anglia podziwia Carlyle’a, ale nie sluika jego

beclitan. Autor wspomnionej biografii, nie wie
0 tern jednak. Oa zapewnie nigdy nawet nie
czytal ustepu, w ktéorym Carlyle nazwal kralzieze
1 szalbierstwa dyplomatyczne,

rozbéj wojenny,

falszerstwo pieniedzy, slowem cala dzialalaos$é
Fryderyka ,spiralnym, polotem do §wietnej wyzyny
stawy i potegi, ktéra bohater ten wytkuat sobie
za cel zywota?" Wiem, Ze go nie czytal; watpie
nawet, czy kiedykolwiek widzial na oczy dziela
Carlyle’a,

Anglikéw bije czolem przed tym apostolem za-

czy rozumie dla czego pewna cze§é

sady la force prime le droit, wigkszo$¢ za$ potepila
go, jako pisarza bez serca, umiarkowania i su-
mienia. Ktokolwiek skradl ow artykul o Carly-
le’u i spolszczyl go, powinianby takze przelozyé
ktory zasyczal na ksztalt struny
gdy cala An-

list z Ximei’a,
targowickiej w polonezie Jankela,
glia wolala o sad na wiekowych zbrodniarzy.

01 kiedy przeczytalem 6w plagiat, kipiala
z61¢ moja i nawiazalem wezelek na bezimiennego
autora — wybaczcie, Ze skorzystalem ze sposo-
bnosci, i zwroécilem uwage wasza ni niego. Kra-
dna u nas wiele; przynajmniej powinniby w Zro-
Zreszta, jezeli myle,
toz samo pismo zarzucilo Sewerowi plagiat ko-

Otéz dziwnym zbiegiem oko-

dlach przybieraé. si¢ nie
medyi angielskiej.
liczno$ci, tltumacza tez komedya na jezyk angiel-
ski i zapewnie przedstawia ja w Londynie, gdzie
w istocie

lepiej bedzie licowala z otoczeniem,

niz na scenie polskiej. Pomijajac, ze przeklad
ten windykuje Sewera, nie wypadalo pismu oskar-
zajacemu go bez podstawy i dowodéw, skrasé
i wydrukowaé¢ artykul niegodziwy, macacy poje-
cia Polakow o rzeczywistej tendeneyi dziel an-
gielskiego Mefistofelesa. Mowigc o geniuszu i
zaslugach Carlyle’a, wypadalo dodaé, jak uzywa

talentu i komu sig zashluzyl. (Dok. n.)

AYDZIEN LWOWSKI.

XVI.

W obecnej porze wojennej, jedne tylko te-
legramy zajmuja nasze miasteczko-zreszta cisza
i zastéj. Wystawa jednak rosnie wcale pokaznie,
a niektére jej dzialy, sadzac po gorliwej czyn-
bardzo pi¢knie si¢ przedstawia.
Miedzy innemi w ostatnich czasach odbyly sie
posiedzenia oddzialéw Towarzystwa gospodar-
czego w Samborze, Grédku i Rawie, na ktérych

nos$ci czlonkow,

uchwalono wszelkiemi silami popiera¢ wystawe
produktéow rolniczych i drobnego przemyshtu, oraz
wyznaczono odpowiednie ku temu Srodki. Domek
frontowy z brama —Kkorpus gléwny i jeden pa-
wilon boczny juz na ukonczeniu—i jest nadzieja,
ze po odpowiedniem przybraniu, calo§¢ bardzo
wdzieczny przedstawi widok.

Oby

sie¢ groznemi echami wojny!

tylko i pp. wystawcy nie zniechecili

* *

W ostatnich dniach niepokojace wiesci za-
czely dochodzi¢ i z glebi naszego kraju. Mé-
wiono, ze w Buczackiem i Kolomyjskiem przy-
gotowuje sie rzez szlachty i Ze obywatele ziemscy
barykaduja swoje dwory. Blizsze wiadomos$ci po-
kazaly, ze podburzania ajentow moskiewskich isto-
tnie mialy miejsce, lecz zdaje si¢, Ze aresztowanie
ajentow, a takze

kilku podzegaczy i pewnej

liczby podejrzanych wlo$cian, polozy koniec tym

obawom. Sledztwo prowadzi sie gorliwie, a dzien-

niki proszone sa o nierozglaszanie blizszych

szczegolow, azeby nie paralizowaé dzialania sa-
dowego i nie uprzedza¢ winnych. Wiesci o ru-
chach socyalistycznych w Krakowie réwniez oka-

zaly si¢ przesadzonemi.

*
* *

Wiosenne slonce, ktére nareszcie zaczelo
dogrzewaé¢, wyciaga tlumy Lwowian do miejsc
ulubionej przechadzki — a na dzien dzisiejszy

wybiera si¢ nadto wiele oséb pociggiem spacero-
wym do tunelu
gierska.
ci¢ na godz. 10 rano w poniedzialek, a ceny sa
bo w obu klasach nie prze-

lhupkowskiego nad granica we-
Wyjezdzajacy ze Lwowa moga powro-

bardzo przystepne,
nosza kilku renskich. Zaczynamy tez juz mysSleé
o dluzszych letnich wycieczkach do miejsc zdro-
jowych, przyczem nalezaloby przynajmniej w tych
ciezkich czasach daé pokdj wodom zagranicznym
a natomiast liczniej odwiedzaé nasze
wiska, ktére w ten tylko sposéb beda mogly
podnie$¢ ulepszenia do wysokosci wybredniejszych
potrzeb i wygod, chorych i zdrowych swych gosci.

zdrojo-

* *
*

Od czasu wyjazdu opery teatr dal nam juz

kilka sztuk powazinych. We wtorek na benefis
pani Aszpergerowej przedstawiono ,Hamleta,*
ktéry byl Swietnym tryumfem dla p. Ladnow-

skiego i zjednal mu wyjatkowo gorgce oklaski.
WinniSmy tez dodaé, ze pani Ladnowska w roli
Ofelii ogromne okazala
wkrada si¢ w serce publicznosci.

postepy i coraz wigcej
We Srode po-
wtorzono piekny dramat Newskiego i Damasa
ktéry idealizmem tak ja-

skrawo odbija od inuych robét stawnego obroncy

w»Daniszewy," swoim
upadlych kobiet. Oklaski zbieraly panie Aszper-
gerowa i Wolenska, oraz p. Ladnowski, ktory
idealng posta¢ mutyka otoczyl urokiem prawdzi-
wej poezyi. Nareszcie w piatek publicznos¢ oka-
zywala swe uznanie sympatycznemu artyscie p.
Wolenskiemu, ktéory jako benefisant grat glowna
role w pieknym zawsze dramacie Feuillet’a ,Mi-
lo§¢ ubogiego mlodzienca.*
*

We wtorek odbylo si¢ w jednej z sal uni-
wersyteckich zwykle posiedzenie Towarzystwa
Przyrodnikéw, na ktérem prof. Ciesielski zdal
sprawe z nowszych badan nad parowaniem u ro-
$lin, wykazujacych, ze §wiatlo przyspiesza trans-
piracya
tych w nich promieni

nietylko wprost dzialajac sila
cieplych, ale takze i to
za posrednictwem

zawar-

nawet najsilniej, swych pro-
mieni najmniej cieplych, ktoére bedac pochlania -
nemi przez ziarnka zieleni (barwaika zielonego :
chlorofilu), dopiero wewnatrz rosliny wytwarzajg
cieplo i poteguja parowanie. Nastepnie p. Di-
nikowski opowiedzial zajmujace swe badania nad
wygaslemi wulkanami w Euganeach (w p6lnocnych
Wiloszech), wykazujac zwiazek przyczynowy, jaki
zachodzi w tych stronach mi¢dzy ukladem warstw
osadowych i §ladami wygaslych kraterow.

Kronika przyrodnicza i przemystowa.

Zegary publiczne. Poruszanie ich za pomoca, elektryczno-

§ci i nowy sposéb Mayrhofa za pomoca powietrza. —

Jeizcze w kwestyi samoroiztwa: doswiadczenia Tyn-

dalla. — Bezposrednie badanie fnnkcyj fizyologicznych
w zoladku czlowieka.

Do wygéd publicznych wielkich miast, naleza,
zegary umieszczane na rogach ulic, wiezach, gma-
chach publicznych itp. Od dawnego juz czasu glownem.



-staraniem urzadzajacych te zegary, jest uregulowanie
ich mechanizmu w ten sposob, zeby chodzitly jedno-
stajnie, to jest zeby w danej chwili pokazywaty jedneg
i t¢ sama godzing. Trudno by bylo zegary te zaopa-
trywa¢ w skomplikowany mechanizm chronometrow,
tak, zeby kazdy zegar dla siebie chodzil regularnie;
wymagaloby to zbyt wielkich kosztéow, to tez starano
si¢ juz od dawnego czasu znale$¢ sposoby poruszania
wszystkich zegaréow, zjednego miejsca, z jednej stacyi
centralnej, posiadajacej zegar doktadnie regulowany.

Teoretycznie odpowiadaja zadaniu temu najlepiej
zegary elektryczne, potaczone z gtéwng stacya dru-
tami, po ktorych prad elektryczny wysiany ze stacyi
glownej przebiega z niezmierna szybko$cia i porusza
stosownie zbudowany mechanizm zegaréw odpowiednio
do czasu na glow nej stacyi oznaczonego. Prad elektry-
czny biezy ztaka szybkoscia, ze mozna ruchy wszyst-
kich zegarow uwazaé¢ za synchroniczne. Ten system
bylby najlepszym, gdyby zegary elektryczne byly do
tego stopnia udoskonalone, ze nie potrzebowalyby
czgstej naprawy i ciagltego umiejgtnego nadzoru. Tak
jednak nie jest, i proby wykazaly, ze w obecnym
stanie rzeczy zegary elektryczne potrzebuja zbyt wiel-
kiej troskliwos$ci, a wigc sa za kosztowne.

Zegary publiczne miasta Wiednia, sa poruszane
z glownej stacyi za pomoca innej metody, zwanej
pneumatycznga, wynalezionej przez inzyniera Mayrhopa.
Srodkiem do poruszania skazéwek wszystkich do je-
dnego systemu nalezacych zegaréow, jest tu fala zge-
szezonego powietrza wyslana z glownej stacyi. Na
tej stacyi znajduje si¢ szczelnie zamkniety zbiornik
powietrza, od ktorego cienkie rurki rozchodzg si¢ na
wszystkie strony do zegaré6w. Kurki te przechodza
pod ziemia i s3 ulozone wzdiluz rur gazowych. Skoro
si¢ w zbiorniku zgesci za pomoca machiny raptownie
powietrze, to fala jego przebiega po rurkach az do
zegaré6w. Tam koniec rurki jest rozszerzony i zam-
knigty sprezysta blona. Gdy fala powietrza uderzy
o t¢ blong, wydyma si¢ ona i porusza drazek, ktory
znowu z kolei porusza skazéwke zegara. Co minute
wysyta si¢ taka fale z glownej stacyi i co minutg
skazéwka przeskakuje na cyferblacie o jedng minutowa
kreske naprzod.

Mechanizm jest bardzo prosty i w zastosowaniu
okazal si¢ bardzo praktycznym. Glownym zarzutem,
ktéory temu systemowi zrobi¢ mozna, jest ten, ze
poniewaz fala powietrzna w cienkiej rurce biezy po-
wolniej niz dzwigk, tj. okolo 1000 tylko stop na
sekunde¢ (dzwigk okoto 1100), wigc gdy glowna sta-
cya wskazuje pewna godzing, to zegar oddalony o
stop. tysiac spdznia si¢ o sekundg, oddalony o 3000
stop spoznia si¢ o 3 sekundy itd. Jednak zwazywszy
ze wszystkie zegary rozstawione sa wjednem miescie,
wigc ze to opOznienie si¢ na stosunkowo niewielkiej
przestrzeni najwigcej kilka sekund wynosi¢ moze, a
to w zyciu powszedniem wcale si¢ nie uwzglednia,
przyjdziemy do przekonania, ze nowy system jako
najtanszy, najprostszy i najpraktyczniejszy powinien
predko znale$é¢ obszerne zastosowanie.

0

Niedawno$my wspominali o sporach miedzy pp.
Pasteurem a dr. Bastianem co do kwestyi samorddz-
twa. Ostatni z nich utrzymywat, ze w odwarze orga-
nicznym wygotowanym tak mocno, ze wszystkie mo-
zliwe zarodki zyjatek sprowadzajacych gnicie sg wygu-
bione, moga si¢ wytworzy¢ same przez si¢ nowe
organizmy. Spoér ten oddany pod sad akademicki, nie
zostal dotychczas rozstrzygnigty, jednak jest wszelkie
prawdopodobienstwo, ze sprawa dra Bastiana upadnie,
i okaze si¢, ze doswiadczenia swe robil nie zupeinie
doktadnie. A ile tu znacza rozmaite drobne okoli-
cznosci, ktore si¢ zwykle w rachunek nie wprowa-
dzaja, przekonaja nas nastgpujace fakta podane przez
Tyndalla.

Powtarzajac do$wiadczenia powyzej wymienione
znalazl on, ze niekiedy mimo wszelkich ostroznos$ci
wytwarzaja si¢ w odwarze zupelnie zabezpieczonym,
organizmy sprowadzajace gnicie. Dopiero po wielkiej
ilosci doswiadczen znalazt, iz jesli do odwaru uzywatl
siana z r. 1876, to zyjatka si¢ nie pokazywaty, jesli
za$ brat siano z r. 1875, to rzecz si¢ miata odwro-
tnie. Prawdopodobnie w starszem sianie zarodki byty
wigcej zeschnigte 1 stwardniate, wigc tez i wigcej
alawalty oporu przy gotowaniu.

Takie wigc mate i poboczne a przytem trudne
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do odkrycia warunki, moga da¢ podstawg¢ do twier-

dzen o samorodztwie.

Dr. Biehet przedstawil niedawno paryskiej Aka-
demii umiejetnosci rezultaty swych badan nad zotad-
kiem cztowieka, ktéory z powodu zwezenia przewodu
pokarmowego nie mogt przyjmowaé pokarmoéw przez
usta, wigc zrobiono mu z zewnatrz sztuczny otwor
w zotadku, przez ktéory pozywienie wprowadzano.
Operacya udata si¢ wys$mienicie. Przy blizszem ba-
daniu okazalo sig, ze z ust $lina nie miata dostepu
do zoladka, ze wigc i bez jej udzialu trawienie mo-
glo si¢ odbywaé. Czas przebywania pokarmoéw w zo-
tadku okazat si¢ zaleznym od ich jako$ci; w ogole
wynosi on dla zwyklych czg$ci sktadowych pokarmow,
skrobi, tluszczu i migsa od trzech do czterech godzin.
Mleko przechodzi z zotadka dalej po pottora do dwoéch
godzin. Woda i alkohol sga zupelnie zabsorbowane po
35 do 45 minutach.

Interesujacym wynikiem tych badan jest takze
to, ze gléd nie pochodzi wcale od proznosci w zo-
tadku. Zwykle nastgpuje on w 6 godzin po jedzeniu,
a tymczasem juz doSwiadczenie wykazuje, ze po 4
godzinach zotadek jest zwykle préoznym.

W pierwszych 3 godzinach ilo$¢ pokarmu w Zo-
ladku jest niezmienna; po6zniaj znika ona w prze-
ciggu kwadransu. Sok zotadkowy jest jak wiadomo
kwasny; okazalo si¢, ze wino i alkohol robia go
kwasniejszym, a cukier dziata odwrotnie. Pod koniec
trawienia sok staje si¢ kwasniejszym. Uczucie glodu
i pragnienia nie zalezy ani od nat¢zenia kwasu, ani
od prozni w zotadku.

Oto sg w streszczeniu
ktorych doszedt p. Bichet.

rezultaty zajmujace, do

id. £ Ibakanowicz.
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VIII.

Jezeli niekiedy dla rozweselenia taskawrych czy-
telnikow przytaczam urywki z naszych pism humory-
stycznych, to tym razem, jak sadzg¢, bede mogt osia-
gnaé ten sam skutek, przytaczajac dostownie wyjatki
z urz¢gdowych telegramoéw ,naszej walecznej armiil‘.
I tak: naprzéd wypada mi zaznaczyé, ze, jak to
wam juz wiadomo, wojna rozpocz¢ta zostala w imig
.braterstwa, wolnosci i sprawiedliwosci". ,,Setki lat,
wola wzruszajacym glosem Eozkaz dzienny do armii
czynnej, setki lat cigzy brzemi¢ niewoli nad braémi
naszymi. Nieszcze$liwi, nie wytrzymali i powstali prze-
ciw ciemigzcom!“ I to wszystko, J. C. W. Gléowno-
dowodzacy os$miela si¢ pisa¢ w Warszawie, gdzie p.
ByzZzow jest prezesem Cenzury!

Mniejsza jednak o to, niech sobie J. C. W.
broni ,buntownikoéw"; ale dlaczego odbiera chleb pi-
smom humorystycznym uktadajac telegramy, ktore tylko
w plusze, W Kuryerze swigtecznym lub Kolcach mogty-
by by¢ na swojem miejscu ? Tak np. w tydzien po wyda-
niu rozkazu przekroczenia granicy tureckiej, i w drwili,
kiedy wszyscy oczekiwali wiadomosci o walkach z tam-
tej strony Dunaju, J. C. W. donosi, ze ,Turcy nie
przedsigbiora nic przeciwko naszym wojskom stojacym
przy brzegu, i ze wedtug -posiadanych dotychczas wia-
domosci, nie usituja nigdzie przeprawi¢ si¢.“ Energia
krokéw zaczepnych ,wielkiej armii" jeszcze jasniej
si¢ przedstawia w depeszach ministra wojny z nad
granicy kaukazkiej: ,,Oddzial generat-majora Loris-
Melikowa, (czytamy tam mig¢dzy innemi,) doszed! do
Tangirtu, gdzie powiodlo mu si¢... zburzy¢ linie te-
legraficzne". ,,O$m tureckich batalionow, ktore wy-
szty z Karsu, dtugo scigane Iyly przez czg$¢ naszej
jazdy, w skutek czego poruszenie Jurkow bylo podobne
do ucieczkii" ,.Celem podtrzymania jazdy, ktéra zapg-
dzita si¢ byta daleko i odwaznie, 1 zarazem dla zwie-
kszenia wrazenia wywartego na przeciwniku, generat
adjutant Loris-Melikow, po nabozenstwie dzigkczynnem,
wyruszywszy z 12 batalionami granadyerow, 40 dzia-
tami i 5 secinami, bez tornistrow i taboru dotarl do Wi-
zinkiewa".

Jeneral Melikow laczy widocznie przyjemne
z pozyteczncm, bo wyruszyl w pole i dla podtrzyma-

nia jazdy i dla tej satysfakcyi moralnej, ze wypra-
wiwszy si¢ przed zwycigstwem a po nabozenstwie
dzigkczynnem ,bez tornistrow i taboru" wywrze sil-
niejsze wrazenie na n eprzyjacielu! Ale postuchajmy
dalszych loséw tej homerycznej wyprawy:

»Dnia 18 (30) jazda miata dwugodzinng kano-
nade z nieprzyjacielem" wskutek czego zaraz naza-
jutrz ,Jenerat-adjutant Loris-Melikow, pozostawiwszy
jazde (t¢ sama, ktoéra mial podtrzymac¢) pod Wizin-
kiewem, wrocil z reszta wojsk do dawnego obozu poi
Zajmem. Cala nasza strata wynosi (no! zgadnijcie!)
jedneqo zabitego 1 pigciu zolnierzy ranionych".

Kazdy taki telegram, koficzy si¢ zapewnieniem,
ze ,Zdrowie naszych wojsk jest wyborne". Oczy-
widcie tych tylko, ktéore wrdcily do dawnego obozu.
Dnia 9 b. m. donosza nam w dalszym ciggu: ,,Wczo-
raj przy rekognoskowaniu na poéinoco-zachdd od Karsu
przy powrocie bylo starcie silne naszej jazdy z wystana
z Karsu konnicag turecka i 4 batalionami piechoty,
ktére naszej konnicy powrdt zastapic¢ chcialy “m Mimo-
woli przypomina si¢ stara anegdota: ,Bartek! a o>
to ci tak buzia spuchta?" — ,E.. bo to mdj pan
rozgniewal si¢ i chcial mi da¢ w twarz". Badz co
badz Turcy wywotali ,silne starcie" przez samag chgé
zastapienia naszym wojskom powrotu. Ale sluchajmy
dalej: ,Nasi odparli nieprzyjaciela za goéry Bezdik-
czej, ale tam napotkali na ukryte baterye tureckie i
4 bataliony piechoty". Punkt i kreska wzdtuz. ,,Straty
nasze nieznaczne, tureckie bardzo wielkie. Nasz ogien
szedl wybornie. Przy tej sposobnosci schwytaliSmy...
poczte turecka". Biedna ta poczta! Ale przynajmniej-
stan zdrowia naszej armii nie pozostawia nic do zy-
czenia.

Nietylko jednak waleczni obroncy naszej urzeg-
dowej ojczyzny, tak sa ogniotrwali, ze jeden i ten
sam kozak moze kilka razy gingé¢ i zmartwycliwsta-
podobny fakt miat miejsce i w naszej armii
literackiej. Dr Tripplin, autor tylu rzeczywistych i
nierzeczywistych podrézy, kilkakrotnie u$miercany
przez dzienniki, nekrologowany przez tygodniki i
wreszcie catkiem od kilku lat zapomniany, zjawil si¢
w Warszawie i zamieszkal przy ulicy Stokrzyskiej.
Wtboczyt si¢ on po $wiecie ijako lekarz armii czarno-
gorskiej, w ostatniej wojnie dwukrotnie byt ranny,
ale mimo to zyje i jak si¢ wyrazil w przejezdzie przez
Krakow, przyjechat na swoj pogrzeb do Warszawy,
azeby niekompromitowa¢ pism, ktore $mier¢jego oglo-
sity.

waé -

Jlak dalece Warszawa, jest muzykalna, dowo-
dzi tego powodzenie niedawno przybytej orkiestry Flie-
gego. Wzgledy, ktoremi si¢ cieszyl Bilse, dyrektor
orkiestry lignickiej, przeniosty si¢ obecnie na Fliegego-.
Pigkny ogréod Doliny Szwajcarskiej w Alei Ujazdo-
wskiej codziennie zapetniaja ttumy melomanéw, docho-
dzace nieraz do pokaznej sumy 4.000. Warszawa, jak
kazde miasto, ma swoje przyzwyczajenia i nie tak ta-
two wyrzeknie si¢ Doliny, w ktoérej lepsze towarzy-
stwo daje sobie rendez-vous, mlodziez ,emabluje"
damy, zawieraja si¢ znajomosci, a wszystko to przy
dzwigkach Straussa i Bethovena, ktéremina przemiany
napawa nas wyborna orkiestra Fliegego. A trzeba
tez przyznaé, ze p. Dyrektor dobrze pojmuje swe za-
danie, zamiast bowiem chaosu réoznych utwordéw, wpro-
wadzil do swych koncertow pewien tad systematyczny.
I tak: poniedzialki przeznaczone sa na popisy soli-
stow — s$rody symfoniom i w ogole dzietom powa-
zniejszym, a soboty réwniez powazniejszej muzyce, ale
jednego tylko kompozytora; system taki niewatpliwie
utatwi poznanie indywidualno$ci twoércow 1 nie mato
sic przyczyni do estetycznego wyksztalcenia stuchaczow.

Jak to bylo do przewidzenia, wojna bardzo smu-
tnie oddzialywa na nasz handel. Ale poniewaz nie ma
tego ztego coby na dobre nie wyszto, stalo si¢ wigc,
ze kupcy zaniechawszy prawie zupelnie sprowadzania
drozszych towaréow zagranicznych, zmusili nas tern
samem do oszczgdnos$ci i do poprzestawania na wyro-
bach krajowych. Tak np. drozszych zagranicznych
cygar, prawie niepodobna teraz dosta¢ w Warszawie.
Zdaje sig, ze i w innym kierunku wojna przyczyni
si¢ do oszczgdnosci, wielu bowiem z tych, ktoérzy na
lato wybierali si¢ za granic¢, rozwazywszy niski stan
naszych papierow, postanowilo zosta¢ w kraju i za-



mniejsza skal¢ w Busku, Ciechocinku
Zdaje si¢ wigc, ze w tym roku

bawié¢ si¢ na
lub Nowem Miescie.
nasze miejsca kapielowe bardzo be¢da ozywione. Pig-
kne warszawianki juz przygotowuja stroje ,kura-
cyjne— ciekawym tylko czy na tern ,targowisku
préznosci % jakiemi si¢ zwykle nasze wody, i kursa
matrymonialne nie ulegna z powodu wojny obnizeniu

BIBLIOGRAFIA

polska.

— JjSzloiier X. 2C. Dzieje powszechne Tom 10.
Bka str. 515. Lwow 1877. 5ff. w prenumeracie 2'59.

Tom ten zawiera: Historya ostataich lat o$mna-
atego i pierwszych lat dziewigtnastego wieku. Francuzka
rewolucya od r. 1789. Zdobycie Bastylii. Uroczystos¢ zje-
dnoczenia. Prawodawcze zgromadzenie narodowe. Rosya
przed druga wojna turecka Katarzyny II. Gustaw III. i
Katarzyna It. Austryacko-rosyjska wojna z Turcya w L
1787—1792. Drugi rozbiér Polski. Trzeci rozbiér Polski.
Stosunek Anglii, Austryi, Prus i Szwecyi do rewolucyi
Irancuskiej. Wojna Francuzéw z Austrya, Prusami i koa-
licya. Wewnegtrzne ruchy we Francyi. Komitet bezpie-
czenstwa. Zyrondys$oi. Ilojalisci. Tryumwirowie. Wojna ko-
alicyjna w 1. 1795—1797. Bonaparte we Wtoszech. Pokdj
Dyrektoryat we Francyi. Stosuuek
Kossyi, Austryi, Prus, Neapolu do Rzeczypospolitej fran-
cuskiej. Bonaparte w Egipcie. Druga wojna koalicyjna.
Bonaparte pierwszym konsulem. Pokéj w Luneville. Ros-

w Uampo Formio.

sya i Francya. Stosunek Francyi do Iliszpmii i Portu-
galii. Angielskie sprawy w czasie ustano vienia konsulatu
we Francyi. Ztkonczenie egipskiej wyprawy Francuzow.
Uktady miedzy Francya a Anglia. Pokéj w Amien. Pier-
wszy krok Bonapartego do ustanowienia nowej monar-
chii we Francyi. Pierwsze lata 19 stulecia. W elki an-
gielsko-francuski spisek przeciw Boiapartsmu. Ustano-
wienie Cesarstwa we Francyi. Przeobrazen:e batawskiej,
helwackiej i wloskiej Rzeczypospolitych w monarchie.
Rozdzielenie niemieckich ziem przez B onapartego. Wojna
w San Domingo. Wojna miedzy Anglia a Francya. Utwo-
rzenie si¢ trzeciej koalicyi. Przeksztatcenie Wiloch i Ho-
landyi w monarchie. Kapitulacya Ulmu. Bitwa pod Au-
«8terlitz.

Wiadomosci z kraju i ze Swiata,

Literatura i sztuka.

— Zaszczytnie znany patryota polski, putkownik
Edmund Callier, napisat broszur¢ p. t. jslbn> kilka o

legionach pilskich, -lyzecz na czasie. Broszur¢ te¢ naby¢
mozna w kazdej ksiggarni.

— Recenzent 2Curyera (Warszawskiego, ktory
czytalt w regkopi$mie komedya Blizinskiego ,,Pan Da-

ze najnowsza ta i tyle juz roz-
zastuzyta istotnie na za-
konkursie krakowskim.

mazy" pisze o niej.
gto$na praca Blizinskiego,

szczyt, jaki ja spotkal na
Bo trudno wypowiedzie¢, ile prawdy,
miesci si¢ w tak zwyczajnych, prostych ra-
Trudno okres$li¢, jak starannie, cho¢ bez wy-
silenia. autor umial unikngé tych btlotnistych katuz,
po ktéorych nas wodzg radzi, autorowie francuskich
a i... warszawskich nawet czasem komedyj. Jego po-
czciwcey, sa tak sympatyczni i prawdziwi, ze ich do
serca przycisna¢ pragniesz. Nie rozrzewniaja ci¢ oni
efektami jaskrawemi, lecz i nie nigdy. Jego
postacie ujemne, cho¢ grzesza wadami, grzesza jednak
jak ludzie, w ktorych charakterze, pomimo cieniow,
widnieja jednak pewne $wiatetka przechowane

zycia, ruchu i
ciepta,
mach!

nudza

moze
ze wspomnien tradycyjnych tylko... a jezelijuz ktdora
z tych postaci, jak np. rejent Bajdulski, nie ma i
tych $wiatelek nawet, to ma natomiast taka dozg¢ pra-
wdziwej komicznosci, i postawiona jest wséréd warun-

kow tak ubezwtltadniajacych jej dzialania, ze raczej
$miech niz wstret obudza. Rzecz dziwna i zaleta
wielka! Nowa komedya Blizinskiego jest obrazem,

ktéry moga oglada¢ Smiato wszyscy, bez roznicy pilei
i wieku — a pomimo to jednak wszyscy bawié si¢
heda i zajmowaé szczerze zywemi jego barwami, i
wyjda rzezwi z tego powietrza pelnego $wiezosci, cie-
pta i zdrowia, ktére otacza wszystkie jego plany.
Jeszcze jedne¢ i takze nieposlednia
nej komedyi stanowi jezyk, jakim si¢ postuguja wszyst-
kie wchodzace do niej osoby. Nikt tu nie deklamuje
bez potrzeby, nikt nie cedzi wyrazéw utozonych po

zaletg premiowa-

591

oratorsku lub zbukietowanych wonnie i barwiscie —
i nikt takze nie razi uszow temi zpospolitowanemi
juz, lecz zawsze ohydnemi dwuznacznikami, jakiemi ,,do-
wcipni®“ autorowie, scenicznych zwtlaszcza utwordw,
positkuja si¢ tak pochopnie. Za to wszyscy mowiajak
powinni — i wszyscy jasno, dosadnie a czasem na-
wet i silnie, wyrazaja swoje mys$li i uczucia. Najwig-
cej moze jednak ,Panu Damazym" znajda
artysci, ktorym ten utwor do wykonania przypadnie —
bo z dziewigciu az 16l bedacych tam do odegrania,
nie ma ani jednej podrzgdnej lub bezbarwnej. Kazda
z nich, mniejsza czy wi¢ksza rozmiarem, posiada
w sobie materyat wdzigczny, z ktoérego artysta moze
urobi¢ klejnot prawdziwy.

— Koncert Wagnera w Londynie dnia 7 tnaja
odbyt si¢ w Albertshallu. Stuchaczow byto 10.000, (?)
miegdzy innemi kilku czlonkéw rodziny panujacej, jak
np. ksi¢zna Edymburska. Wagner witany byt z za-
patem. Dyrygowatl on pierwsza cze¢$cia, Hans Richter
druga. Program sktadal si¢ z marszu cesarskiego i
z ustepow z oper ,,Rienzi“, ,Tannheuser* i ,Rein-
gold“. Pani Materna zbierata sute oklaski.

zalet w

Akademja Umiejgtiosci.
Akademii Umiej¢tno-
12-ej w potu-

— Doroczne posiedzenie
$ci w Krakowie dnia 3 maja o godz.
dnie, zagail JE. hr. Alfred Potocki, zastgpca protektora
akademii. Nastgpnie zabral glos prezes akademii, dr.
Majer, os$wiadczajac, ze nie stowami odpowiadaé¢ beg-
dzie na pochlebne wyrazy zastgpcy protektora akade-
mii, lecz za odpowiedz stuzy¢ winien obraz jej czyn-
nosci catorocznych, tudziez rozwoju jej sit. Sity w roku
ubieglym S$wietnie si¢ rozwijaly, a nowe zapisy idary
dobra dla przyszlo$ci sa zapowiedzia. Prezes wspo-
mnial o zapisach §. p. Szalaya, potowy czystego do-
chodu z zaktadu zdrojowisk Szczawnicy, o zapowie-
dzianym zapisie p. Rychcickiego, o kilku znacznych
darach, nadestanych z Warszawy i fundacyach. o ktore
uktady wtadnie si¢ tocza. Niemniej wzbogacity
w roku ubiegltym: biblioteka, zbiory naukowe i arty-
styczne, miedzy znakomitem dzietem sztuki,
posagiem Kopernika Gadomskiego, dar lir. Arturowej

innemi,

Potockiej. Przedstawiwszy rozwoj sil materyaluych i
zasobow naukowych akademii, prezes przeszedt do
bolesnych strat, jakie w swoim sktadzie poniosta.

Poswigcit on kilka rzewnych stow wspomnienia za-
stepowi mezow, ktorzy wystapili z szeregu. Najpierw
wspomnial dwoch czlonkdéw czynnych, ktoérzy nie uzy-
skali potwierdzenia obcych rzadéw : Maurycego M inna
i Bolestawa Podczaszynskiego. Oprocz nich, dziesigciu
cztonkow stracita akademia: Fnneiszkt, Palackiego,
Ludwika Wotowskiego, Augusta Bielowskiego, Ale-
ksandra Fredre¢, ks. Fr. Pawlowskiego, Antoniego
Walewskiego, trzech cztonkow-korespondentow, a wosta-

tnich tygodniach cztonka czynnego hr. Maurycego
Dzieduszyckiego. Nastepnie' sekretarz akademii, dr.
Szujski odczytal sprawozdanie z ruchu naukowego,

ktorego wstep i konkluzya pelne gigbokich pogladow
0 powotaniu akademii wobec narodu, wywotlaty silne
na obecnych wrazenie. Najmniej szcze$liwie wypadt
odczyt cztonka akademii p. Lucyana Siemienskiego o
ksigciu Jozefie Poniatowskim, pozostawiajac bardzo
przykre wrazenie.

— Wydzial historyczno - filozoficzny Akademii

Umiej¢tnosci, odbyt w dniu d maja, swe miesigczne
posiedzenie. Przybyly ze Lwowa, czlonek, Izydor
Szaraniewicz, czytal niektdore ustepy z wigkszej swej
pracy : ,,Patryarchat wschodni wobec ko$ciota ruskiego
1 rzeczypospolitej polskiejl. W przedmiocie tym za-
bierali glos cztonkowie profesorowie: Heyzmann,

Szujski i Burzynski.
Nastepstwa wojny.

— Z Odessy donosza ze tam do dnia 24 kwietnia,
panuje urz¢gdownie stan wojenny. W skutek tego
wszyscy z mieszkancow, ktorzy chca opusci¢ miasto,
moga to uczyni¢, gdyz z rozkazu wtadzy zwigkszono
ilos¢ pociaggéw. Co za$§ do obrony samego miasta, to
nic nie pozostawia do zyczenia. Dziala strzegace brze-
gow, sa tak wielkiego kalibru; ze zadna flota zblizy¢
si¢ nie zdota, tembardziej, ze na pewna przestrzen
od brzegéw porozrzucane s3 pod morzem torpedy.
Flota wigc nieprzyjacielska moze dziata¢ tylko ze zna-
cznej odleglosci — a chcac zeby kule dosiggaty mia-
sta musi pod bardzo wielkim katem strzelaé, co je-
dnak niezawsze jest mozliwem. Wtadze upakowatyjuz
swe papiery i archiwa, i oczekuja tylko na przyjazd
z Petersburga prokuratora izby sadowej, p. Jewrej-

nowa, ktory wiezie ze soba rozporzadzenie ministra

sig.

sprawiedliwos$ci, gdzie maja by¢ przewiezione akta
sadowe. Na szpitalu, ktory znajduje si¢ niedaleko od
brzegu, wywieszono juz choragiew towarzystwa czer-
wonego krzyza. Bogatsi przemystowcy i bankierzy
prawie wszyscy wynie$li si¢ wszyscy do okolicznych
miasteczek, niektéorzy nawet o 50 wiorst, jak np. do
miasta Siewiernikowa. Stacya kolei zelaznej, zatlo-
czona jest wyjezdzajacemi.

— Z Nikotajewa pisza ze cale miasto przepet-
nione jest emigrantami z Odessy. W skutek braku lo-
kalow w miescie, ktore i tak skoczyly do nadzwy-
czajnych cen, mnéstwo rodzin mie$ci si¢ na statkach
parowych, ktorych peino stoi w Nikotajewie. Ceny
przedmiotow do zycia z kazdym dniem si¢ podnosza,
jak np. migso, z 6ciu na 9 kopiejek.

»,Wraczebnyja Wiedomostr* donoszg, ze na
Kaukazie ma by¢é wkrotce uorganizowanych dwadzie-
$cia kilka nowych szpitali wojskowych oprocz tych
oczywiscie, ktore juz sa i peilnig swe czynnoS$ci.

Wypalki.
ciekawy

— ,Kijewlaniuprzytacza epizod

z ostatniej powodzi Dnieprowej w Kijowie. W sa-
mych poczatkach wylewu, spostrzezono pomigdzy
mnostwem najréznorodniejszych przedmiotéw, jakie

woda unosita, nie wielka chatk¢ wiesniacza, do po-
lowy pograzona w wodzie. Z dymnika na dachu,
twarza do miasta 1 publicznosci stojacej na brzegu,
wygladatly dwie gtowki dziecigce, chtopcaidziewczynki;
migdzy niemi siedzial kogut, trzepocac rozpaczliwie
skrzydtami. Dzieci za to z niezamaconym spokojem,
podpartszy si¢ raczkami, przypatrywaty si¢ wspania-
przed niemi si¢ rozwijal. Na-
tychmiast z brzegu rzucono si¢ na pono¢ w todziach,
jokoz kolo mostu tancuchowego zdotano chat¢ zatrzy-
Na pytanie, jakim

temu widokowi, jaki

mac¢ 1 dzieci wyratowac.
sobem dostaty si¢ tutaj, starsza dziewczynka odrzekta
w $piewnym swym jezyku: ,Mainka piszly na sieto
k’tietkie Motrynie, a nas zapierly w chati, ot my i
poichali po wodi do Kijewa."

sposo-

w Kremienczugu pisza do ga-
zety co nastepuje : ,Kto nie widziat
tego strasznego obrazu, jaki w obecnej chwili przed-
stawia nasze miasto, ten wyobrazenia o tern mie¢ nie
moze. Cala okolica zmienita si¢ w jedno wielkie je-
zioro, z wyjatkiem malego wzgodrza, na ktorem mie-
szczg si¢ gmachy rady miejskiej i kilka magazynow.
Komunikacya wewnatrz miasta i z dworcem kolei
zelaznej odbywa si¢ na todziach. Ludno$¢ cierpi nie-

— O powodzi
»Kijewlanin"

stychana nedzg¢. Tysiace ludzi pozostatych bez dachu
i chleba, schronito si¢ na piasczyste wzgdrze, o dwie
wystawione na wszelkie zmiany
z mieszkancow wyniosto si¢ do

wiorsty od miasta,
temperatury. Wielu
sasiednich miast. Przeszto trzydziescie domow zwalito
si¢ zupeinie, przyczem oczywiscie zginglo mndstwo
ludzi i zwierzat. Pottawa, Charkow i Elizawetgrad
przystaty nieco chleba i innych wiktuatéow, lecz to
nie wiele pomaga. Na dworcach kolei mnoéstwo ludzi
miesci si¢ w wagonach. Choroby juz =zaczynaja si¢
pojawia¢ — od gtodu i zimna umieraja ludzie dzie-
sigtkami.

— Tragi-komiczny wypadek zdarzyt si¢ w Pa-

ryzu aeronaucie Feliksowi Gtratien, ktory, w tych

dniach, majac pusci¢ si¢ w podré6z napowietrzna,
wsiadl do 16dki balonu naprzeciwko kosciota w Bel-
leville. Ale dotartszy do wysokoscia dachow, balon

nagle uderzyt o szczyt domu; téodka przewrdcita sig,
i p. Mratien, dzigki tylko nadzwyczajnej przytomno-
$ci umyshu, zdotat si¢ od trzymajac
si¢ za sznury. Z tego niebezpiecznego potozenia wy-
prowadzil go lokator domu przy ulicy Puebla, ktéry
i wciagnat go przez

ocali¢ $mierci,

schwycil aeronaufe¢ za nogi,

okno do swego mieszkania.
Statystyka.

— W chwili waznych politycznych wypadkow*
podajemy ponizej statystyczne cyfry zaczerpnigte
z urzgdowego francuskiego zrodta, o wysokosci wy-
datkow kazdego z panstw europejskich na utrzymanie

sit wojennych. I tak: w Anglii utrzymanie jednego
zotnierza, wynosi 2.500 frankéw rocznie, w Rossyi
1.202 fr., we Francyi 1.172 fr., w Belgii 1.047 fr.,
w Niemczech 975 fr., w Turcyi 922 fr., we Wto-

szech 917 fr., w Danii 889 fr., w Hiszpanii 775 fr.
i w Austryi 720 fr.



ROZMAITOSCI.

— Podajemy ponizej pigkny wiersz W. Gomuli-
ckiego o ktérym wspominal w zoizlym numerze autor

»Tygodnia Warszawskiego":

Henrykowi Siemiradzkiemu.

Witaj mistrzu ! Ty§ dotad goscit migdzy nami

Tylko ducha potgga, tylko natchnieniami,

I Warszawa ci¢ starej zazdro$cita Romie —

Dzi$§ wsrod kota wspotbraci stangte§ widomie,

Zeby dziecka z rodzing stwierdzi¢ Bojusz wieczny ;
Wigc pozdrowion badZz sercem, gosciu nasz serdeczny !

Jak gornik, zbrojny w lampke, co Blabo migota,
Szuka w mroku i pustce slonecznego zlota,
Zeby niem uszczg$liwié kochanke lub zone,

Tak ty mistrzu, w stulecia wstapiwszy minione,
Migdzy labirynt grobow, peinych zywej tresci,
Snujesz z nich poematy chwaly i bolesci,

Ktore lauru korong wienczac ci¢ za mtodu,
Maja potem bogaci¢ skarbnic¢ narodu.

Rzym ci¢ ne¢ci ku sobie—wielki grob, ktorego
Aniotowie Chrystusa na kolanach strzega

Trwozni, by z pod kamienia nie wstal, i nad $wiatem
Nie zagrzmiatl Dyktaturg lub Tryumwiratem.

Rzym ci¢ ng¢ci—i nie dziw, bo w tern mie$cie stonca
Pod opoka marmurdéw ptynie krew goraca,

Bo w tym grobie, w ko$cielne strojnym dzi§ kobierce,
Pulsuje po dawnemu zywe ludzkie serce...

Stonce, gasnac, blaskami najzywszemi strzela —
I Roma czujac duchem przyjscie Zbawiciela,

I $mier¢, ktorej ohydy pacierze nie zmnieisza,
Byla najwyuzdansza—Ilecz i najpigkniejsza...
Prozno stary Juwenal wielkim glosem wota:
»Giniecie !“ i na nagie szalejacych czota

Ciska satyr pioruny — Romulowe plemig

Nie chce opamigtania, bo to cigzkie brzemig,
Pod ktéorem cztowiek gnie si¢ jak mut i utyka...

Oto w grodzie Cezaréow rzadzi Rozkosz dzika!

Przy stolach zastawionych godnem bogoéw jadlem,
Biesiadnicy, z obliczem od uciech wybladiem,
Ktada si¢, r6z splotami uwienczywszy glowy.
Przy kazdym do ustugi wszelakiej gotowy
Etiopczyk—istny posag rzezbiony z hebanu—
Z psia pokora spoglada w oczy swemu panu.
Sypia si¢ kwiatow deszcze i potopy cate.

Z kadzielnic wonne dymy plyna pod powale.
Falernu skrzacy strumien leje si¢ bez przerwy,
Stodkie tony muzyki mile techca nerwy.

W glebi, kobiet pdinagich roztanczone grona
Btyskaja brylantami oczéw, $niegiem tona...

Kazdy zmyst ma tam strawe, kazdy fibr jest struna,
Na ktorej gra namigtnos¢. Nie Jowisz, nie Juno
Odbieraja cze$¢ boska i libaeye z wina —

Roézane berlo dzierzy — Venus libitina.

Mito§¢ $swieci jak stonce, kazdej i kazdemu;

Procz zmystow, ttum sceptyczny nie wierzy niczemu ;
Matzenstwo jest pegtami, ktore zerwaé tatwo ;
Niewolnicy trzymaja opieke¢ nad dziatwa;

Kobiecie, ktoéra gardzi niewinnosci zbroja,

»podobasz mi si¢"; lub: ,picknas, badz moja.

Dos$¢ rzec:
Mtodzii i silni rzadza ; stabym starcom biada ;
Rydwan uciech gruchocze tego, kto upada;
Wieszcz chwali ducha czasu, lub idzie na kaznig,
Horacy ma dom cichy, a Seneka... taznig.

Ttum nie wybiega nigdy mys$la ku bigkitom,
Szydzi z bogéw Olimpu, a wierzy — wrdzbitom,
Szaleje, bluzni, kocha, watpi, falern pije,

I zyje barbarzynskim zywotem, lecz — zyje!

Naprzeciw tego tlumn stanal Chrystus cichy
I—zwyciezyt. Z rak ttumu wypadly kielichy,
Szalenstwo ustapilo miejsca rozmystowi

I w Bzranki zapas$nicy wystapili nowi,

Ktéorym, by nie zbtadzili, kazal Neron dziki
Zapala¢ w swych ogrodach ,zyjace $wieczniki"...

Z drukarni A. J. O. Rogosza (Dziennika Polskiego).
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Zwycigzea jest ten, czyja idea zwycigza.
Chrystus, wielki boj duchéw wygral bez oregza,
I na pijanem ciele zwyci¢zonej Romy

Zatknat krzyz, znak poswigcen i symbol widomy
Tryumfu ofiarno$ci ducha nad uzyciem.

Rzym padt.

Czy ze spoteczoem Latynczykéw zyciem,
Ktore dzi§ si¢ wydaje jako sen daleki,
I caty $wiat poganski zamarl juz na wieki ?
Czy ten byt dlugich wiekow ma by¢ gar$cig piasku,

9

Ktorag wicher rozwiewa przy stonc nowych blasku ?

Niectbj na to pytanie odpowiedza ksiggi
Poetow, pelne dzwigkéw obcej nam potegi,
Wiecznie mtlode, cho¢ kurzem pokryte wiekowym;
I cata wiedza nasza, w ktorej szczytem nowym
Stuza za wsparcie stare jak Rzym fundamenta;
I legenda dziejowa, powazna a $wigta ;

I glazy, ktore wiesniak wyorywa wioski,
Rzezbione i pokryte ciekawemi gtoski;

I Tybrowych fal szepty; i wichrow spowiedzie,
Gdy w murach Kolizeum rozhowory wiedzie...
Niech na to zapytanie, ktére my$l podjeta,
Odpowiedza nareszcie — twoje, mistrzu, dzieta !

Ty$ odgadt ducha sita i w form¢ mistrzowska
Obloktes te jedyna, bezwzgledna i boska
Prawde, ze dzi§ i wczoraj stoja obik siebie
Rowne, jako dwie gwiazdy zlaczone na niebie,
I ze w zyciu spoteczenstw jedno prawo bytu
Ma burza namigtnosci i — spokdj zachwytu.

Twoje obrazy, mibtrzu, to karty olbrzymie,

Ktore ksztattow jezykiem mowia nam o Rzymie

Lepiej, niz dziejopisow grube woluminy.

W nich mys$l nowa mistyczne otrzymuje chrzciny.
I wzrasta, zeby okry¢ ciebie — i nas — chwala,
Ty juz dzi$§ tryumfujesz, tak jako przystato

Na wielki<go artyste i dzielnego me¢za —

Bo zwycigzcg ten, czyja idea zwycigza !
Wiktor Gomnlicki.

—XKarol Ritter nazwat Armenia ,,wyspagor", ,,wielka
twierdza naturalng", cytadela ludoéw". Od czasu jak mi-

tyczna arka Noego spocze¢ta na tej wyzynie, wszystkie

narody, ktore toczyly bdj o Azye mniejszg, przelewaly
tu Bwoj¢ krew. Dzi$§ znowu tam krew ptynie. Walka si¢
toczy na jednym z trzech kawatkow Armenii, na dziale

tureckim ; dwie inne prowincye dawnej Armenii, rossyj-
Jezeli za§ Armenia jest klu-
czem do Azyi tych stronach
twierdza Kars jest kluczem-do Armenii. Wojska moskie-
wskie stoja juz pod forteca, ktéora lezy o oSm mil od
Aleksandropola, od owej potgznej warowni na granicy
rossyjsko-tureckiej. Od strony Aleksandropola Kars przed-
stawia si¢ smegtnym, ponurym. Silne mury, czarne jak
bazalt, na ktéorym zostaly wzniesione, groza zblizajacemu
si¢ wojsku przeszto trzystu strzelnicami. Dawna cyta-
dela Arkanich, na stromym stozku skalistym, wysokim
80 metréow i potozonym w poinocno - zachodniej stronie
miasta, panuje nad réwning Szyrag, po ktorej toczy si¢
krysztatowa rzeczka Kars, moze 200 krokow szeroka, tu-
kowato okalajaca miasto i cytadele od potudnio-zachodu
ku poéinoco-wschodowi. Wyzej jeszcze niz cytadela wzno-
sza si¢ na w-s:hod i poludnie od miasta gory Kara-dagh
zbrojne oddawna tak zwanemi angielskiemi

sa spokojne.
Mniejszej,

ska i perska,
to gtowna w

i Top-dagh,
i wegierskiemi ktore teraz jeszcze wzmo-
cniono. Kiedy Tournefort w r. 1700 Kars odwiedzil, byto
tam przeszto 100000 mieszkancow, handel prosperowat.
Jeszcze przed 1829 r. liczyt Kars 40,000 ludnosci, po
wigkszej cze$ci ormianskiej. Dzi§ wigcej domoéw pu-
i walacych si¢ niz zamieszkanych i catych. Li-
czba ludnos$ci spadia na 12,000 a handel zupeinie ustatl.
Kie tylko wojny rossyjekie dokonaly tego. Wiele tez
ucierpialo miasto od napa$ci Georgijczykow i Persow.
Nadar-ezach oblegal je przez cztery miesigce, ale z po-
wodu okropnych mrozéow odstapit w pazdzierniku 1744
r. z pod muréw Kareu. Paszkiewicz w ciagu czterech dni
zdobyt oboéz turecki, twierdz¢ wzial szturmem a cytadelg
zmusil do poddania si¢ (23 czerwca 1829). W r. 1855
putkownik Lake zastal Kars w optakanym stanie. Forty-
ziemne waly poprzerywane w wielu

bateryami,

stych

fikacye rozwalone,

miejscach i niskie. Lake’'mu Kars wiele zawdzigcza, przez
niego zyskal nazwe¢ ,,Sewastopola Armenii". Dzieje oble-
zenia i upadku Karsu w r. 1854 sg zbyt Swieze, azeby$Smy
je tu powtarzaé potrzebowali. Traktat paryski oddat te for-
Rzad suttanski skorzystat zdwudzie-
azeby ja wzmocni¢. Miasta
Miejsce Ormian za-

tece Turcyinapowroét.
stoletniego przeciagu czasu,
tymczasem znacznie si¢ zmniejszyto.
stapili przewaznie Turcy, ktoérzy si¢ gniezdza wI ruinach
i podziemnych norach. Mieszka tu wprawdzie biskup or-
mianski, ale nie ma Bamoistnej wtadzy, zalezy od eczmia-
dzynskiego katolikosa. Obecng zatoge Karsu licza na
30,000. Dziat jest tam podobno 289 fortecznych a 66 po-
lowych. Fort Arkanieh, bastyonowy pigciobok Vauban’a
posiada 30 armat Kruppa i 68 dziat dawniejszych. Oko-
lice Karsu sa posgpne. Na tej widowni, wzniesionej o
6000 stop nad morzem, gdzie od wiekéw walczyli z soba
Armenczycy, Macedonczycy, Grecy, Persowie, Rzymianie,
Partowie, Arabowie, Seldzuki, Turcy, Rosyanie, na tej
wyzynie $cieraja si¢ tez z soba mrozne wiatry podinocne
i goragce prady zwrotnikowe. Kontrast skwarnego lata i
cigzkiej, dlugotrwatej zimy przeszkadza rozwojowi wege-
tacyi. Dopiero czerwiec jest tu wiosng, wrzesien juz je-
sieniag. Drzew prawie nigdzie nie widaé¢, a latem tylko
zielona trawa lub jeczmien pokrywaja gor stoki.

— W Wiedniu zamknigta zostata w dniu
biezacego miesiaca znana w calej Polsce kawiarnia Dau-
ma, ktoéra od lat 47 zostawala w posiadaniu jednej i tej
samej rodziny. Z upadkiem tej kawiarni ginie rOwnocze-
towarzyskiego
tem

Iszym

$nie jeden z punktow S$rodkowych zycia
stolicy austryackiej.
Polacy, bawiacy w Wiedniu, ktorzy przyzwyczaili si¢ uwa-
za¢ t¢ kawiarni¢ za punkt zborny. NajsSwietniejsze czasy
dla Dauma byly pomigdzy 1840 — 1868 r., gdy schodzili
si¢ tam ludzie tacy, jak Berger i Brestel, pdzniejsi mini-
strowie, Frydryk Hebel, Mosenthal, Smolka, hr. Beust i
inni w czasie posiedzen rady panstwa, a zwlaszcza tez
w godzinach nocnych licznie si¢ tam gromadzili deputo-
wani, hr. Rechberg, hr. Alfred Potocki, Herbst, Wi. Rie-
ger 1 mnoéstwo postow z Galicyi przesiadywato tam
w owych czasach. Pdzniej dopiero do Dauma zaczeli sig
schodzi¢ gietdzisci. Kilotnie i krzyki wypedzity gosci od
Dauma i tylko Polacy zostali do konca wierni kawiarni
zajmajac zawsze dwa male Srodkowe pokoiki. Zewngtrznie
kawiarnia Dauma nie odznaczala si¢ niczem, ale
koncentrowato si¢ cale zycie polityczne Wiednia, azwta-
szcza w czasach groznych, gdy wojna lub kryzys mini-
steryalna zawista w powietrzu.

Szczegodlnie jednak traca na

tam

0d Reiateyi.

Nieznajomemu. Wiersz ,,Tutacz" drukowany nie be-

dzie.
P. S. w Kobie. Dzigkujemy za notatk¢ ale jest

przestarzala. Wyjatek z Pascala nie moze by¢ drukowany.

P. 8. ZP. Wiersz nadestany zanadto grzeszy pod
wzgledem formy, ,Powietrzel i ,ciecze" w zaden sposob
nie mozna rymowac.

P. A. A. Artykul o Muzeum be¢dzie umieszczony —
przepraszamy za zwloke z powodu braku miejsca.

P. B. Z. P. Rogosz zaniechal dalszego wydawni-

ctwa dziet Jeza. Prenumerat¢ mozna przepisaé¢ na ,,Ty-

dzien".
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